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PRECAUTIONS D’UTILISATION (1/2)

Il est impératif de suivre les précautions ci-dessous lors de I'utilisation du systéme pour des raisons de sécurité ou de risques de
dommages matériels. Respectez obligatoirement les lois en vigueur du pays dans lequel vous vous trouvez.

/\ Précautions concernant la manipulation du systéme
L]

— Manipulez les commandes (en fagade ou au volant) et consultez les informations a I'écran lorsque les conditions de
circulation vous le permettent.

— Réglez le volume sonore a un niveau modéré permettant d’entendre les bruits environnants.

Précautions concernant la navigation

— L'utilisation du systeme de navigation ne remplace en aucun cas la responsabilité ni la vigilance du conducteur lors de la
conduite du véhicule.

— Selon les zones géographiques, la « carte » peut manquer d’'informations sur les nouveautés du parcours. Soyez vigilant.
Dans tous les cas, le code de la route et les panneaux de signalisation routiere sont toujours prioritaires sur les indications
du systéme de navigation.

Précautions matérielles
Ne procédez a aucun démontage ou aucune modification du systéme afin d’éviter tout risque matériel et de brdlure.
En cas de dysfonctionnement et pour toute opération de démontage, veuillez contacter un représentant du constructeur.

N’insérez pas de corps étrangers dans le lecteur.
L’emploi de produits a base d’'alcool et/ou I'aspersion directe d’un liquide est a proscrire.

Précautions concernant le téléphone

— Certaines lois réglementent 'usage du téléphone en voiture. Elles n’autorisent pas pour autant 'usage des systemes télé-
phonie mains libres dans n’importe quelle situation de conduite : tout conducteur doit rester maitre de sa conduite;

— Téléphoner en conduisant est un facteur de distraction et de risque important, cela pendant toutes les phases d’utilisation
(numérotation, communication, recherche d’'une entrée dans le répertoire...).




PRECAUTIONS D’UTILISATION (2/2)

La description des modéles déclinés dans cette notice, a été établie a partir des caractéristiques connues a la date de concep-
tion de ce document. La notice regroupe I’ensemble des fonctions existantes pour les modeéles décrits. Leur présence
dépend du modeéle de I’équipement, des options choisies et du pays de commercialisation. De méme, des fonctionna-
lités devant apparaitre en cours d’année peuvent étre décrites dans ce document. Les écrans présents sur la notice
sont non-contractuels.

Selon la marque et le modéle de votre téléphone, certaines fonctions peuvent étre partiellement ou totalement incompatibles
avec le systéme multimédia de votre véhicule.

Pour de plus amples informations, consultez un Représentant de la marque.

F.1.2
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DESCRIPTION GENERALE (1/3)

Introduction

Le systéme multimédia de votre véhi-
cule assure les fonctions suivantes :

— radio RDS ;

— radio DR ;

— gestion de sources audio auxiliaires ;
— téléphone mains libres ;

— reconnaissance vocale ;

— aide a la navigation ;

— informations sur le trafic routier ;

— informations sur les zones de
vigilance ;

— aide au stationnement (caméra de
recul ou caméra multivues) ;

— la programmation de démarrage du
moteur a distance ;

— informations sur I'inclinaison du véhi-
cule (4x4 infos) ;

— informations sur votre style de
conduite et conseils de conduite afin
d’optimiser votre consommation de
carburant.

F.2.2

Fonctions radio

Le systeme multimédia permet I'écoute
des stations de radio FM (modulation
de fréquence) DR (diffusion numé-
rique) et AM (modulation d’amplitude).

Le systéme DR permet d’obtenir un
meilleur rendu sonore, d’accéder aux
informations textuelles sur le pro-
gramme en cours, etc.

Le systéme RDS permet I'affichage du
nom de certaines stations ou d’infor-
mations diffusées par les stations radio
FM :

— informations sur I'état général du
trafic routier (TA) ;

— message(s) d’urgence(s).

Fonction audio auxiliaire

Vous pouvez écouter votre baladeur
audio directement sur les haut-parleurs
de votre véhicule. Vous avez plusieurs
possibilités pour connecter votre ba-
ladeur, suivant le type d’appareil que
vous possédez :

— USB audio ;
— connexion Bluetooth®.

Pour plus de précisions sur la liste des
appareils compatibles, consultez un
Représentant de la marque ou consul-
tez le site internet du constructeur s’il
en dispose.



DESCRIPTION GENERALE (2/3)

Fonction téléphonie mains
libres

Le systéme de téléphonie mains libres
Bluetooth® assure les fonctions sui-
vantes en vous évitant d’avoir a mani-
puler votre téléphone :

— émettre/recevoir/suspendre un
appel ;

— consulter la liste des contacts du ré-
pertoire du téléphone ;

— consulter [I'historique d’appels
passés depuis le systeme ;

— appeler les secours.

Compatibilité des téléphones

Certains téléphones ne sont pas com-
patibles avec le systéme mains libres,
et ne permettent pas d’exploiter I'en-
semble des fonctions offertes ou n’ap-
portent pas une qualité acoustique opti-
male.

Pour plus de précisions sur la liste des
téléphones compatibles, consultez un
Représentant de la marque ou consul-
tez le site internet du constructeur s’il
en dispose.

§ Fonction démarrage du

moteur a distance

Lorsque le véhicule en est équipé,
cette fonction vous permet de program-
mer le démarrage du moteur a distance
afin de chauffer ou ventiler I'habitacle
jusqu’a 24 heures avant I'utilisation du
véhicule.

Driving Eco

Le menu « Driving Eco » permet d’affi-
cher en temps réel un score global qui
refléte votre style de conduite.

I Fonction aide a la navigation

Le systéme de navigation détermine
automatiquement la position géogra-
phique du véhicule par la réception de
signaux GPS.

Il propose un itinéraire jusqu’a la desti-
nation de votre choix grace a sa carte
routiere. Enfin, il indique la route a
suivre, pas a pas, grace a I'écran de
visualisation et aux messages vocaux.

Informations trafic

Cette fonction vous informe en temps
réel des conditions relatives au trafic.

Alertes de sécurité routiére
ou point d’alertes

Ce service vous permet de recevoir
des alertes en temps réel, comme les
alertes d’exceés de vitesse ou la position
des zones d’alerte de sécurité routiére.

trouvez.

Votre systéme téléphonie mains libres a seulement pour objet de faciliter la communication en diminuant les facteurs
! de risque sans les éliminer totalement. Respectez obligatoirement les lois en vigueur du pays dans lequel vous vous

F.2.3



DESCRIPTION GENERALE (3/3)

87.5 w: >

RTL2, Le Son POP-ROCK

Fréquences Liste Presets Options

Affichages

Ecran des menus

1 Zone de sélection de mode.
Affiche le mode sélectionné. Quand
vous touchez la zone de sélection de
mode, un menu déroulant apparait.

2 Zone Table des matiéres.
Affiche le contenu d’une rubrique de
menu et des informations afférentes.

3 Raccourci vers Android Auto/Carplay.
4 Zone information téléphonie.
Si le systeme Bluetooth® est active,
le niveau de réception et de batterie
de I'appareil connecté est affiché.

F.2.4
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Téléphone
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Smartphone
Integration

Véhicule Navigation

() Déf. Heure £ Réglages

5 Température extérieure.

6 Zone Heure.

7 Zone Menu :

— affiche le menu inférieur du
mode ;

— affiche le menu actuel en surli-
gné.

8 Zone Accueil ou retour a la navigation.
Suivant le mode dans lequel vous
vous trouvez, cette zone affiche :

— le bouton Accueil : revient au
menu d’accueil ;

— le bouton Précédent : revient a
I'écran précédent ;

— le bouton Drapeau :
I’écran de navigation.

revient a

9 Mode veille et affichage de 'horloge.
10 Zone de sélection du démarrage du
moteur a distance.

Ecran de navigation
Disponible suivant pays et/ou législa-
tion en vigueur.

11 Mode carte (2D/3D et 2D Nord).

12 Nom de la prochaine rue a prendre
sur votre itinéraire.

13 Options de réglage d’itinéraire et de
carte.

14 Informations audio actuelles.
15 Informations trafic.
16 Guidage vocal On/Off.



PRESENTATION DES COMMANDES (1/7)

Facades du systéme
Les sélections d’écran s’effectuent d’'une pression sur la partie souhaitée de I'écran.

F.2.5



PRESENTATION DES COMMANDES (2/7)
Commandes sous volant ® 0

SOURCE

..................
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PRESENTATION DES COMMANDES (3/7)
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PRESENTATION DES COMMANDES (4/7)

Commandes au volant




PRESENTATION DES COMMANDES (5/7)

Fonction
1 Appu! court : écr;am de veille ON/QFF.
Appui long : redémarrage du systéme.
2, 15, 16 [ Régler le volume.
Accéder au menu « Accueil ».
3 Téléphonie ou sources auxiliaires : sortir de I'écran actuel pour retourner vers I'écran de navigation (en cours) ou
vers I'écran précédent.
4 Accéder au menu « Paramétres du véhicule ».
5 Supprimer I'itinéraire en cours.
6 Accéder au menu « Navigation ».
7 Accéder au média actuellement a I'écoute (FM/AM/DR/USB/Bluetooth®/AUX).
8 Informations trafic en cours (TMC).
9 Retour vers I'écran/menu précédent.
10 Activer/désactiver le guidage vocal.
11 Changer le zoom de vue de carte. Choisir la source audio (FM/AM/DR/USB/Bluetooth®/AUX).
12 Changer le mode de vue de carte (2D/3D/2D Nord).

F.2.9



PRESENTATION DES COMMANDES (6/7)

Fonction

13 Choisir la source audio (FM/AM/DR/USB/Bluetooth®/AUX).
A la réception d’un appel :
— Appui court : décrocher 'appel ;
— Appui long : refuser I'appel.
Appui court pendant un appel : raccrocher.

14 A I'écoute d’une source audio : couper/remettre le son « MUTE » (uniquement pour les commandes C, D, E, F, H
et J).
Appui court : accés au menu « Téléphone » (uniguement pour les commandes B et G).
Appui court : activer/désactiver la reconnaissance vocale de votre téléphone (uniquement pour les commandes A
et K).

15 Augmenter le volume de la source audio en cours d’écoute.

16 Diminuer le volume de la source audio en cours d’écoute.

15+16 |Couper/remettre le son « MUTE » (uniquement pour les commandes A, B et L).
17 21 Radio : changer le mode de lecture des stations radio (« Fréquences », « Liste », « Presets »).

' Média (USB/baladeur audio) : changer le mode de lecture du média en cours d’écoute (« Principale » ou « Liste »).
Molette arriére :
— Radio : changer de mode radio (Fréquence/Liste/Preset) ;

18 — Média : avancer/reculer d’'une piste.
Appui court : valider une action (uniquement pour la commande C).

19 Changer de média (CD/USB/AUX).

F.2.10



PRESENTATION DES COMMANDES (7/7)

Fonction

Appui court : changer de mode radio (FM/AM/DR).

20 Appui long : activer/désactiver la reconnaissance vocale de votre téléphone (uniquement pour la commande C, E
et J).

Couper/remettre le son de la radio.
22 Mettre sur pause/en lecture la piste audio.
Interrompre la voix de synthése de la reconnaissance vocale.

23 Activer/désactiver la reconnaissance vocale de votre téléphone s'il est connecté au systéme multimédia.

F.2.11




MARCHE/ARRET

Marche

Le systéme multimédia se met en
marche automatiquement a la mise
sous contact. Dans les autres cas, ap-
puyez sur la touche A pour mettre en
marche votre systéme multimédia.

Contact coupé, vous pouvez utiliser
votre systéme pendant vingt minutes.
Appuyez sur la touche A pour faire
fonctionner le systéme multimédia en-
viron vingt minutes supplémentaires.

F.2.12

Arrét

Suivant les applications en cours de
fonctionnement, le systéme multimédia
peut prendre quelques minutes pour se
mettre a jour avant de s’éteindre aprés
que le contact moteur soit coupé.

Un appui long sur la touche A (jusqu’a
I'apparition de I'’écran noir) permet le
redémarrage du systéme multimédia.

Par mesure de sécurité, en cas
de température trop basse ou trop
élevée a l'intérieur du véhicule, le
systéme multimédia ne se mettra
pas en marche ou s’arrétera de
fonctionner automatiquement.
Attendez quelques instants que la
température revienne a un niveau
plus adéquat pour le bon fonction-
nement du systéme multimédia.

Ecran de veille

Le mode écran de veille permet
d’éteindre I'écran de visualisation.

Dans ce mode, la radio ou le systéme
de guidage ne fonctionne pas.

L’écran de veille affiche I'heure et la
température extérieure.

Appuyez briévement sur la touche A
pour activer/désactiver I'écran de veille.



FONCTIONNEMENT ET UTILISATION (1/3)

\

Ecran multimédia 1

Appui court :

— sélection d’option ;

— exécution d’option (écran de lecture
média).

Depuis le menu « Média » > « A

I'écoute », une pression sur le bouton
d’avance fait passer au titre suivant.

Appui long :

— mémorisation d’élément (station de
radio par exemple).

Depuis le menu « Radio » > « Presets »,

un appui long sur le chiffre prépro-

grammé mémorise la station de radio

actuellement a I'écoute.

— Défilement rapide.

Des appuis longs sur les boutons de
défilement vers le bas lancent un défi-
lement (par page) accéléré.

— Avance/retour rapide (écran de lec-
ture média).

Depuis le menu « Média » > « A

I’écoute », des appuis longs sur le

bouton « Avance/retour » rapide font

avancer/reculer la lecture.

F.2.13



FONCTIONNEMENT ET UTILISATION (2/3)

Paramétrage de l'itinéraire

2. Calcul de litinéraire (Rapide @) Court )

AR Autoroutes
/is Routes & abonnement

i@ Routes a péage

=) Options

Retour au menu « Accueil »

Le systéme revient directement au
menu « Accueil » en cas d’appui long
sur 2 ou d’appui court sur 3 ou que
vous soyez dans le systéme.

F.2.14

Audio : utiliser les
commandes sous volant

Appuyez sur la touche 5 pour changer
de mode de recherche de station radio.

Tournez la molette 6 pour changer de
station (mouvement A).

Appuyez sur 4 pour changer de source
(USB, AUX, AM, FM, DR et Bluetooth®).



FONCTIONNEMENT ET UTILISATION (3/3)
Appuyez sur 9 pour utiliser des chiffres
ou des symboles.

Appuyez sur 10 pour changer de
configuration de clavier.

Utiliser un clavier
alphabétique

Au cours de la saisie d’'une rubrique
a l'aide d'un clavier alphabétique,
choisissez chaque lettre a I'aide du
clavier.

Au cours de la saisie de chaque
lettre, le systéme supprime la surbril-
lance de certaines lettres pour faciliter
I'opération.

Appuyez sur 7 pour effacer le dernier
caractere saisi.

Appuyez sur 8 pour afficher la liste des
résultats.

F.2.15



VOLUME

Volume

Ajustez le volume sonore a I'écoute
des différents messages, sources,
sonneries et communications
téléphoniques :

— en tournant ou en appuyant sur le
bouton 71 de la fagade du systéme
multimédia ;

— en appuyant sur la commande 13
ou 14 de la commande sous volant.

Pour régler cette fonction, reportez-
vous au paragraphe « Préférences so-
nores » du chapitre « Régler le son ».

La source radio écoutée est interrom-
pue a la réception d’informations rou-
tieres « TA », de bulletins d’informations
ou d’'un message d’avertissement.

Nota : le volume sonore en cours de
lecture n’est pas mémorisé au redé-
marrage du systéme.

Réglez le volume sonore

/'\ a un niveau modéré

- permettant d’entendre les
bruits environnants.

F.2.16

§ Coupure du son

Pour couper le son, appuyez briéve-
ment sur le bouton 27 de la commande
au volant, ou sur le bouton 3B de la
fagade multimédia ou sur la commande
sous volant 72 (uniquement pour les
commandes C, D, E, F, H et J) ou
simultanément sur les boutons 13 et 14
de la commande sous volant (unique-
ment pour les commandes A, B et K).

Licone « MUTE » s’affiche en haut de
I’écran pour vous indiquer que le son
est coupé.

Pour reprendre I'’écoute de la source
audio en cours, appuyez briévement
sur le bouton 27 de la commande
au volant, ou sur le bouton 3B de la
fagade multimédia ou sur la commande
sous volant 12 (uniquement pour les
commandes C, D, E, F, H et J) ou
simultanément sur les boutons 13 et 14
de la commande sous volant (unique-
ment pour les commandes A, B et K).

Cette fonction est désactivée
automatiquement lors d’'une action sur
le volume et lors de la diffusion d’un
bulletin d’informations ou d’informa-
tions routiéres.

I Adaptation du volume en

fonction de la vitesse

Lorsque cette fonction est activée, le
volume audio et le volume de la navi-
gation varient en fonction de la vitesse
du véhicule.

Pour activer et régler cette fonction,
reportez-vous au paragraphe
« Adaptation du volume en fonction
de la vitesse » du chapitre « Régler le
son ».
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ECOUTER LA RADIO (1/4)

87.50 MHz

87.5uH:

> Fréquences Liste Presets Options

Choisir une gamme d’ondes
Pour choisir une gamme d’ondes :
— appuyez sur 1;

— choisissez la gamme d’ondes
« FM », « AM » ou « DR » (radio nu-
mérique terrestre, pour les véhicules
qui en sont équipés) souhaitée par
un appui sur la gamme choisie.

F.3.2

Choisir une station de radio
« FM », « AM » ou « DR »

Il existe différents modes pour sélec-
tionner une station de radio.

Aprés avoir sélectionné la gamme
d’'ondes, choisissez le mode en ap-
puyant sur les onglets 7, 8 ou 9.

Plusieurs modes de recherche vous
sont proposeés :

— mode « Fréquences » (onglet 9) ;
— mode « Liste » (onglet 8) ;
— mode « Presets » (onglet 7).

Il est possible de changer ces modes a
I'aide de la commande sous volant.

Nota : le repére 4 vous indique la posi-
tion de la radio actuellement a I'écoute
dans votre liste de mémorisation.

Mode « Fréquences »

Ce mode permet de rechercher ma-
nuellement ou automatiquement des
stations de radio par balayage de
la plage de fréquence sélectionnée.
Sélectionnez le mode « Fréquences »
en appuyant sur 9.

Pour balayer la plage de fréquence :

— avancez ou reculez en mode manuel
par palier de fréquence en appuyant
successivement sur 3ou 5;

— avancez ou reculez en mode
automatique (recherche) jusqu’a la
prochaine station par appui sur 2
ou 6.

Répétez I'opération a chaque arrét de
la recherche si nécessaire.

Vous pouvez aussi actionner la molette
de la commande sous volant pour
passer a la prochaine station.

Nota : pour revenir a I'écran d’accueil,
appuyez sur le bouton 10.



ECOUTER LA RADIO (2/4)

87.60 MHz
90.40 MHz

91.30 MHz

S Fréquences Liste Presets Options

Mode « Liste »

Sélectionnez le mode « Liste » en ap-
puyant sur 74.

Ce mode de fonctionnement permet
de rechercher facilement une station
dont vous connaissez le nom dans une
liste classée par ordre alphabétique (en
bande « FM » et « DR » uniquement).

Sélectionnez la station désirée en ap-
puyant sur la zone 72.

Appuyez sur 13 pour faire défiler toutes
les stations.

Nota : le symbole 11 vous indique la
station actuellement a I'écoute.

S [Fréquences Liste Presets Options

Les noms des stations de radio dont la
fréquence n'utilise pas le systeme RDS,
n’apparaissent pas a I'écran. Seule leur
fréquence est indiquée et classée en fin
de liste.

Mode « Presets »

Sélectionnez le mode « Presets » en
appuyant sur 18.

Ce mode vous permet de rappeler a la
demande, les stations que vous aurez
préalablement mémorisées (consultez
le paragraphe « Mémoriser une sta-
tion » dans ce chapitre).

Appuyez sur une des touches de
la zone A, pour choisir les stations
meémorisées.

Nota : pour revenir a I'écran d’accueil,
appuyez sur le bouton 10.

Mémoriser une station

Sélectionnez une station de radio en
utilisant un des modes décrits précé-
demment. Faites un appui long sur une
des touches de la zone A.

Vous pouvez mémoriser jusqu’a douze
stations par gamme d’ondes. En cas
de changement de région via la fonc-
tion « RDS », les stations mémorisées
ne sont pas automatiquement mises
a jour. Il est nécessaire de faire une
nouvelle mémorisation de la station en
cours d’écoute.

Nota : le symbole 15 vous indique la
station actuellement a I'écoute.

Le repére 16 vous indique le nombre de
pages présentes dans cette rubrique.

Pour passer a la page suivante, ap-
puyez sur la touche 17.

F.3.3



ECOUTER LA RADIO (3/4)

RDS
AF
TA

Region

> Fréquences Liste Presets Options

Réglages de la radio

Affichez le menu des réglages par un
appui sur 19. Vous pouvez activer ou
désactiver des fonctions en appuyant
sur « On » ou sur « Off » (le menu de
configuration change selon la gamme
d’ondes).

Les fonctions disponibles sont les
suivantes :

— «RDS »;

— «AF »;

— « TA »(infos trafic) ;

— « Région » ;

— « Infos » ;

— «AM » ;

— «DLS »;

— «Annonce » ;

— « Mise a jour de la liste ».

F.3.4

« RDS »

La fonction « RDS » permet la récep-
tion d’informations transmises par la
radio en cours d’écoute.

Votre systeme peut afficher le nom de
la radio, des messages textuels et re-
cevoir des alertes trafic ou d’informa-
tion.

Lorsque la fonction « RDS » est acti-
vée, le suivi de fréquences (AF) est au-
tomatiquement activé.

Les informations routiéres sont généra-
lement diffusées via « RDS ».

Nota : toutes les stations de radio ne
permettent pas ce suivi.

De mauvaises conditions de réception
peuvent parfois provoquer des chan-
gements de fréquences intempestifs et
désagréables. Désactivez alors le suivi
de station.

« AF » (suivant pays)

La fréquence d’'une station FM change
selon la zone géographique. Certaines
stations utilisent le systéme RDS, prin-
cipalement pour le suivi de fréquences
AF lors de déplacements en voiture.

« TA » (infos trafic)

Lorsque cette fonction est activée, votre
systéme multimédia permet I'écoute
automatique d’informations routiéres
dés leur diffusion par certaines stations
de radio « FM » et « DR ».

Nota : la diffusion automatique des
infos trafic est désactivée quand le
systéme audio est réglé sur la gamme
d’'ondes « AM ».

Sélectionnez une radio qui diffuse
des bulletins d’informations trafic.
Lorsque vous écoutez de la musique
a partir d’'une autre source (clé USB,
Bluetooth®, ...), le systéme basculera
automatiquement sur la radio si une
annonce trafic est regue.

Les informations routiéres sont diffu-
sées automatiquement et prioritaire-
ment quelle que soit la source écoutée.

Sélectionnez « On » pour activer cette
fonction ou « Off » pour la désactiver.



ECOUTER LA RADIO (4/4)

« Région »

Ce réglage permet de limiter la récep-
tion des programmes régionaux spéci-
fiques. Il désactive temporairement le
suivi de fréquences (AF) d’'une radio
qui possede des décrochages régio-
naux.

L’auditeur continue de suivre son pro-
gramme quitte a recevoir un signal de
moins bonne qualité.

Nota :

— le réglage « Région » n’agit que sur
la radio en cours d’écoute ;

— certaines radios diffusent des décro-
chages régionaux, dans ce cas :

— « Région » activé : le systeme ne
bascule pas sur I'émetteur de la
nouvelle région, mais le systéme
basculera normalement entre les
émetteurs de la région initiale;

— « Région » désactivé : le systéme
basculera sur I'émetteur de la
nouvelle région, méme si le pro-
gramme diffusé est différent.

« Infos »

Lorsque cette fonction est activée, elle
permet I'écoute automatique d'informa-
tions dés leur diffusion par certaines
stations de radio « FM » et « DR ».

Si vous sélectionnez ensuite d’autres
sources, la diffusion du type de pro-
gramme choisi interrompra la lecture
des autres sources.

Sélectionnez « On » pour activer cette
fonction ou « Off » pour la désactiver.

« AM »

Vous pouvez activer ou désactiver la
longueur d’'ondes « AM ».

Sélectionnez « On » pour activer cette
fonction ou « Off » pour la désactiver.

« DLS »
Uniguement en « DR ».

Certaines stations de radio diffusent
des informations textuelles relatives
au programme en cours d’écoute (par
exemple le titre d’'une chanson).

« Mise a jour de la liste »

Pour actualiser la liste des stations de
radio et obtenir les plus récentes, ap-
puyez sur « Démarrer ».

Nota : de préférence, mettez a jour la
liste « DR » dés la premiere mise en
marche de votre systéme.
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Votre systéme posséde deux types

d’entrées auxiliaires :

— avec branchement pour la connexion
d’'une source audio externe (lecteur
MP3, baladeur audio, clé USB,
téléphone...) ;

— avec Bluetooth® (baladeur audio
Bluetooth®, téléphone Bluetooth®).

Pour connaitre la position d’entrée, re-

portez-vous au chapitre « Présentation

des commandes ».

Principes de fonctionnement
et branchement

Connectez votre baladeur sur la prise
USB. Une fois le branchement effectué,
le systéme détecte automatiquement la
source auxiliaire.

Nota : la clé USB utilisée doit étre
formatée aux formats FAT32 ou NTFS
et doit avoir une capacité maximale de
32GB. Certains formats peuvent ne pas
étre lus par le systeme.

F.3.6
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Sélectionner une source auxiliaire

Pour sélectionner une source d’entrée,
appuyez sur 1.

Une liste des sources d’entrées dispo-
nibles s’affiche instantanément :

— USB : clé USB, lecteur MP3, télé-
phone... ;

— appareils audio ;
— BT : appareils Bluetooth® ;

— Vidéo : clé USB (fichiers MP4, 3GP,
AVl et ).

Nota : pour permettre la lecture de vos
fichiers vidéos via une clé USB, il faut
obligatoirement respecter les condi-
tions suivantes :

— format d’affichage vidéo limité a une
définition de 800x480 maximum ;

— cadence d’images limitée a 30
images par secondes maximum.

En mode navigation ou lors de I'’écoute
de la radio, sélectionnez votre source
audio auxiliaire en appuyant sur la
touche « Accueil » puis « Média ».

Le systeme reprend la derniére piste
audio écoutée.

le permettent.

cas de freinage brutal).

2 Manipulez le baladeur audio lorsque les conditions de circulation vous

Rangez le baladeur audio lorsque vous roulez (risque de projection en
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Formats audio

Seuls les formats MP3, WMA et FLAC
sont reconnus par le systéme multimé-
dia.

Lecture accélérée

Maintenez I'appui sur 2 pour I'avance
ou le retour rapide. La lecture reprend
lorsque la touche est relachée.

Répéter

Cette fonction vous permet de répéter
une ou toutes les pistes.

Appuyez sur 3 une ou plusieurs fois

pour définir la sélection des pistes ré-
pétées.

l Lecture aléatoire

Cette fonction vous permet de lire
toutes les pistes de maniére aléatoire.
Appuyez sur 4 pour activer la lecture
aléatoire.

Entrée auxiliaire : prise USB,
Bluetooth®

Connexion : USB et baladeur audio
numérique portable

Connectez la prise du baladeur audio
numérique a la prise de I'entrée USB
du boitier.

Une fois la prise USB du baladeur
audio numérique connectée, le menu
« USB » s’affiche. Le modéle ou le
menu du baladeur audio numérique
peut s’afficher.

Nota : certains types de baladeurs
audio numériques peuvent ne pas étre
connectés.

Utilisation

Sélectionnez le baladeur audio numé-
rique dans la liste déroulante 1, puis
appuyez sur la liste de lecture ou la
piste audio souhaitée a I'écran du sys-
teme multimédia.

l Une fois connecté, suivant modéle,

vous n’avez plus la possibilité de com-
mander directement votre baladeur
audio numérique. Vous devez utiliser
les touches de la fagade de votre sys-
téme multimédia pour sélectionner les
pistes audio.

Chargement avec le port USB

Une fois la prise USB de votre baladeur
audio numérique connectée au port
USB de l'appareil, vous pouvez béné-
ficier du chargement ou du maintien de
charge de la batterie pendant son uti-
lisation.

Nota : certains appareils ne bénéficient
pas du chargement ou du maintien de
charge de la batterie lorsqu’ils sont
connectés au port USB du systéeme
multimédia.

L'utilisation d’'un cable USB réfé-
rencé par le fabricant du téléphone
est recommandée pour le bon fonc-
tionnement de I'application.
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Connexion : Bluetooth®

Reportez-vous au chapitre
« Connecter/déconnecter des appareils
Bluetooth® ».

Une fois le Bluetooth® connecté, le
menu « BT » s’affiche.

Utilisation

Sélectionnez « BT » dans la liste dé-
roulante 1, puis appuyez sur la liste de
lecture ou la piste audio souhaitée a
I'écran du systéme multimédia.

Toutes les pistes audio de votre appa-
reil Bluetooth® peuvent étre sélection-
nées directement sur I'écran du sys-
teme multimédia.

Nota : une fois connecté, vous n’avez
plus la possibilit¢ de commander di-
rectement votre baladeur audio numé-
rigue. Vous devez utiliser les touches
de la fagcade de votre systéme.

F.3.8
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Jazz>Jazz_Melua>
Melua - 02 - Crawling Up A Hill.mp3

Melua - just like heaven.mp3

Melua -Qa Million Bicycles.mp3

Al'écoute Liste

Sélectionner une piste

Pour sélectionner une piste audio dans
un dossier, appuyez sur « Liste » puis
sélectionnez une piste A dans cette
liste.

Pour revenir au niveau précédent dans
'arborescence d’'un dossier, appuyez
sur 4.

Par défaut, les albums sont classés par
ordre alphabétique.

Selon le type de baladeur numérique,
vous pouvez affiner votre sélection par
dossiers et fichiers.

Nota : utilisez de préférence une
connexion USB afin de faciliter la
recherche de vos musiques.

La qualité du son provenant de
I’entrée analogique (AUX) est
normalement inférieure a la qualité
du son des entrées numériques
(USB, Bluetooth®).




REGLER LE SON (1/2)

Réglages audio 2 0912

Volume/Vitesse (

Loudness
Balance/Fader

Préférences sonores

Audio Ecran Appareils = Systeme

Affichez le menu des réglages en
appuyant sur « Réglages » depuis le
menu d’accueil. Appuyez sur 2 pour
accéder aux parameétres du son.

Vous pouvez quitter le menu des
réglages et revenir a la page d’accueil
en appuyant sur 3.

Adaptation du volume
en fonction de la vitesse
(« Volume/Vitesse »)

Quand la vitesse de votre véhicule
dépasse 40 km/h, le niveau de volume
augmente par rapport au niveau de
volume original.

Réglez le rapport volume/vitesse en
appuyant sur un des boutons de la
zone 1.

Vous pouvez désactiver cette fonction
en appuyant sur « - » jusqu’a ce que
« Off » apparaisse.

« Loudness »

Appuyez sur « On » ou « Off » pour
activer/désactiver la fonction loudness
qui permet d’accentuer les graves et
les aigus.
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REGLER LE SON (2/2)

27 0912

Répartition du son gauche/droite et
avant/arriére

Appuyez sur 6 ou 8 pour régler la
balance du son gauche/droite.
Appuyez sur 4 ou 7 pour régler la
balance du son avant/arriére.

Aprés avoir réglé la balance, appuyez
sur « OK » pour valider.

Graves, intermédiaires, aigus

Appuyez sur les zones § « + » OU « = »
pour régler les graves, les moyens et
les aigus.

Une fois le réglage effectué, appuyez
sur « OK » pour valider.

F.3.10

Réglages audio 2 0912

Volume/Vitesse (-
Loudness
Balance/Fader

Préférences sonores

Ecran Appareils | Systéme

Préférences sonores

Affichez le menu des préférences
sonores par un appui sur 9.

Vous pouvez régler le volume de
chaque son indépendamment :

— «Audio » ;

— «TA»;

— « Nav»;

— « Téléphone » ;

— « Sonnerie » (du téléphone) ;

— « VR ».

Pour cela, appuyez sur « + » ou « = ».

Préférences sonores 2 0912

) Audio (- HN°
CHU/SENCE  IE )

A Nav

CHE:

=) Réinitialiser

Appuyez sur 10 pour passer a la page
suivante.

Appuyez sur 11 pour réinitialiser toutes
les préférences sonores.

Appuyez sur 12 pour revenir a I'écran
précédent.



VIDEO (1/2)
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Soul>
12_Maynard Ferguson - Theme...
13_Shaft 2000 Theme.mp3
1_Accross 110th Street - Bobby...

Alécoute Liste

Vidéo

Suivant pays et/ou législation en vi-
gueur, votre systéeme vous permet de
visionner des vidéos via une clé USB.
Insérez la clé USB dans le lecteur de
votre systéme multimédia. Depuis le
menu « Média », appuyez sur 1 puis
sélectionnez le mode « Vidéo » 2.

Nota :

— certains formats de vidéo peuvent ne
pas étre lus par le systéme ;

— la clé USB utilisée doit étre formatée
au format FAT32 ou NTFS et doit
avoir une capacité minimale de 8GB
et une capacité maximale de 32GB ;

Vv G i -40c 8:07 en

SupportedVideoCodecs>h264_avi>

 AVI_H264_Good_bye_Baby_ 360p_24f.avi o

S i Options

— les sources d’entrée décrites ci-des-
sus peuvent varier.

Mode « Liste »

Appuyez sur l'onglet « Liste » 3 pour
visualiser les vidéos disponibles.
Sélectionnez la vidéo désirée en ap-
puyant sur la zone 4. La vidéo sélec-
tionnée se lance automatiquement.

Mode « A I’écoute »

Appuyez sur l'onglet « A I'écoute » §
pour visualiser la vidéo que vous avez
sélectionnée.

G i -40 8:07 eu

25

Pendant la lecture d’'une vidéo, vous
pouvez :

— appuyer sur 9 pour relancer la vidéo
depuis le début, appuyez de nou-
veau sur 9 pour accéder a la vidéo
précédente ;

— mettre sur pause en appuyant sur 8;

— accéder a la vidéo suivante en ap-
puyant sur 7 ;

— agir sur la barre de défilement 6
pour effectuer une avance ou un
recul rapide ;

La lecture des vidéos est unique-
ment possible véhicule a I'arrét.
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— mettre la vidéo en plein écran en ap-
puyant sur 10 ;

— régler la luminosité de I'écran en ap-
puyant sur 71. Une barre de contréle
apparait pour vous permettre d’ef-
fectuer le réglage. Touchez I'écran
en dehors de cette barre pour la faire
disparaitre et revenir a la lecture de
la vidéo ;

— revenir au menu précédant en ap-
puyant sur 12.

F.3.12
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Mode de visualisation (ormar )

Information

A l'écoute Liste

Mode « Options »

Appuyez sur l'onglet « Options » 13
pour :

— accéder aux réglages de visualisa-
tion ;

— obtenir des informations détaillées
sur la vidéo (titre, genre, date...).
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APPAIRER, DESAPPAIRER DES APPAREILS BLUETOOTH® (1/4)

Appairer un nouveau
téléphone Bluetooth®

Pour utiliser votre systéme mains libres,
vous devez appairer votre mobile
Bluetooth® au véhicule lors de la pre-
miere utilisation.

L’appairage permet au systéme de
reconnaitre et de mémoriser un té-
Iéphone Bluetooth®. Vous pouvez
appairer jusqu’a cinqg téléphones, mais
un seul peut étre connecté a la fois au
systéme mains libres.

L'appairage s’effectue soit directement
via le systeme multimédia, soit via votre
téléphone.

Assurez-vous que le systéme et
votre téléphone sont allumés et que
le Bluetooth® de votre téléphone est
activé, visible et identifiable des autres
appareils (reportez-vous a la notice de
votre téléphone pour des informations
complémentaires).

Suivant la marque et le modele de
votre téléphone, les fonctions mains
libres peuvent étre partiellement ou
totalement incompatibles avec le
systéme de votre véhicule.

F.4.2
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Paramétres de I'appareil

Gestionnaire d’appareils
Options Bluetooth
Options Wi-Fi

Tutoriel

= Audio Ecran Appareils | Systéme

Appairer un téléphone Bluetooth®
depuis le systéme multimédia

— Activez la connexion Bluetooth® de
votre téléphone ;

— appuyez sur « Réglages » >
« Appareils » > « Gestionnaire
d’appareils » > « Ajouter » 1 >
« OK » > « Rechercher un appa-
reil » ;

— assurez-vous que votre télé-
phone soit actif et visible sur le lien
Bluetooth® ;

— sélectionnez votre téléphone dans la
liste des périphériques trouvés par le
systéeme ;

— un message s'affiche a I'écran de
votre téléphone.

+Ajouter A w27 9:25m

Galaxy S9
iPhone de A013853

Galaxy Note9

OnePlus 7 Pro ‘/A\

=) Appareil Supprimer

Pour plus de précisions sur la liste
des téléphones compatibles, consul-
tez le site https://easyconnect.
renault.com.

Pour des raisons de sécu-
rité, effectuez ces opéra-

tions véhicule a I'arrét.




APPAIRER, DESAPPAIRER DES APPAREILS BLUETOOTH® (2/4)

Suivant le téléphone, appuyez sur
« Jumeler », « Appairer » ou « Se
connecter » pour autoriser I'appairage.

— Suivant le téléphone, composez sur
votre clavier téléphonique le code af-
fiché a I'écran du systéme multimé-
dia;

— un second message apparait a
I’écran de votre téléphone vous pro-
posant I'appairage automatique au
systéme multimédia lors de vos pro-
chaines utilisations. Acceptez cette
autorisation pour ne plus recommen-
cer ces étapes.

Transfert du répertoire téléphonique

Suivant le téléphone, le systéme peut
vous demander de confirmer le trans-
fert du répertoire téléphonique et de
I'historique des appels vers le systéme
multimédia lors de 'appairage.

Options Bluetooth A a2 925m

Bluetooth < >

Téléchargement automatique du répertoire

Trier par

Acceptez le partage pour retrouver ces
informations sur votre systéme multi-
média. Vous pouvez aussi autoriser le
partage automatique du répertoire télé-
phonique et de I'historique des appels
depuis les « Options Bluetooth » pour
que le systéme les transfére automati-
quement lors de vos prochains appai-
rages.

Nota: la mémoire de votre systéme
multimédia étant limitée, il est possible
que tous vos contacts ne soient pas im-
portés.

Votre téléphone est désormais appairé
a votre systéme multimédia.

Nota: le temps d’appairage varie en
fonction de la marque et du modéle de
votre téléphone.

Si l'appairage échoue, renouvelez
I'opération. Si votre téléphone n’est
pas visible par le systeme lorsqu’il re-
cherche des périphériques Bluetooth®,
consultez la notice d’utilisation de votre
téléphone.
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APPAIRER, DESAPPAIRER DES APPAREILS BLUETOOTH® (3/4)

Appairer un téléphone Bluetooth® Un message apparait a I'écran de votre
au systéme multimédia depuis le téléphone pour vous indiquer que celui-
téléphone ci est désormais appairé au systéme

Activez la connexion Bluetooth® de
votre téléphone et du systeme ;

depuis le menu principal de
votre systéme multimédia, ap-
puyez sur « Réglages » >
« Appareils » > « Gestionnaire d’ap-
pareils » > « Ajouter » 1 > « OK ».
Vous rendrez ainsi le systeme visible
aux autres téléphones Bluetooth® ;

un message apparait a I'écran affi-
chant un mot de passe et le temps
restant pendant lequel le systéme
reste visible ;

depuis votre téléphone, affichez la
liste des appareils Bluetooth® dispo-
nibles ;

sélectionnez le systeme multimé-
dia parmi les appareils disponibles
pendant le temps imparti et, suivant
le téléphone, composez le mot de
passe affiché a I'écran du systéme
sur votre clavier téléphonique.

F.4.4

multimédia.

Nota: le temps d’appairage varie en
fonction de la marque et du modéle de
votre téléphone.

Si l'appairage échoue, renouvelez
I'opération.

Votre systéme mains libres
A a seulement pour objet de
faciliter la communication

en diminuant les facteurs
de risque sans les éliminer totale-
ment. Respectez obligatoirement
les lois en vigueur du pays dans
lequel vous vous trouvez.

Lors de l'allumage du systéme mul-
timédia, le dernier appareil appairé
sera automatiquement connecté au
systéme.

Lancer Android Auto

Voulez-vous utiliser votre téléphone
comme appareil Bluetooth ou
lancer Android Auto ?

Bluetooth Tutoriel  Android Auto

Appareil Supprimer

Appairage en Wi-Fi (Android Auto™/
CarPlay™)

Pour accéder a l'appairage en Wi-Fi,
lors de la premiere connexion en
Bluetooth® de votre téléphone, vous
aurez le choix d'utiliser votre téléphone
comme un appareil Bluetooth® ou de
le connecter en Wi-Fi (Android Auto™,
CarPlay™) afin d’utiliser les applica-
tions de réplication de votre smart-
phone. Des tutoriels sont présents afin
de vous guider lors de I'appairage en
Wi-Fi. Pour plus d'informations, repor-
tez-vous aux chapitres « Projection
Smartphone » et « Android Auto™,
CarPlay™ ».



APPAIRER, DESAPPAIRER DES APPAREILS BLUETOOTH® (4/4)

Désappairer un téléphone
Bluetooth® du systéme
multimédia

Le désappairage permet de supprimer
un téléphone de la mémoire du sys-
teme mains libres.

Depuis le menu principal, appuyez sur
« Réglages » > « Appareils » puis sur
« Gestionnaire d’appareils ». Appuyez
sur 'onglet « Supprimer » 4 puis sur
l'icone « corbeille » 3 en face du nom
du téléphone que vous souhaitez sup-
primer de la liste. Validez votre choix en
appuyant « OK ».

Désappairer tous les
téléphones Bluetooth® du
systéme multimédia

Vous pouvez également supprimer tous
les téléphones préalablement appairés
de la mémoire du systéme mains libres.
Depuis le menu principal, appuyez
sur « Réglages » > « Appareils » >
« Gestionnaire d’appareils » puis sur
'onglet « Supprimer » et sur « Tout » 2.
Confirmez la suppression de tous les
téléphones appairés en appuyant sur
« OK ».

A ol 27 925m

Paramétres de I'appareil

Gestionnaire d’appareils
Options Bluetooth
Options Wi-Fi

Tutoriel

) Ecran Appareils | Systeme

« Options Wi-Fi »

Accéder a l'activation ou la désactiva-
tion du Wi-Fi, le choix de la fréquence
du pays ainsi qu’a la réinitialisation du
mot de passe Wi-Fi.

i Tout

Galaxy S9
iPhone de A013853
Galaxy Note9

OnePlus 7 Pro

=) Appareil Supprimer

« Tutoriel »

Accédez a des tutoriels d’intégra-
tion smartphone pour Android Auto ou
Apple CarPlay ainsi qu'a un didacti-
ciel smartphone sur la reconnaissance
vocale.
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CONNECTER, DECONNECTER DES APPAREILS BLUETOOTH® (1/2)

Connecter un téléphone
Bluetooth® appairé

Aucun téléphone ne peut étre connecté
au systeme de téléphonie mains
libres s’il n’a pas été appairé au pré-
alable. Reportez-vous au chapitre
« Appairer/désappairer des appareils
Bluetooth® ».

Votre téléphone doit étre connecté au
systéme de téléphonie mains libres
pour accéder a toutes ses fonctions.

Connexion automatique

Dés la mise en marche du systéme, le
systéme de téléphonie mains libres re-
cherche les téléphones préalablement
appairés présents a proximité (cette re-
cherche peut prendre une minute). Il se
connectera automatiquement au der-
nier téléphone connecté si :

— la connexion Bluetooth® du télé-
phone est activée ;

— Vvous avez au préalable autorisé, lors
de I'appairage, la connexion automa-
tique de votre téléphone au systéme.

F.4.6

l Nota :

— si une communication est en cours
au moment de la connexion, elle est
transférée automatiquement sur les
haut-parleurs du véhicule ;

— de préférence, acceptez et autorisez
lintégralité des messages apparais-
sant sur votre téléphone lors de son
appairage avec le systéme pour que
la reconnaissance automatique des
appareils se fasse sans encombre.

Connexion manuelle

Depuis le menu principal, effectuez les
manipulations suivantes :

— appuyez sur « Téléphone » ;

— appuyez sur « Afficher les périphé-
riqgues Bluetooth » ;

— sélectionnez le nom du téléphone
que vous souhaitez connecter.

Votre téléphone est connecté au sys-
téeme multimédia.

| Echec de connexion

En cas d’échec de la connexion, veuil-
lez vérifier que :

— votre appareil est allumé ;

— I'appareil est configuré pour accep-
ter la demande de connexion auto-
matique du systéme ;

— la batterie de votre appareil n’est pas
déchargée ;

— votre appareil a préalablement été
appairé au systéme mains libres ;

— la fonction Bluetooth® de votre ap-
pareil et du systeme est activée.

Nota : L'utilisation prolongée de votre
systéme mains libres décharge plus ra-
pidement la batterie de votre appareil.



CONNECTER, DECONNECTER DES APPAREILS BLUETOOTH® (2/2)

Changer de téléphone
connecté

Vous pouvez a tout moment connecter
ou déconnecter un appareil Bluetooth®.

Depuis le menu principal appuyez
sur « Smartphone Integration », puis
appuyez sur I'appareil a connecter et
confirmez en appuyant sur « OK ».

L'icébne de Bluetooth® 1 apparaitra
en blanc en face du nom de votre té-
Iéphone pour vous indiquer que la
connexion a bien été établie.

+Ajouter

Galaxy S9

iPhone de A013853

Galaxy Note9

OnePlus 7 Pro

=) Appareil Supprimer

Déconnecter un téléphone
connecté

Pour déconnecter un téléphone de
votre systéme multimédia, appuyez
sur I'icone de Bluetooth® 1 puis sur
« OK ».

Si vous étes en communication au
moment de la déconnexion de votre
téléphone, la communication est
automatiquement transférée sur votre
téléphone.

F.4.7
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Adam Smith
A 0689898989

Emettre un appel depuis le
répertoire

Téléphone connecté, depuis le
menu « Téléphone », sélectionnez
« Reépertoire » dans le menu dérou-
lant 1.

Sélectionnez le contact (ou le numéro
approprié si le contact posséde
plusieurs numéros). L’'appel se lance
automatiquement aprés appui sur le
numeéro du contact.

Nota : vous pouvez émettre un appel
depuis le systéme multimédia a 'aide
de la reconnaissance vocale de votre
smartphone. Reportez-vous au chapitre
« Utiliser la reconnaissance vocale ».

F.4.8

Cald 271929 m

0269710425
257110425

0269710425

Listes d’appels

Répertoire Composer

Appeler un numéro depuis
I’historique des appels

Vous pouvez utiliser la liste des appels
enregistrée dans la mémoire du
téléphone pour lancer un appel.

Aprés avoir connecté votre appareil
et votre téléphone Bluetooth® via la
technologie sans fil Bluetooth®, les nu-
méros des listes « tous les appels »,
« appels émis », « appels regus » et
« appels en absence » de votre télé-
phone sont automatiquement transfé-
rés dans la liste des appels de votre
systéme multimédia.

Depuis I'onglet « Listes d’appels » 5 ap-
puyez sur 1 pour filtrer le journal des
appels en fonction du type d’appels
voulu, une liste déroulante apparait :

— appuyez sur l'icone 2 pour accéder a
la liste des appels émis ;

— appuyez sur l'icone 3 pour accéder a
la liste des appels en absence ;

— appuyez sur l'icone 4 pour accéder a
la liste des appels regus ;

— appuyez sur l'icone 1 pour retourner
a la liste de tous les appels.

Pour chacune des listes, les contacts
sont affichés du plus récent au plus
ancien. Sélectionnez un contact pour
lancer I'appel.
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Nota : vous pouvez décrocher ou refu-
ser un appel entrant en appuyant sur le
bouton de la commande sous volant de

il 27 849 votre véhicule.

=) Liste d’appels Répertoi Composer

Composer un numéro

Depuis le menu principal, appuyez sur
« Téléphone » puis sur « Composer ».

Appuyez sur les touches numérotées
pour composer un numero, puis sur 7
pour lancer I'appel.

Pour effacer un numéro, appuyez sur 8.
Un appui long sur 8 permet d’effacer
tous les chiffres en une seule fois.

Il est recommandé de s’ar-

/'\ réter pour saisir un numéro

=] ou pour rechercher un
contact.

Appel entrant

Adam Smith

0689898989

Recevoir un appel

A la réception d’un appel, un message
s’affiche a I'écran du systéeme multimé-
dia avec les informations suivantes sur
le contact appelant :

— le nom du contact (si son numéro est
présent dans votre répertoire) ;

— le numéro du contact appelant ;

— « Numeéro inconnu » (si le numéro ne
peut étre visualisé).

Nota : lorsque le message d'un appel
entrant apparait a I'écran pendant la
navigation, acceptez ou rejetez I'appel
pour revenir a I'écran de navigation.

F.4.9
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— désactiver ou activer le micro en ap-
puyant sur 11 ;

— appuyer sur 12 pour revenir a
Al am 0°¢ 09:54 I'écran précédent (de navigation par
exemple) ou a I'écran d’accueil.

En cours de communication

En cours de communication vous
pouvez :

— raccrocher en appuyant sur 9 ;

— entendre le son via le haut-parleur
du téléphone ou via le haut-parleur
du véhicule en appuyant sur 10 ;

F.4.10
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Depuis le menu principal, appuyez sur
« Téléphone » puis sur « Répertoire »
pour accéder au répertoire télépho-
nique du systeéme.

Utiliser le répertoire
téléphonique
Vous pouvez utiliser les entrées de

répertoire téléphonique enregistrées
dans la mémoire du téléphone.

Aprés avoir connecté votre systéeme et
votre téléphone Bluetooth® via la tech-
nologie sans fil Bluetooth®, les numé-
ros du répertoire de votre téléphone
sont transférés dans celui du systéme
si les contacts sont dans la mémoire té-
Iéphone de votre appareil.

Nota : sur certains téléphones, le
systeme peut vous demander de
confirmer le transfert du répertoire du
téléphone vers le systéme lors de I'ap-
pairage.

Appeler un numéro du
répertoire

Aprés avoir trouvé le contact que vous
souhaitez appeler dans le répertoire,
sélectionnez le numéro que vous sou-
haitez appeler pour lancer 'appel.

Rechercher un contact dans
le répertoire
Appuyez sur 1 puis saisissez le nom

ou le prénom du contact a rechercher a
I'aide du clavier numérique.

Suivant la marque et le modéle de
votre téléphone, le transfert de vos
contacts dans le systéme multimé-
dia peut ne pas fonctionner.

Il est recommandé de s’ar-
réter pour saisir un numéro
ou pour rechercher un

contact.

F.4.11




UTILISER LA RECONNAISSANCE VOCALE (1/3)

Présentation

Votre systéme multimédia est doté d’'un
systéme de reconnaissance vocale qui
vous permet de piloter certaines fonc-
tions du systéme multimédia et de
votre téléphone a la voix. Cela vous
permet d’utiliser le systétme multimédia
ou votre téléphone tout en gardant les
mains sur le volant.

Nota :

— la position du bouton de
reconnaissance vocale varie (com-
mande au volant, commande sous
volant ou sur la fagade de votre sys-
teme multimédia) ;

— lors de l'utilisation de la reconnais-
sance vocale, la langue définie sur
votre téléphone sera la langue utili-
sée par votre systéeme ;

— un message s’affiche a I'écran du
systeme multimédia si votre smart-
phone ne dispose pas de la recon-
naissance vocale.

F.4.12

Activation de la
reconnaissance vocale du
téléphone avec le systeme
multimédia

Pour activer le systéme de

reconnaissance vocale de votre télé-
phone vous devez :

— capter la 3G, 4G ou le Wifi avec votre
smartphone ;

— activer le Bluetooth® de votre
smartphone et le rendre visible aux
autres appareils (reportez-vous a
la notice d’utilisation de votre télé-
phone) ;

— appairer et connecter votre
smartphone au systeme multi-
média (reportez-vous au chapitre
« Appairer, désappairer les appareils
Bluetooth® »).

Faites un appui long sur le bouton de
reconnaissance vocale de votre vé-
hicule pour l'activer.

—+Ajouter

Galaxy S9

iPhone de A013853

Appareil Supprimer

Nota : les reperes 1 et 2 du menu
« Réglages » > « Appareils » puis
« Gestionnaire d’appareils », vous
indiquent que votre smartphone est
appairé et connecté a votre systéme
multimédia. Ceci est nécessaire afin
de pouvoir utiliser la reconnaisance
vocale.
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®

Smartphone €@ -40c 2 46m

> )

Annuler

Un signal sonore ainsi que I'affichage
de l'écran A vous indiquent que la
reconnaissance vocale est active.

Parlez a voix haute et intelligible.

Nota : le systeme de reconnaissance
vocale de votre smartphone vous
permet seulement d’utiliser certaines
fonctions de votre téléphone. Il ne vous
permet pas d’interagir avec les autres
fonctionnalités de votre systéme multi-
média tels que la radio, le Driving Eco...

I @

Smartphone €@ -40c 2 46m

> )

Annuler

Utilisation

Une fois activée, pour relancer le sys-
téme de reconnaissance vocale, faites
un appui court sur la commande au
volant, sur la commande sous volant,
sur le bouton de la fagade de votre sys-
teme multimédia, ou un appui sur la
touche 2 sur I'écran de votre systéme
multimédia.

A tout moment, vous pouvez revenir au
menu principal en appuyant sur 3.

2720092

3 %

Radio Média Téléphone

= A B

Smartphone
Integration

Véhicule Navigation

éf. Heure £ Réglages

Pour revenir a I'écran B depuis le menu
principal de votre systéme multimédia
appuyez sur 4.

Nota : lors de l'utilisation de Ia
reconnaissance vocale, les fonctions
« Média » et « Radio » sont indispo-
nibles et inaccessibles depuis le menu
principal de votre systéme multimédia.
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@

Smartphone

> )

Annuler

Désactivation

Faites un appui sur la touche 2 sur
I'écran B ou faites un appui long sur le
bouton de reconnaissance vocale
de votre véhicule. Un signal sonore
vous indique que la reconnaissance
vocale est désactivée.

F.4.14

Tutoriel A ol 21925m

Didacticiel smartphone
Tutoriel Android Auto

Tutoriel Apple CarPlay

Aide

Vous pouvez obtenir une aide
supplémentaire sur le fonctionnement
etles conditions d’utilisation du systeme
de reconnaissance vocale.

Pour cela, depuis I'écran d’ac-
cueil appuyez sur « Réglages »
> « Appareils » > « Tutoriel » >
« Didacticiel smartphone » 5.

}3) Smartphone A w27 926m

Utiliser la commande vocale

) : Realisez un appui court ou long

Attendez le signal sonore pour
parler. Pour parler a nouveau
réalisez un appui court. Pour
fermer, réalisez un appui long.

Cette fonction est présentée sous
forme d’écrans vous expliquant 'utilisa-
tion de la reconnaissance vocale ainsi
que :

— les conditions d’utilisation ;
— les téléphones compatibles ;

— l'activation et la désactivation de la
fonction a I'aide du bouton de recon-
naissance vocale de votre véhi-
cule ;

— la méthode pour interagir avec
'écran ;

— les fonctions disponibles ;

— I'étendue des fonctions.



CHARGEUR SANS FIL (1/2)

Zone de charge d’induction

La zone de charge d’induction 7 permet
de charger un téléphone sans le
connecter a un cable de chargement.

La localisation de cette zone de charge
est identifiée par le symbole associé et
I'emplacement dédié peut varier selon
votre véhicule.

Nota :

— pour plus de précisions sur la liste
des téléphones compatibles, veuillez
vous adresser a un Représentant de
la marque ou consultez le site https://
easyconnect.renault.com ;

— il est préférable de retirer la coque
ou l'étui de protection de votre télé-
phone (s’il en est équipé), afin d’ob-
tenir une efficacité de charge opti-
male.

Procédure de chargement

Positionnez votre téléphone 2 dans la
zone d’induction 1.

La procédure de chargement de votre
téléphone 2 est interrompue dans les
cas suivants :

— un objet est détecté dans la zone de
charge d’induction 1;

— la zone de charge d’induction 1 est
en surchauffe. Une fois que la tem-
pérature sera redescendue, la pro-
cédure de chargement de votre té-
Iéphone 2 reprendra au bout de
quelques instants.

B Call 27<10:15m

Etat d’avancement de la
charge
Le systéme multimédia vous informe

de I'état d’avancement de la charge 3
de votre téléphone 2 :

— chargement terminé 4 ;
— chargement en cours §;

— objet détecté dans la zone de charge
d’'induction/objet en surchauffe/inter-
ruption de la procédure de charge-
ment 6.

Nota : le systéme multimédia vous in-
forme si la procédure de chargement
de votre téléphone 2 est interrompue.

F.4.15
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Le chargeur inductif utilise un logi-
ciel open source sous licence BSD- I
3-Clause, qui intégre des restric-
tions et limitations dont vous devez
prendre connaissance sur Open
Source Initiative.

Il est impératif de ne laisser aucun
objet (clé USB, carte SD, carte de
crédit, bijoux, clé, pieces de mon-
naies...) dans la zone de charge
a induction 1 lors de la charge de
votre téléphone. Retirez toutes les
cartes magnétiques ou les cartes
de crédit de I'étui avant de position-
ner votre téléphone dans la zone de
charge d’induction 1.

Les objets laissés dans la zone de
charge a induction 17 risquent de
chauffer. Il est conseillé de les dépo-
ser dans les autres zones prévues
a cet effet. (vide-poches, pare-so-
leil...).

F.4.16
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Méthodes

Vous disposez de deux méthodes pour
accéder a la projection smartphone :

— connexion au smartphone en USB ;
— connexion au smartphone sans fil.
Pour la connexion sans fil, un menu de
réglages est disponible.

« Options Wi-Fi »

Pour accéder au menu « Options
Wi-Fi », depuis le menu d’accueil ap-
puyez sur « Réglages » puis sur I'on-
glet « Appareils ».

F.5.2

Options Wi-Fi

Wi-Fi
Fréquence pays

Réinitialiser Wi-Fi PSK

« Wi-Fi »

Sélectionnez « On » ou « Off » pour ac-
tiver ou désactiver la connexion Wi-Fi
de votre véhicule.

« Fréquence pays »

Ce menu vous permet de sélection-
ner le pays dans lequel vous utilisez la
connexion Wi-Fi de votre véhicule afin
d’adapter la fréquence de connexion a
la législation en vigueur dans le pays
ou vous vous trouvez.

« Réinitialiser Wi-Fi PSK »

Cette option vous permet de réinitia-
liser toutes les connexions ayant eu
lieu a votre véhicule auparavant afin
de connecter un nouvel appareil ou re-
soudre un probléme de connexion.



PROJECTION SMARTPHONE (2/3)

Connexion au smartphone en
UsSB

Premiére utilisation

Branchez votre téléphone au port USB
de votre véhicule, I'écran A devrait ap-
paraitre :

— « Média » : vous permet d'utiliser
votre smartphone pour les fonc-
tions baladeur audio numérique sui-
vantes :

— MTP (Media Transfer Protocole) ;
— iPod.
— « Tutoriel » : accédez a des tutoriels

sur l'utilisation des applications de
projection smartphone ;

— « Intégration Smartphone » : vous
permet d’accéder a la projection
smartphone via l'application adap-
tée :

— Android Auto™ ;
— CarPlay™.

Sélectionnez 'option « Android Auto™,

CarPlay™ » 1 pour accéder a la projec-

tion smartphone.

L'écran de l'application de projection

smartphone devrait apparaitre sur votre

systéme multimédia.

®

Lancer Intégration Smartphone

Voulez-vous utiliser votre téléphone
comme appareil Bluetooth ou
lancer Android Auto ?

« Intégration

Média Tutoriel  smartphone »

Appareil

F.5.3
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Connexion au smartphone
sans fil

Premiére utilisation

Pour ce type de connexion, vous devrez
effectuer les opérations permettant
d’appairer votre téléphone Bluetooth®
au sytéeme multimédia :

— activez la connexion Bluetooth® et la
connexion Wi-Fi de votre téléphone
et du systéeme ;

— depuis le menu principal de
votre systeme multimédia, ap-
puyez sur « Réglages » >
« Appareils » > « Gestionnaire d’ap-
pareils » > « Ajouter » 2 > « OK ».
Vous rendrez ainsi le systéme visible
aux autres téléphones Bluetooth® ;

— I'écran B apparait affichant un mot
de passe et le temps restant pendant
lequel le systéme reste visible ;

— depuis votre téléphone, affichez la
liste des appareils Bluetooth® dispo-
nibles ;

F.5.4

®®@

Rendre visible ULC_NAV_BT
Veuillez activer la fonction de recherche sur
votre périphérique Bluetooth.

Mot de passe: 0000
Numeéro de confirmation:

Temps 2:57

Rechercher un appareil

Annuler

— sélectionnez le systeme multimé-
dia parmi les appareils disponibles
pendant le temps imparti et, suivant
le téléphone, composez le mot de
passe affiché a I'écran du systéme
sur votre clavier téléphonique.

Un message apparait a I'écran de votre
téléphone pour vous indiquer que celui-
ci est désormais appairé au systéme
multimédia.

Lancer Android Auto

Voulez-vous utiliser votre téléphone
comme appareil Bluetooth ou
lancer Android Auto ?

Bluetooth Tutoriel  Android Auto

Appareil

Supprimer

Une fois votre smartphone appairé,
I'écran C devrait apparaitre.

Sélectionnez « Android Auto™,
CarPlay™ » 3 pour accéder a la projec-
tion smartphone.

L’écran de I'application de projection
smartphone devrait apparaitre sur votre
systéme multimédia.



ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (1/4)

Android Auto™

Présentation

« Android Auto™ » est une application
téléchargeable (depuis la plateforme
de téléchargement d’applications de
votre smartphone) vous permettant
d'utiliser certaines applications de votre
téléphone depuis I'écran de votre sys-
téeme multimédia.

Nota :

— pour savoir si votre smartphone
est compatible avec I'application
« Android Auto™ », consultez le site
officiel du systeme d’exploitation de
votre téléphone ;

— l'application « Android Auto™ » fonc-
tionne uniquement si votre smart-
phone est branché sur le port USB
de votre véhicule et si le service de
reconnaissance vocale est activé.
L’application « Android Auto™ » doit
étre apparente depuis le bouton 7 du
menu principal.

L'utilisation d’'un cable USB réfé-
rencé par le fabricant du téléphone
est recommandée pour le bon fonc-
tionnement de I'application.

A a i 27 9:20 )

Jd 3

Radio Média Téléphone

= @ A

Android Auto

Véhicule Réglages

Premiére utilisation

Branchez votre téléphone au port USB
de votre systeme multimédia :

— acceptez les requétes sur votre
smartphone afin de pouvoir utiliser
I'application « Android Auto™ » ;

— validez en appuyant sur « Accepter »
sur votre téléphone.

L’application « Android Auto™ » se
lance sur le systéme multimédia.

Si la manipulation décrite ci-dessus
échoue, renouvelez I'opération.

A a2 9:254

Paramétres de I'appareil

Gestionnaire d’appareils
Options Bluetooth
Options Wi-Fi

Tutoriel

S Ecran Appareils | Systéme

Depuis le menu « Réglages » >
« Appareils » > « Gestionnaire d’ap-
pareils », vous pouvez a tout moment
gérer les appareils connectés a votre
systéme multimédia.

Nota la premiére connexion a
« Android Auto™ » s’effectue véhicule
a l'arrét uniquement afin d’activer la re-
connaissance vocale du systéme mul-
timédia.

F.5.5
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CarPlay™

Présentation

« CarPlay™ » est un service natif dis-
ponible sur votre smartphone vous per-
mettant d’utiliser certaines applications
de votre téléphone depuis I'écran de
votre systéeme multimédia.

Nota :

— si votre smartphone ne dispose pas
du service « CarPlay™ », consultez
le site officiel du systéme d’exploita-
tion de votre téléphone ;

— le service « CarPlay™ » fonctionne
uniquement si votre smartphone est
branché sur le port USB de votre vé-
hicule et le service SIRI activé. Le
service « CarPlay™ » doit étre ap-
parent depuis le bouton 2 du menu
principal.

L'utilisation d’'un cable USB réfé-
rencé par le fabricant du téléphone
est recommandée pour le bon fonc-
tionnement de I'application.

F.5.6
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Apple CarPlay

Véhicule Navigation

Premiére utilisation

Branchez votre téléphone au port USB
de votre systéme multimédia.

Le service « CarPlay™ » se lance sur
le systéme multimédia.

Si la manipulation décrite ci-dessus
échoue, renouvelez I'opération.

A a2 9:254

Paramétres de I'appareil

Gestionnaire d’appareils
Options Bluetooth
Options Wi-Fi

Tutoriel

S Ecran Appareils | Systeme

Depuis le menu « Réglages » >
« Appareils » > « Tutoriel », vous avez
acces a un tutoriel explicatif sur l'inté-
gration de votre Smartphone sur le sys-
téeme multimédia.
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Lorsque I'application « Android Auto™ »
ou le service « CarPlay™ » est active,
vous pouvez utiliser le bouton de recon-
naissance vocale de votre véhicule afin
d’utiliser certaines fonctions de votre
smartphone a la voix. Pour cela, effec-
tuez un appui sur le bouton 3 sur le
volant de votre véhicule (pour plus d’in-
formations, reportez-vous au chapitre
« Utiliser la reconnaissance vocale »).

Nota :
— lorsque vous utilisez « Android

Auto™ » ou « CarPlay™ », vous
pouvez accéder aux applications de
navigation et de musique de votre
smartphone. Ces applications se
substitueront aux applications simi-
laires intégrées de votre systéme
multimédia déja lancées. Ainsi, une
seule navigation celle d’« Android
Auto™ » / « CarPlay™ » ou celle in-
tégrée a votre systéeme multimédia
peut étre utilisée ;

lorsque vous utilisez I'application
« Android Auto™ » ou le service
« CarPlay™ », certaines fonctions
de votre systeme multimédia conti-
nueront a étre exécutées en tache
de fond. Par exemple si vous lancez
« Android Auto™ » ou « CarPlay™ »
et utilisez la navigation de votre
smartphone alors que la radio du
systéme multimédia est en cours
d’écoute, elle continuera a étre diffu-
sée.

Lorsque vous utilisez I'applica-
tion « Android Auto™ » ou le ser-
vice « CarPlay™ », le transfert de
données cellulaires nécessaire a
son fonctionnement peut engen-
drer des colts supplémentaires non
compris dans votre abonnement
téléphonique.

F.5.7
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Recent call

Revenir a I’interface de votre
systéme multimédia
Pour retourner a l'interface :

— appuyez sur le bouton « Home » de
la facade de votre systéme multimé-
dia ou de la commande centrale ;

ou

— appuyez sur le bouton 3 sur I'écran
du systéme multimédia suivant
«Android Auto™ » ou « CarPlay™ ».

F.5.8

3

Les fonctionnalités de I'applica-
tion « Android Auto™ » et du ser-
vice « Carplay™ » dépendent de
la marque et du modéle de votre
téléphone. Pour plus d’informa-
tions, consultez le site internet du
constructeur s’il en dispose.




YANDEX.AUTO™(1/3)

Présentation Yandex.Auto™

« Yandex.Auto™ » est une applica-
tion téléchargeable depuis votre smart-
phone vous permettant d’utiliser cer-
taines applications de votre téléphone
depuis I'écran de votre systéme multi-
média.

Nota : I'application « Yandex.Auto™ »
fonctionne uniquement si votre smart-
phone est branché sur le port USB de
votre véhicule et si le service de recon-
naissance vocale est activé.

Premiére utilisation

Téléchargez et installez I'application
« Yandex.Auto™ » depuis la plateforme
de téléchargement d’applications de
votre smartphone.

Branchez votre téléphone au port USB
de votre systéme multimédia.

Acceptez les requétes sur votre smart-
phone afin de pouvoir utiliser I'applica-
tion.

Type de services

O) @ Android Auto

A Yandex.Auto
aa

Annuler OK

Le systeme multimédia vous propose
de choisir entre « Android Auto™ » ou
« Yandex.Auto™ » suivant pays :

— la connexion en tant que source
audio ;

— un tutoriel sur le fonctionnement de
la fonction.

L'application se lance sur le systéme
multimédia et doit étre apparente
depuis la zone 1.

Si la manipulation décrite échoue, re-
nouvelez I'opération.

Android Auto 12:00

B 12550 pm il @
8512 km
Phone_75

¢ USB1

hE

Passion for life
Elodie

Particularité « Yandex.Auto™ »

L’application « Yandex.Auto™ » ne
fonctionne que si ces configurations
sont bien respectées :

— le téléphone connecté au port USB
de votre véhicule ;

— le téléphone connecté en Bluetooth®
a votre systéme multimédia ;

— le téléphone est déverrouillé ;

— l'application « Yandex.Auto™ » est
au premier plan de votre téléphone.
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Reconnaissance vocale

Lorsque [l'application « Yandex.
Auto™ » est en fonction avec votre sys-
teme multimédia, vous pouvez utiliser
le bouton de reconnaissance vocale 2
de votre véhicule afin de commander
certaines fonctions de votre smart-
phone a la voix en effectuant :

— Appui court : activer/désactiver la
reconnaissance vocale du systéme
multimédia ;

— Appui long : activer/désactiver la re-
connaissance vocale de votre télé-
phone s’il est connecté au systéme
multimédia.

F.5.10

Nota : lorsque vous utilisez « Yandex.
Auto™ » vous pouvez accéder a des
applications de navigation et de mu-
sique de votre smartphone.

Ces applications se substitueront aux
applications similaires intégrées a votre
systéme multimédia déja lancées.

Une seule navigation, celle de :
— « Android Auto™ » ;

— « Yandex.Auto™ » ;

— « CarPlay™ » ;

— ou celle intégrée a votre systéme
multimédia peut étre utilisée.

Nota : lorsque vous utilisez I'application
« Yandex.Auto™ » certaines fonctions
de votre systéme multimédia continue-
ront a étre exécutées en tache de fond.
Par exemple si vous lancez « Yandex.
Auto™ » et utilisez la navigation de
votre smartphone alors que la radio
du systeme multimédia est en cours
d’écoute, elle continuera a étre diffu-
sée.

s 1
:CEae

Téléphone Musique Plans

@ W

Podcasts

Messages

10:37
al

@ Alécoute

Livres

Revenir sur l'interface
multimédia

Pour retourner sur l'interface de votre
systéme multimédia :

— appuyez sur le bouton « Page d’'ac-
cueil » 4 de la fagade de votre sys-
téeme multimédia ou de la commande
centrale ;

ou

— appuyez sur le bouton 3 sur I'écran
du systéme multimédia.



YANDEX.AUTO™(3/3)

Yandex.Auto

@8 = e

Y.Navigator ¥.Music Audiobook  Audioguide

Lorsque vous utilisez I'application
« Yandex.Auto™ » le transfert de
données cellulaires nécessaire a
leurs fonctionnements peut engen-
drer des colts supplémentaires non
compris dans votre abonnement
téléphonique.

Les fonctionnalités de I'application
« Yandex.Auto™ » dépendent de
la marque et du modéle de votre
téléphone. Pour plus d’informa-
tions, consultez le site internet du
constructeur s’il en dispose.
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PARAMETRES DU VEHICULE (1/2)

L

Parametres Driving
du véhicule Eco

Démarrage
moteur a distance

0
. 8

4x4 Infos Multisense

Présentation

Depuis le menu principal, appuyez sur
« Véhicule » puis sur « Paramétres du
véhicule » 1 pour accéder a ce menu.

Ce menu permet de paramétrer les
aides a la conduite, les réglages d’ac-
cés au véhicule ainsi que les aides au
stationnement.

F.6.2

Paramétres du véhicule

A all21920m

Freinage actif

Angle mort

5 | Aides conduite Aides parking

« Aides conduite » 2

Ce menu permet d’activer/désactiver
les aides a la conduite présentes sur
votre véhicule.

« Freinage actif »

Cette fonction avertit le conducteur en
cas de risque de collision. Sélectionnez
« ON » pour activer cette fonction. Pour
plus d’'informations, reportez-vous au
chapitre « Freinage actif d’'urgence » de
la notice d’utilisation de votre véhicule.

« Angle mort »

Cette fonction avertit le conducteur
lorsqu’un autre véhicule se trouve dans
un angle mort. Sélectionnez « ON »
pour activer cette fonction. Pour plus
d’'informations, reportez-vous au cha-
pitre « Avertisseur d’angle mort » de la
notice d’utilisation de votre véhicule.

Nota : les réglages disponibles peuvent
varier suivant le niveau d’équipement.

Pour des raisons de sécu-
rité, effectuez ces opéra-

tions véhicule a I'arrét.




PARAMETRES DU VEHICULE (2/2)

Parametres du véhicule

A ol 27920 m

Déverrouillage porte conducteur
Verrouillage auto portes en conduite (
Ouvrir/fermer en mains libres

Déverrouillage a I'approche

$ | Aides conduite Accés Aides parking

« Accés » 3

Ce menu permet d’activer/désactiver
les options suivantes :

— « Déverrouillage porte conducteur » ;

— « Verrouillage auto portes en
conduite » ;

— « Ouvrir/fermer en mains libres » ;
— « Déverrouillage a I'approche » ;
— « Verrouillage a I'éloignement » ;
— « Mode silencieux » ;

— « Son de reverrouillage automa-
tique » ;

— « Son de séquence interne » ;

— « Essuie-glace arriere en marche ar-
riere » : I'essuie-vitre arriere s’active
dés que la marche arriére est en-
clenchée.

Nota :

— cette option fonctionne uniquement
si les essuie vitres avant sont acti-
vés ;

— les réglages disponibles peuvent

varier suivant le niveau d’équipe-
ment.

Pour des raisons de sécu-
rité, effectuez ces opéra-

tions véhicule a I'arrét.

A ol 21 928w

Parametres du véhicule

Caméra de recul

Détection d’obstacles

5 | Aides conduite Aides parking

« Aides parking » 4

Ce menu permet d’activer/désactiver
la caméra de recul et de paramétrer la
détection d’obstacles lors de vos ma-
nosuvres.

Pour plus d’'informations, reportez-vous
au chapitre « Caméra de recul ».
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CAMERA DE RECUL (1/3)

Fonctionnement

Au passage de la marche arriére (et
jusqu’a cinq secondes environ apres
le passage sur un autre rapport), une
vue de I'environnement a I'arriere du
véhicule s’affiche sur I'écran du sys-
téme multimédia accompagné du ga-
barit, d’une silhouette du véhicule et de
signaux sonores.

Des détecteurs a ultrasons, implantés
sur votre véhicule « mesurent » la dis-
tance entre le véhicule et un obstacle.

Lorsque la zone rouge est atteinte,
aidez-vous de la représentation du
bouclier pour vous arréter précisément.

Nota : pour plus d’informations sur I'uti-
lisation de I'assistance au stationne-
ment, consultez la notice d’utilisation
de votre véhicule.

Nota : veillez a ce que la caméra de
recul ne soit pas occultée (saletés,
boue, neige...).

Nota : aprés le déclenchement de la
marche arriére, I'écran multimédia
continue de vous présenter une vue de
I'environnement a I'arriére du véhicule
durant quelques secondes.

F.6.4

L

Paramétres Driving
du véhicule Eco

Démarrage
moteur a distance

0
. 8

4x4 Infos Multisense

Activation/désactivation

Caméra de recul

Vous pouvez activer/désacti-
ver la caméra de recul. Pour cela,
depuis le menu principal sélection-
nez « Véhicule » > « Paramétres du
véhicule » 1 puis appuyez sur I'onglet
« Aides parking » 2.

Parametres du véhicule

A ol 21928

Caméra de recul

Détection d’obstacles

5 | Aides conduite Aides parking

« Aides parking »

Ce menu vous permet d’activer/désac-
tiver la caméra de recul et de paramé-
trer la « Détection d’obstacles ».



CAMERA DE RECUL (2/3)

Détection d'obstacles €@ 27 8:42 m

Capteurs de stationnement avant
Capteurs de stationnement arriere
Son UPA

Type de tonalité

55

« Détection d’obstacles »

Vous pouvez activer ou désactiver in-
dépendamment les capteurs avant et
arriére de votre véhicule. Sélectionnez
« On » pour activer le ou les capteurs
désirés ou « Off » pour le ou les désac-
tiver.

Réglages son

Vous pouvez activer/désactiver I'alerte
sonore, sélectionner plusieurs sonori-
tés et régler le volume des détecteurs
d’obstacles.

/7 \

A\ Regardez dans toutes les directions Ak

Réglages de I'image

Vous pouvez régler les paramétres de
I'affichage depuis le bouton 3.

Ce menu vous permet d’activer/désac-
tiver les gabarits fixes 4 ou les gabarits
mobiles 5 indiquant la distance derriére
le véhicule et régler les paramétres
écran.

Appuyez sur « + » ou « - » pour régler
le contraste 6, la luminosité 7 et les
couleurs 8.
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Cette fonction est une aide
/!\ supplémentaire. Elle ne
peut donc, en aucun cas,

remplacer la vigilance, ni la
responsabilité du conducteur.

Le conducteur doit toujours étre
attentif aux événements soudains
qui peuvent intervenir durant la
conduite : veillez donc toujours a ce
qu’il n’y ait pas d’obstacles mobiles,
trop petits ou trop fins (tels qu’un
enfant, un animal, une poussette,
un vélo, une pierre, un piquet...)
dans la zone d’angle mort lors de la
manceuvre.

L’écran représente une image
inversée.

Le gabarit est une représentation
projetée sur sol plat, cette
information est a ignorer lorsqu’elle
se superpose a un objet vertical ou
posé au sol.

Les objets qui apparaissent sur
le bord de I'écran peuvent étre
déformés.

En cas de trop forte lumino-
sité (neige, véhicule au soleil...),
la vision de la caméra peut étre
perturbée.
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Présentation

Le véhicule est équipé de quatre ca-
méras implantées a l'avant, dans les
rétroviseurs latéraux et a l'arriére du
véhicule vous offrant ainsi une aide
supplémentaire lors des manceuvres
difficiles.

Nota : veillez a ce que les caméras ne
soient pas occultées (saletés, boue,
neige...).

Cette fonction est une aide
/!\ supplémentaire. Elle ne
peut donc, en aucun cas,

remplacer la vigilance, ni la
responsabilité du conducteur.

Le conducteur doit toujours étre
attentif aux événements soudains
qui peuvent intervenir durant la
conduite : veillez donc toujours a
ce qu'il n’y ait pas d’obstacles mo-
biles (tels qu'un enfant, un animal,
une poussette, un vélo...) ou un
obstacle trop petit ou trop fin (pierre
de taille moyenne, piquet trés fin...)
lors de la manceuvre.

Fonctionnement

Au passage de la marche arriére, la
caméra transmet une vue de I'environ-
nement arriére du véhicule sur I'écran
multimédia.

Vous avez aussi la possibilité de choisir
la vue a afficher sur I'écran multimédia
en passant en mode manuel.

Activation / Désactivation

Le systeme est activé lorsque le véhi-
cule roule a une vitesse inférieure a 20
km/h environ. A une vitesse supérieure,
le systéme est désactivé.

Le systeme peut aussi étre activé en
appuyant sur le bouton d’activation
situé dans votre véhicule. Pour plus
d’informations, reportez-vous au cha-
pitre « Caméra multivues » de la notice
d’utilisation de votre véhicule.

Nota : pour plus d’informations sur
le choix des modes automatique ou
manuel, consultez la notice d’utilisation
de votre véhicule.
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A\ Regardez dans toutes les directions 4k

Choix caméra

Pour activer la vue caméra souhaitée,
sélectionnez celle-ci sur I'écran multi-
média:

— 1 vue de I'environnement arriére ;

2 vue de I'environnement avant ;

3 vue de l'environnement latéral
droite;

4 vue de I’environnement latéral
gauche.

F.6.8

Réglages

Appuyez sur 7 pour faire apparaitre la
liste des réglages.

Activez ou désactivez I'affichage
des gabarits fixes 5 ou des gabarits
mobiles 6.

Appuyez sur « + » ou « = » pour régler le
contraste 8, la luminosité 9 et les cou-
leurs 10.



DRIVING ECO

Driving Eco
[13.107,0 km /

Consommation moyenne 4.3
Consommation totale 27
Vitesse moyenne 44.2

Distance sans conso 03

Eco-score Eco-conseils

) Bilan trajet

Accéder au menu Driving Eco

Depuis le menu principal, appuyez sur
« Véhicule » puis sur « Driving Eco ».

Le menu « Driving Eco » permet
d’accéder aux informations suivantes :
« Eco-conseils » ;

« Bilan trajet » ;

« Eco-score ».

« Eco-conseils »

Ce menu évalue votre style de conduite
et vous donne les conseils les plus
adaptés pour optimiser votre consom-
mation de carburant.

Driving Eco

Accélération <& * & Q
O
Levier * * * * %

Anticipation * * x %

G 68100

Eco-score Eco-conseils

=) Bilan trajet

« Bilan trajet »

Ce menu permet de visualiser les
données enregistrées lors de votre
dernier parcours :

— « Consommation moyenne » ;

— « Consommation totale » ;

— « Vitesse moyenne » ;

— « Distance sans conso ».

Nota : vous pouvez réinitialiser les don-
nées en appuyant sur 1.

Driving Eco

.
Accélération ‘*x * *

Ayez le pied plus léger sur l'accélérateur. >
Vous consommerez moins, sans pénaliser
Ia durée du trajet.

5 Bilan trajet Eco-score Eco-conseils

« Eco-score »

Ce menu vous permet d’obtenir une
note globale sur 100. Plus la note est
élevée, meilleure est votre performance
d’éco-conducteur :

— performance moyenne d’accéléra-
tion (zone A) ;

— performance moyenne de change-
ment de vitesses (zone B) ;

— performance moyenne d’anticipation
au freinage (zone C).
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DEMARRAGE DU MOTEUR A DISTANCE (1/3)

2720092

3 %

Radio Média Téléphone

= A

Véhicule Navigation Smartphone
Integration

) 01:01AM £ Réglages

Lorsque le véhicule en est équipé, cette
fonction permet de programmer le dé-
marrage du moteur a distance afin de
chauffer ou ventiler I'habitacle jusqu’a
24h00 heures avant l'utilisation du vé-
hicule.

Réglez le niveau de confort thermique
souhaité (température, dégivrage)
avant de programmer la fonction. La
configuration et la programmation se
font via I'afficheur multimédia.

Programmation de I’heure de départ

de la fonction

— Contact mis, appuyez sur la touche 1
depuis le menu principal. L'écran A
apparait ;

F.6.10

| ®

Démarrage du moteur a distance

A Ne pas stationner voire véhicule dans un espace clos lorsque vous
A sz cette option

Démarrage auto.

Voiture préte pour 01:01AM >

Réveiller toutes les 2 heures m

La voiture sera préte dans 0 heures et 0 min.

sélectionnez la touche « On » sur la
ligne « Démarrage auto. » pour acti-
ver la fonction ;

définissez I'heure de départ a la-
quelle vous souhaitez utiliser votre
véhicule et partir en appuyant sur la
ligne 2 ;

appuyez sur les fleches « haut » et
« bas » pour faire défiler les heures
et les minutes jusqu’a I'heure souhai-
tée ;

appuyez sur « OK » pour valider. Le
repére 4 vous indique le temps res-
tant avant I'neure souhaitée d'utilisa-
tion du véhicule ;

appuyez sur « OK » 3 pour valider et
finaliser la programmation ;

Démarrage du moteur a distance 27 09:12

Définir I'neure de départ

AN
09
Vv

manceuvrez les commandes de ré-
glage de l'air conditionné en fonc-
tion de la température souhaitée
dans I'habitacle lors du redémarrage
moteur, puis sur le mode dégivrage
(reportez-vous au chapitre 2 de la
notice du véhicule) ;

Pour une activation du démarrage a
distance par programmation, vous
devez choisir une heure au mini-
mum supérieur de quinze minutes
par rapport a I'heure affichée par le
systéme multimédia.




DEMARRAGE DU MOTEUR A DISTANCE (2/3)

Démarrage du moteur a distance 0¢10:10

Ne pas stationner votre véhicule dans un espace clos lorsque vous
A tilisez cette option A

Démarrage auto.

Voiture préte pour 01:01AM >

Réveiller toutes les 2 heures [on )

La voiture sera préte dans 0 heures et 0 min.

=) 0K

— coupez le contact.

Au verrouillage de votre véhicule, deux
clignotements suivi de l'allumage pen-
dant environ trois secondes des feux
de détresse et des répétiteurs latéraux
vous indique que la programmation a
bien été prise en compte.

Le démarrage du moteur a distance
fonctionne si :

— le levier est en position neutre (point
mort) pour les véhicules a boite de
vitesses manuelle ou robotisée ;

— le levier est en position P pour les vé-
hicules a boite de vitesses automa-
tique ;

2720092

3 %

Radio Média Téléphone

= A B

Smartphone
Integration

Véhicule Navigation

) 01:01AM £ Réglages

— le contact est coupé ;

— tous les ouvrants (capot avant,
portes, coffre) sont fermés et ver-
rouillés lorsque vous quittez le véhi-
cule.

Nota : éteignez impérativement votre
systeme multimédia en appuyant sur le
bouton « Off » avant de quitter votre vé-
hicule afin que le démarrage du moteur
a distance puisse s’effectuer.

« Réveiller toutes les 2 heures »

Cette fonction permet a votre véhicule
de démarrer automatiquement toutes
les deux heures en fonction de la tem-
pérature moteur.

Pour activer cette fonction, appuyez sur
la touche « On » 5.

Nota : pensez a éteindre le systéeme
de ventilation afin que la fonction
« Réveiller toutes les 2 heures » puisse
s’activer.

Lorsque cette fonction est activée, le
systéme de ventilation ne s’activera
pas lors des quatre premiers démar-
rages s'ils ont lieu.

Par grand froid, le véhicule démarrera
automatiquement et restera allumé
pendant environ dix minutes puis
s’éteindra.

Si la température moteur ne nécessite
pas de redémarrage, le véhicule ne dé-
marrera pas automatiquement lors des
quatre premiers réveils et se remet-
tra en veille pendant deux heures. Le
moteur sera redémarré si la tempéra-
ture moteur est trop basse.

Dans tous les cas, le dernier démar-
rage aura lieu.

Environ quinze minutes avant I'’heure
programmée, le moteur démarre et
reste allumé environ dix minutes.

Nota : le repére 6 vous rappelle I'’heure
de départ du véhicule que vous avez
préalablement renseignée.
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DEMARRAGE DU MOTEUR A DISTANCE (3/3)

Selon véhicule, assurez-vous
d’avoir désactivé les consomma-
teurs (tels que : essuie-vitres, éclai-
rage extérieur, radio, sieges chauf-
fants, volant chauffant...) et d’avoir
débranché tous les accessoires
avant de quitter le véhicule.

Responsabilité du
A conducteur lors du
stationnement ou arrét

Particularité des véhicules équi-
pés de la fonction « Réveiller
toutes les 2 heures »

Il est impératif de rouler au moins
10 minutes entre chaque utilisation
de la fonction. Risque de dégrada-
tion de I'huile moteur.

Ne stationnez pas et ne
A faites pas tourner le moteur

dans des endroits ou des
substances ou des maté-
riaux combustibles tels que I'herbe
ou des feuilles peuvent venir en
contact avec un systéme d’échap-
pement chaud.

du véhicule
Ne quittez jamais votre véhicule en
y laissant un enfant, un adulte non
autonome ou un animal méme pour
une courte durée. En effet, ceux-
ci pourraient se mettre en danger
ou mettre en danger d’autres per-
sonnes, par exemple en démarrant
le moteur, en actionnant des équi-
pements comme les |éve-vitres ou
encore en verrouillant les portes...
De plus, par temps chaud et/ou en-
soleillé, sachez que la température
intérieure de I'habitacle monte trés

rapidement.
RISQUE DE MORT OU
BLESSURES GRAVES.

En conditions extrémes, le
démarrage a distance par
programmation peut ne pas fonc-
tionner.

N’utilisez pas la fonction de

A démarrage du moteur a dis-
tance ou sa programmation
lorsque :

— le véhicule est dans un garage ou
un milieu confiné.

Risque d’intoxication ou d’as-
phyxie par émissions de gaz
d’échappement.

— le véhicule est recouvert d’une
housse de protection.

Risque d’incendie.

— le capot moteur est ouvert ou
avant son ouverture.

Risque de bralures et de bles-
sures graves.

Suivant pays, l'utilisation de la
fonction démarrage a distance ou
de sa programmation peut étre
interdite par la législation et/ou
les réglementations en vigueur.

Avant l'utilisation de cette fonc-
tion, vérifier la législation et/ou
les réglementations du pays en
vigueur.

F.6.12




4X4 INFOS

f - d’obtenir I'inclinaison horizontale
(tangage) en degrés de votre véhi-
cule en temps réel (zone C).

4X4info 010:11 Nota :

— les valeurs d’inclinaison affichées a
I'écran peuvent différer d'un a trois
degrés avec la réalité ;

— laffichage est rafraichi toutes les se-
condes environ.

Accéder au menu « 4x4
Infos »

Pour les véhicules qui en sont équipés,
depuis le menu principal, appuyez sur
« Véhicule » puis sur « 4x4 Infos ».

La fonction « 4x4 Infos » permet :

— d’obtenir l'inclinaison latérale (roulis)
en degrés de votre véhicule en
temps réel (zone A) ;

— d’obtenir I'affichage du cap de votre
véhicule via une boussole (zone B) ;

F.6.13



MULTI-SENSE (1/3)

Menu Multi-Sense

Pour les véhicules qui en sont équipés,
depuis le menu principal, appuyez sur
« Véhicule » puis sur « Multi-Sense ».
Ce menu vous permet de personnaliser
le comportement de certains systemes
embarqués.

Choix du mode

Les modes peuvent varier suivant le
véhicule et le niveau d’équipement.
Depuis le menu « Multi-Sense », sélec-
tionnez le mode 1 souhaité :

— « My Sense » ;

— « Sport » ;

— « Eco ».

Nota : le dernier mode n’est pas mé-
morisé au redémarrage du véhicule.
Par défaut, le véhicule redémarre en
mode « My Sense ».

Mode Sport

Ce mode autorise une réactivité accrue
du moteur et de la boite de vitesses. La
direction est plus ferme.

F.6.14

Multi-Sense

Mode Eco

Le mode Eco est axé sur I'’économie
d’énergie. La direction est souple, la
gestion du moteur et de la boite de vi-
tesses permet de réduire la consom-
mation.

Mode My Sense

Disposant par défaut des réglages
standards du véhicule, ce mode vous
permet de configurer manuellement la
conduite, le confort et 'ambiance lumi-
neuse.

Configuration du mode

Appuyez sur « Configuration du
mode » 2 pour personnaliser les diffé-
rents réglages suivants :

— « Volant » ;

— « Climatisation » ;

— « Ambiance lumineuse » ;
— « Intensité » ;

— « Ambiance ».

Nota : certains réglages de configu-
ration du « Multi-Sense » ont une res-
triction suivant la catégorie et le niveau
d’équipement de votre véhicule. Ces
menus restent visibles sur I'écran multi-
média mais seront indisponibles.

Pour des raisons de sécu-
! rité, effectuez ces opéra-

tions véhicule a I'arrét.
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€@ 27 843 m

Climatisation

Réinitialiser

« Volant » 3

Ce réglage vous propose plusieurs
modes d’agrément de direction :

— « Comfort » ;
— « Normal » ;
— « Sport ».

Suivant le mode choisi, la direction de-
vient plus légere, plus lourde ou plus
réactive afin de vous proposer le meil-
leur compromis entre douceur et préci-
sion.

« Climatisation » 4

Ce réglage vous propose plusieurs
modes de fonctionnement pour la cli-
matisation :

— « Eco»;
— « Neutral ».

Suivant le mode choisi, il vous est
proposé le meilleur compromis entre
confort thermique et économie de car-
burant.

Pour plus d’informations sur les ré-
glages de la climatisation, suivant équi-
pement, reportez-vous au chapitre
« Climatisation » de la notice d'utilisa-
tion de votre véhicule.

« Ambiance lumineuse »

Ce réglage permet de choisir le type
de couleur de 'ambiance lumineuse de
votre véhicule.

Pour changer la couleur ambiante de
votre véhicule, sélectionnez une des
couleurs 5 parmi celles proposées.

« Intensité » 7

Ce réglage permet d’agir sur l'intensité
de 'ambiance lumineuse de votre véhi-
cule. Pour cela, appuyez sur « + » ou
K =N,

€@ 27 8:43 m

Intensité

Ambiance

Réinitialiser

« Ambiance » 8

La couleur et I'intensité sélectionnées
peuvent étre appliquées aux zones sui-
vantes :

— « Tableau de bord » ;
— «Avant » ;
— « Arriére ».

Appuyez sur « On » ou « Off » pour ac-
tiver/désactiver 'ambiance lumineuse
sur la zone sélectionnée.

« Réinitialiser » 6

Cette option vous permet de réinitiali-
ser les valeurs par défaut du mode en
cours.

F.6.15
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Multimode

Pour les véhicules qui en sont équipés,
la commande A située sur la console
centrale permet de directement chan-
ger de mode de conduite sans passer
par votre systéme multimédia.

Depuis la commande A, sélectionnez le
mode souhaité :

— « Eco»;
— « Normal » ;
— « Sport » .

Les modes de conduite sont similaires
a ceux du menu « Multi-Sense », le
mode Normal correspond au mode My
Sense et reprend les réglages stan-
dards du véhicule. Cependant, contrai-
rement au menu « Multi-Sense », vous
ne pouvez pas configurer et personna-
liser ces modes de conduite.

F.6.16
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LE SYSTEME DE NAVIGATION

Le systéme de navigation

Pour les véhicules qui en sont équipés,
le systtme de navigation détermine
votre position et vous guide grace aux
informations :

— du récepteur GPS;

— de la carte numérisée.

Le récepteur GPS

Le systeme de navigation utilise les
satellites GPS (Global Positioning
System) en orbite autour de la Terre.
Le récepteur GPS recgoit des signaux
émis par plusieurs satellites. Le sys-
téme peut alors localiser le véhicule.

Nota : aprés un déplacement sans rou-
lage sur longue distance (ferry, ferrou-
tage), le systéme peut mettre plusieurs
minutes pour retrouver un fonctionne-
ment normal.

La carte numérisée

La carte numérisée contient des cartes
routiéres et les plans des villes néces-
saires au systéeme.

F.7.2

Clé USB « Carte »

Pour installer la version la plus récente,
insérez votre clé USB dans un ordi-
nateur connecté a internet. Reportez-
vous au chapitre « Mise a jour carte ».

Nota : la clé USB n’est pas fournie
avec le systéme.

Utilisez de préférence I'édition la plus
récente.

Insérer la clé USB

Insérez votre clé USB dans la prise A
de votre véhicule. Pour identifier I'em-
placement de la prise USB A, reportez-
vous a la notice véhicule si nécessaire.




LIRE UNE CARTE (1/3)
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Affichage de la carte

Pour afficher la carte autour de la
position du véhicule, appuyez sur
« Accueil » > « Nav ».

Touchez I'écran carte.

Pour vous déplacer dans la carte de
navigation, faites-la glisser dans la
direction souhaitée sur I'écran. Suivant
écran, appuyez sur 3 ou 4 pour revenir
sur votre position actuelle.

Appuyez sur 2 pour réaliser un zoom
avant ou arriére.

Légende de la carte

5
6

Options d’affichage de navigation.
Acces aux différents modes
d’affichage :

mode 3D ;

mode 2D ;

mode 2D Nord (le haut de la carte
représente toujours le Nord).

Nom de la prochaine route principale
ou information sur le prochain pan-
neau de signalisation.

Itinéraire calculé par le systéme de
navigation.

Distance et indication du prochain
changement de direction.

10Distance restant a parcourir jusqu’'a
la destination.

11Heure d’arrivée estimée.

12Position du véhicule sur la carte de
navigation.

13Média actuellement a I'écoute.

14Info trafic. Appuyez sur cette zone
pour connaitre les différents inci-
dents présents sur votre parcours.

15Activer/désactiver le guidage vocal.

Position GPS

Cette fonction permet de connaitre la
localisation géographique de I'endroit
sélectionné (adresse/longitude/lati-
tude).

Touchez 'endroit souhaité sur I'écran.
Appuyez sur « Options » puis sur
« Infos » pour trouver 'emplacement
exact de I'endroit sélectionné.

Symboles cartographiques

Le systéme de navigation utilise des
symboles 1 pour I'affichage des points
d’intérét (POI). Reportez-vous au para-
graphe « Afficher les points d’intéréts »
du chapitre « Réglages carte ».

F.7.3
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uis-je?
o LesClayes-sous-Bois, Ave
France

Avenve du Général Leclerc
Avenve de Bellewe

Avenue du Chateau|
Alée des Poirers
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@ E2.49608°
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GPS position actuelle

Options Aide proche

« Ou suis-je ? »

Cette fonction vous permet de vérifier
les informations sur la position actuelle
et de chercher un POI a proximité. Elle
fonctionne quand le GPS est activé.

Hors itinéraire déja en cours, appuyez
sur la zone 7 pour accéder a I'écran
« Ou suis-je? ».

Cet écran comprend les informations
suivantes :

— latitude ;

— longitude ;

— altitude ;

— numéro de rue ;
— adresse actuelle.

F.7.4

G i -40¢ 7217 eu

Infos sur le pays : France

uls En ville /i Hors agglo. A
A& Autoroute "

A Indicatif téléphonique : +33

M Voie rapide

& Numéro d’urgence : 112 b4

5

Informations pays

Appuyez sur 15 puis sur « Infos par
pays ».

Cette fonction vous permet de visua-
liser les informations pays selon votre
position actuelle.

Cet écran comporte les informations
suivantes :

— limitation de vitesse.

Les limitations de vitesse des voies
rapides sont affichées. L'unité affichée
dépend des paramétres régionaux
actifs. Si aucune donnée n’est dispo-
nible, « -- » s’affiche a la place du ta-
bleau et du chiffre.

— Code téléphonique du pays ;
— numeéro d'urgence ;

— restrictions Iégales en vigueur dans
le pays :

— taux d’alcool maximum autorisé
dans le sang ;

— gilet de sécurité obligatoire ;
— extincteur obligatoire ;

— obligation d’allumer les phares de
tout temps ;

— ampoules de rechange obliga-
toires ;

— trousse de secours obligatoire ;

— triangle de présignalisation obli-
gatoire ;

— casque obligatoire pour les moto-
cyclistes ;

— chaines a neige requises en
hiver ;

— chaines a neige recommandées
en hiver ;

— pneus « neige » requis en hiver ;

— pheus « neige » recommandés
en hiver.



LIRE UNE CARTE (3/3)

Sui

6 |3 Clayes-sous-B
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GPS position actuelle

Options Aide proche

« Aide proche »

Cette fonction vous permet de
rechercher de l'aide a proximité de
votre position actuelle.

Appuyez sur 16 pour ouvrir un nouvel
écran de recherche rapide.

Aide proche W -40¢ 717 eu

# Garage Pres d'ici

Santé Pres d'ici
Police Prés d’ici

Station-service  Prés d'ici

Informations sur cet écran :
— services de réparation automobile ;

services médicaux et d’'urgence ;

commissariats de police ;
stations-service.
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Menu de destination

Depuis I'écran d’accueil appuyez sur
« Nav » > « Menu » > « Destination »
pour accéder au menu de destination.
Le menu de destination propose
différentes méthodes pour indiquer une
destination :

— saisir une adresse (compléte ou
partielle);

— sélectionner une adresse a partir de
« Lieux d’intérét » ;

— sélectionner une destination parmi
les destinations précédentes;

— sélectionner une adresse a partir des
destinations favorites ;

— sélectionner une destination sur la
carte ;

— sélectionner une
longitude.

latitude et une

Saisir une adresse
Pour saisir une adresse, appuyez sur 1.

Cette rubrique vous permet la saisie de
tout ou une partie de I'adresse : pays,
ville, rue et numéro de rue.

Nota : seules les adresses connues
par le systéme dans la carte numérisée
sont admises.

F.7.6

Navigation

Q

Adresse Lieux d'intérét  Historique

w b S

Chercher
sur carte

Favoris Coordonnées

= Destination Itinéraire Options

Lors de la premiére utilisation :

— appuyez sur « Pays » ;

— saisissez a I'aide du clavier le nom
du pays souhaité.

Au cours de la saisie de I'adresse, le
systéme supprime la surbrillance de
certaines lettres pour faciliter la saisie.

Le systéme peut suggérer plusieurs
listes de pays si vous appuyez sur 2.
Sélectionnez le pays souhaité dans les
listes.

— Procédez de la méme maniére pour
« Ville/Banlieue », « Rue », « Rue
transversale » et « Numéro de rue ».

N M a3

Options

Nota :

— « Rue transversale » et « Numéro
de rue » peuvent étre activés apres
avoir sélectionné « Rue » ;

— au moment de la saisie de la rue,
il n'est pas nécessaire de mettre le
type de voie (rue, avenue, boule-
vard...);

— le systéme conserve en mémoire les
derniéres adresses saisies. Une fois
que vous avez entré une destination
par adresse, a la prochaine utilisa-
tion, 'adresse précédente sera indi-
quée.
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Sélectionner des points

d’intérét (POI)

Vous pouvez sélectionner votre

destination a partir des points d’intérét.

Vous pouvez trouver un endroit de

différentes fagons :

— avec la fonction de recherche rapide,
vous pouvez rapidement trouver un
endroit a proximité par son nom ;

— avec la fonction de recherche
prédéfinie, vous pouvez trouver
des types d’endroits fréquemment
recherchés simplement gréce a
quelques pressions sur I'écran ;

— vous pouvez chercher un endroit par
sa catégorie.

Recherche rapide de points d’intérét

La fonction de recherche rapide vous
permet de trouver rapidement un
endroit.

Appuyez sur un endroit de la carte pour
rechercher des points d’intérét. Suivant
votre position, un ou plusieurs points 3
s’'affichent a I'écran.

Appuyez sur 4 puis sur « Lieux d’intérét
proches du curseur » pour afficher
la liste des points d’intérét avec les
noms et la distance a partir de I'endroit
sélectionné.

Rechercher des points

d’intérét a 'aide de catégories
préprogrammées

La fonction de recherche
préprogrammee vous permet de
trouver rapidement les types de lieux
les plus fréequemment sélectionnés.

Depuis I'écran d’accueil appuyez sur
« Nav » > « Menu » > « Destination »
> « Lieux d'intérét » pour accéder aux
catégories préprogrammeées.

Lieux d’intérét

Recherche personnalisée >

Station-service Prés dern. position connue

Parking Prés dern. position connue

Restaurant Prés dern. position connue

Catégories (station-service/parking/

restaurant)

— Si un itinéraire actif existe, les
points d’intérét « Station-service »
et « Restaurant » sont recherchés le
long de [l'itinéraire. Le point d’intérét
« Parking » est recherché autour de
la destination.

— Si aucun itinéraire n’est actif (pas de
destination sélectionnée), ces points
sont recherchés autour de la position
actuelle.

— Si la position actuelle n’est pas non
plus disponible (pas de signal GPS),
ces points sont recherchés autour de
la derniere position connue.

F.7.7
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I — Appuyez sur « Sur litinéraire » pour I
rechercher le long de litinéraire
actif et non autour d’un point donné.

Ou trouver des lieux d’intérét ? C'est utile quand vous voulez Navigation
faire une étape avec seulement
un détour minimal, par exemple Q
si vous cherchez les prochaines Adresse Lieux d'intérét  Historique
i sg°. L% |2 stations-services ou les restaurants
Dans une ville  Sur l'itinéraire  Autour de ma Aproxw_mné de é prOXimité (Ia |iSte deS résultats eSt i} Jb @
2 classée selon la longueur du détour : :
nécessaire). Favoris guhreégr&ir Coordonnées

— Appuyez sur « Autour de ma posi- [® | Destination Itinéraire Options
tion » pour effectuer une recherche
autour de la position actuelle, ou si
celle-ci n’est pas disponible, autour
de la derniére position connue (la

Rechercher des points d'intérét par liste des résultats est classée selon Sélectionner une destination
categorie . la distance depuis cette position). parmi les destinations

Vous pouvez chercher des points X o scédentes

dlintérét par leur catégorie et | — Appuyezsur «Aproximité delades- = Prece

sous-catégorie. tination » pour chercher un endroit Appuyez sur 5 pour trouver
Depuis I'écran d’accueil appuyez sur autour de la destination de [itiné- une destination que vous aviez
« Nav » > « Menu » > « Destination » > raire actif (la liste des résultats est = précédemment définie.

« Lieux d'intérét » > « Recherche per- classée selon la distance depuis la

sonnalisée ». destination).

Sélectionnez la zone autour de laquelle

I'endroit doit étre recherché :

— Appuyez sur « Dans une ville » pour
rechercher un endroit dans une
ville sélectionnée (la liste des résul-
tats sera classée selon la distance
depuis le centre de la ville sélection-
née).

F.7.8
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Sélectionner une adresse
dans les destinations
favorites

Vous pouvez trouver la destination
dans les destinations favorites. Pour
utiliser plus efficacement cette fonction,
nous vous conseillons de mémoriser a
'avance vos destinations fréquentes.

Dans un premier temps, mémorisez les
destinations favorites en recherchant
I'adresse. Reportez-vous au chapitre
« Gérer les favoris ».

Depuis I'écran d’accueil appuyez sur
« Nav » > « Menu » > « Destination »
> « Favoris » pour afficher la liste des
destinations favorites.
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Sélectionner une destination
sur la carte

Cette fonction vous permet de chercher
une destination en faisant défiler la
carte.

— Depuis I'écran d’accueil appuyez sur
« Nav » > « Menu » > « Destination »
> « Chercher sur carte » pour sélec-
tionner la destination sur la carte ;

— ensuite, appuyez sur I'endroit de
la carte que vous souhaitez définir
comme destination. Le point 6 s’af-
fiche ;

— appuyez sur 7 pour valider.

Coordonnées 27 3:09wm

[\ 48.82048°_ |Rx

E

Options

Saisir les coordonnées de la
destination

Ceci vous permet de rechercher une
destination en entrant ses coordonnées.

Depuis I'écran d’accueil appuyez sur
« Nav » > « Menu » > « Destination » >
« Coordonnées ».

Vous pouvez saisir les valeurs de
latitude et de longitude dans un des
formats suivants : degrés décimaux ;
degrés et minutes décimaux ; ou
degrés, minutes et secondes décimaux.

Appuyez sur 8 puis sur UTM pour saisir
les coordonnées au format UTM.
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Lieux d’intérét trouvés

La Taverne Henri IV
13, Place du Pont-Neuf, 75001 Paris, 1er Arro...

La Taverne Henri IV
13, Place du Pont-Neuf, 75001 Paris, 1er Arro..

Monument Henri [V
Place du Pont-Neuf, 75001 Paris, 1er Arrondis..

Options

Trier la liste

Les résultats d’une recherche de
destination par point d’intérét, histo-
rique ou favoris peuvent étre triés par
nom et distance. Si un itinéraire actif
existe, les résultats peuvent étre triés
par détour. Appuyez sur 9 pour les affi-
cher sur la carte.

Trouver une destination par

sSOon nom

Si vous sélectionnez une destination
par point d’intérét, historique ou favoris,
vous pouvez effectuer une recherche
de la destination dans la liste par son
nom. Appuyez sur « Rechercher » et
entrez le nom via le clavier.

F.7.10
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Valider la destination

Plusieurs choix sont possibles a I'écran
avant de valider une destination :

— «OK»;
— « Options ».

Un décompte de 10 secondes démarre.
Si pendant ce laps de temps vous
ne faites aucune action, le guidage
commencera automatiquement.

« OK »
— S’il n'existe pas d'itinéraire actif
(aucune destination sélectionnée),

appuyez sur 10 pour confirmer la
destination comme nouvel itinéraire.

@ Autres itinéraires
AN\
Itinéraire
12
Paramétrage de l'itinéraire

Simuler la navigation

Fermer

Options

— S'il existe un itinéraire actif, vous
pouvez sélectionner la destination
comme nouvel itinéraire ou étape.
Appuyez sur 10 puis sur « Nouvel
itinéraire » ou « Etape ».

« Options »

Avant la fin du décompte des 10 se-
condes, les choix suivants appa-
raissent a I'écran :

« Autres itinéraires »

Appuyez sur 11 pour changer ou
modifier l'itinéraire.
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[ Autfes itinéraifes

AN\
= Itinéraire

12
% Paramétrage de ['itinéraire
Simuler la navigation

Fermer

Options

« Itinéraire »

Appuyez sur 12 pour visualiser en
détail votre itinéraire. Reportez-vous au
chapitre « Guidage ».

« Paramétrage de I'itinéraire »

Appuyez sur 13 pour régler votre
parcours suivant les routes et le mode
d’itinéraire souhaités.

« Simuler la navigation »

Appuyez sur 15 pour avoir une
simulation de l'itinéraire que vous avez
sélectionné. Reportez-vous au chapitre
« Guidage ».

Ajouter aux Favoris
Trafic actuel

Info

Retour au véhicule

Fermer

« Trafic actuel »

Cette fonction permet d’obtenir des
informations sur les incidents de
circulations signalés sur votre trajet
ou a proximité de votre position.
Pour y accéder appuyez sur 14 puis
sélectionnez « Trafic actuel ».

I « Options »

Aprés la fin du décompte des 10
secondes, les choix suivants appa-
raissent a I'écran :

« Ajouter aux favoris »

Appuyez sur 17 pour enregistrer la
destination sélectionnée dans les
destinations favorites.

« Trafic actuel »

Appuyez sur 16 pour obtenir des
informations sur les incidents de
circulations signalés sur votre trajet ou
a proximité de votre position.

« Info »

Appuyez sur 20 pour consulter
I'adresse, la latitude, la longitude et
le numéro de téléphone d’un point
d’intérét (actif uniquement apres
sélection d’'un point d’'intérét).

« Retour au véhicule »

Appuyez sur 19 pour revenir a la
position actuelle du véhicule.

Nota : Pour fermer la fenétre
« Options », appuyez sur 18.
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Activer le guidage

Appuyez sur 2 ou attendez dix
secondes aprés avoir entré une desti-
nation. Le guidage commence.

Nota : a tout moment, vous pouvez
interagir sur la carte en la faisant glisser
dans la direction souhaitée ou en ap-
puyant sur I'écran.

F.7.12

Ecrans de guidage

Le systéme propose plusieurs choix de
carte de navigation.

Appuyez sur 3 pour changer I'affichage
de la carte et ouvrir le menu déroulant.
Ensuite, sélectionnez parmi les diffé-
rents affichages proposés :

- 2D;

- 3D;

— 2D Nord.

Vous pouvez aussi changer l'affichage
de la carte en appuyant sur la
boussole 7 sur la carte.

Mode plein écran (2D, 3D ou
2D Nord)

Ce mode vous permet de visualiser la
carte de navigation sur la totalité de
I'écran.

Les informations sur I'heure d’arrivée
et la distance restante jusqu’a la
destination sont indiquées en 5.

L'indication du prochain changement
de direction se situe en 4.
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Carte d’intersection

Pendant un guidage, avant chaque
changement de direction.

Itinéraire altérnatif

Le systéme vous propose un itinéraire
alternatif en cas d’accident ou de trafic
dense sur votre parcours. Appuyez
sur « Oui » ou « Non » selon votre
choix.

Résumé du trafic

Pendant le guidage, vous pouvez a tout
moment avoir des informations sur le
trafic en appuyant sur 6.

Résumé du trafic

Aucun événement n’affecte votre itinéraire

Retard total: 0:00

Evénements importants (]

Evénements de circulation: 0DE 37
Routes barrées ou bloqués: 0DE 16
Accident: 0DE 17
Voies réservées: 0DE 26

Autre: 0DE3

Options Liste d'événements | Proposer détour

L’écran vous indique les différents
événements apparents sur votre
parcours. Le systéme vous indiquera
le temps de retard que ces incidents
ajoutent a votre parcours. Appuyez
sur 8 pour modifier les paramétres
d’affichage des évenements. Appuyez
sur 10 pour utiliser un détour, sur 9
pour accéder aux options du trafic
(reportez-vous au chapitre « Réglages
de navigation ») ou sur 7 pour retourner
a la navigation.

Nota : les informations trafic dépendent
de votre abonnement et de la réception
du signal.

Paris St Germal

aye Le Chesnay

Vue jonctions d’autoroute

Pendant un guidage, avant chaque
jonction d’autoroute, le systeme affiche
une vue en trois dimensions de la jonc-
tion.

Nota : pour certaines jonctions, seule
une fléche de guidage apparait.
Le systeme repasse en mode normal
apres le passage de la jonction.

F.7.13
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Langue du guidage

== Deutsch (Frau)

Deutsch (Mann)

3 English (female)
Nz

< English (male)

Changer la langue du
guidage vocal

Appuyez sur « Accueil » > « Nav » >
« Options » > « Réglage de la langue »
pour changer la langue du guidage.

Faites défiler la liste des langues en ap-
puyant sur 712. Sélectionnez la langue
souhaitée, puis appuyez sur 171 pour
confirmer.

Pour paramétrer le son du guidage
vocale, reportez-vous au paragraphe
« Préférences sonores » du chapitre
« Régler le son ».

F.7.14

Ecouter la radio pendant le
guidage vocal

A I'’écoute d’une station de radio au
moment d’'un guidage vocal et avant
chaque changement de direction, le
systéme coupe temporairement le son
de la radio jusqu’au passage de l'inter-
section.

Vous pouvez accéder a [I’écran
d’écoute d’'une station de radio pendant
la navigation en appuyant sur 13. Pour
retourner sur I'écran de navigation
appuyez sur 14. Pour revenir au menu
principal, restez appuyé pendant trois
secondes environ sur 74.

A ol 21920 m

VIRGIN

87.5

MUSE

© Fréquences Liste Presets Options

Détails sur l'itinéraire
Cette fonction vous permet de visuali-
ser votre itinéraire.

Appuyez sur « Accueil » > « Nav » >
« ltinéraire » aprés avoir entré une
destination.

Six choix vous sont proposés :

— « Modifier itinéraire » ;
— « A éviter » ;

— « Vue d’ensembile » ;

— « Suppr Itinér. » ;

— « Autres itinéraires » ;
— « Itinéraire ».
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Navigation

A z Co

Avertissements  Paramétrage de  Paramétres de
ltinéraire la carte

) £ R

Réglage de la Format des GPS
langue coordonnées

& Destination Itinéraire Options

Apercu de l'itinéraire

Depuis I'écran d’accueil appuyez sur
« Nav » > « Menu » > « Itinéraire » >
« Vue d’ensemble » pour obtenir une
carte avec un apergu de l'itinéraire actif.

Les informations suivantes sont
fournies :

— le nom et/ou l'adresse de la
destination ;

la durée totale du trajet ;

la distance totale de l'itinéraire ;

— les points et sections spéciaux de
I'itinéraire (les péages, les routes
payantes, les autoroutes...) ;

— les itinéraires alternatifs (par
exemple : « Court », « Rapide »,
« Economique »).

Appuyez sur 15 pour afficher les
options suivantes :

— « Avertissements » ;

— « Paramétrage de l'itinéraire » ;
— « Paramétres de la carte » ;

— « Réglage de la langue » ;

— « Format des coordonnées » ;
— «GPS »;

— « Mise a jour des cartes » ;

— « Circulation ».

Nota : pour plus d’'informations, repor-
tez-vous a la page suivante.

Pte di
)
= ==

=—— =

Boulevard Périphérique
o O
L] A

« Simuler la navigation »

Depuis I'écran d’accueil appuyez
sur « Nav » > « Menu » >
« ltinéraire » > « Vue d’ensemble » >
« Options » > « Simuler la navigation »
pour simuler le parcours que vous allez
effectuer jusqu’a la destination.

— Appuyez sur 18 pour lancer ou
interrompre la simulation.

— Appuyez sur 20 pour augmenter la
vitesse de la simulation.

— Vous pouvez a tout instant quit-
ter la simulation du parcours en
sélectionnant la touche 16.

— Pour passer a la manceuvre pré-
cédente/suivante, appuyez sur 17
ou 19.
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Modifier itinéraire Carld 27 9T

A, Position GPS actuelle

] Paris

Paris (Paris), France

+

Etapes et destination

Appuyez sur « Accueil » > « Nav » >

« Itinéraire » > « Modifier itinéraire »

pour modifier I'itinéraire en ajoutant,

modifiant ou supprimant des étapes.

Appuyez sur 21 pour ajouter des

étapes puis sur 25 pour ajouter

une nouvelle destination. Il existe

différentes méthodes pour indiquer une

destination : reportez-vous au chapitre

« Entrer une destination ».

— Appuyez sur 23 pour supprimer une
destination.

— Appuyez sur 24 pour reclasser la
liste.

— Appuyez sur 22 pour modifier
I'adresse de départ de ['itinéraire.

F.7.16

Trongon évité
Itinéraire initial
(056} — Nouvel itinéraire

Longueur : -800 m Temps : +0:03

®

Chavenay

Q
e
Q = _’Wﬁrreux
- 3
M\ h =

‘ Les Gatines

Détours

Appuyez sur « Accueil » >
« Nav » > « Itinéraire » > « A éviter »
pour faire un détour. Appuyez sur une
zone de la liste selon le détour souhaité.
Pour changer de zone, appuyez sur 27.
Confirmez le nouvel itinéraire en
appuyant sur 26.

Annuler l'itinéraire

Vous pouvez a tout moment arréter un
guidage en cours.

Appuyez sur « Accueil » >
« Nav » > « ltinéraire » > « Suppr
Itinér. » pour annuler l'itinéraire actif.

{omanialeh
SLLdeISenar ity

)

Itinéraires alternatifs

Cette rubrique vous permet de modifier
la méthode de planification d'itinéraire.
Trois modes sont disponibles vous per-
mettant de modifier la méthode de pla-
nification d’itinéraire :

— « Rapide » ;

— « Economique » ;

— « Court ».

Reportez-vous au paragraphe
« Paramétrage de [l'itinéraire » du
chapitre « Réglages de navigation ».
Appuyez sur « Accueil » > « Nav » > «
Itinéraire » > « Autres itinéraires » puis
sur A, B ou C pour confirmer le nouvel
itinéraire. Appuyez sur 28 pour revenir
a I'écran précédent.
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Itinéraire - Normal

{*:  Pont Neuf

r Quaide la Mégisserie

r  » Austerlitz, lle-Saint-Louis

S Options

« Itinéraire »

Cette fonction vous permet de visualiser
la feuille de route. Plusieurs détails du
parcours apparaissent :

— fléches de changement de direction ;
— numéro de route ;
— distance avant un embranchement.

Appuyez sur 29 pour trier les détails de
litinéraire :
— par résumé.

Affiche uniquement les éléments
principaux du trajet (départ, destina-
tion), la distance totale, le temps res-
tant et 'heure d’arrivée.

— Par description standard.

Affiche toutes les manceuvres et les
détails des panneaux, les numéros
des routes, les noms de rue et la dis-
tance. Affiche également des infor-
mations et des avertissements tels
que les noms d’étapes entrés par le
conducteur, les restrictions (d’accés
et de manceuvre), les préférences
d'utilisateur ignorées...

— Par liste des routes.

Détaille l'itinéraire en noms
et numéros de routes. Affiche
également leur longueur, la direction
moyenne et le temps de trajet. Les
éléments du trajet ne s’affichent pas
dans ce mode.

« Parameétrage de l'itinéraire »

Cette rubriqgue vous permet de
choisir vos paramétres d’itinéraire.
Reportez-vous au paragraphe
« Paramétrage de litinéraire » du
chapitre « Réglages de navigation ».

F.7.17
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Navigation

A z

Avertissements  Paramétrage de  Paramétres de
ltinéraire la carte

) £ R

Réglage de la Format des GPS
langue coordonnées

= Destination Itinéraire

Depuis le menu de navigation, appuyez
sur 2 puis sur 1 pour accéder au menu
de réglage de carte.

Régler le mode d’affichage

Cette fonction vous permet de changer
la vue de carte entre une vue en
perspective 3D, une vue haut-bas 2D
et une vue avec le nord toujours vers
le haut.

Appuyez sur « 3D », « 2D » ou
« 2D Nord ».

F.7.18

Paramétres de la carte

Mode d’affichage
Point de vue
Vue autoroute

Marqueurs POI

Régler le point de vue

Cette fonction vous permet de régler le
zoom de base et l'inclinaison. Appuyez
sur le zoom souhaité entre les trois
niveaux disponibles.

Vue autoroute

Cette fonction permet d’activer/désacti-
ver la vue autoroute.

Appuyez sur « On » pour activer la
fonction ou sur « Off » pour la désac-
tiver.

I Afficher les points d’intéréts

Vous pouvez choisir d’afficher certains
points d’intérét (visibles a I'échelle
100 m) sur la carte.

Pour accéder directement a cette
fonction, appuyez sur 3 pour afficher
les points d’intérét sur la carte :

— hébergement ;
— aéroport ;

— automobile ;
— affaires ;

— café ou bar ;

Appuyez sur les marqueurs a gauche
des catégories de points d’intérét pour
afficher/masquer ceux que vous sou-
haiter voir apparaitre (marqueur vide
pour masquer, rempli pour afficher).

Saisissez le nom du point d’intérét pour
ouvrir la liste des sous-catégories.

Nota : Dans les pays ou la cartographie
n'‘est pas disponible, vous pouvez
désactiver la fonction navigation.
Depuis le menu principal : « Réglages »
> « Systéme », appuyez sur « Off » en
face de « Navigation » pour désactiver
la fonction navigation.
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Navigation

Q

Adresse Lieux d’'intérét  Historique

w b e

Chercher
sur carte

Favoris Coordonnées

= Destination Itinéraire Options

Créer une entrée

Depuis I'écran d’accueil appuyez sur
« Nav » > « Menu » > « Destination »
pour accéder au menu de destination.
Vous disposez de plusieurs méthodes
pour entrer une destination :

— « Adresse » : reportez-vous au
paragraphe « Saisir une adresse » au
chapitre « Entrer une destination ».

— « Lieux d’intérét » : reportez-vous
au paragraphe « Sélectionner des
points d’intérét (POI) » au chapitre
« Entrer une destination ».

« Historique » : reportez-vous au
paragraphe « Sélectionner une
destination parmi les destinations
précédentes » au chapitre « Entrer
une destination ».

« Favoris » : accédez aux destinations
que vous avez enregistré.

« Chercher sur carte » : reportez-vous
au paragraphe « Sélectionner une
destination sur la carte » au chapitre
« Entrer une destination ».

« Coordonnées » : reportez-vous au
paragraphe « Saisir les coordonnées
de la destination » au chapitre
« Entrer une destination ».

Ajouter aux Favoris
Trafic actuel

Info

Retour au véhicule

Fermer

Options

Dans tous les cas, une fois I'adresse
validée, le systéme la localise sur la
carte. Appuyez sur « Options » puis sur
« Ajouter aux Favoris » pour ajouter la
destination aux Favoris.

Avant d’enregistrer une destination
favorite, vous pouvez modifier son nom
a l'aide du clavier numérique.

F.7.19
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Trier par nom

Tri par distance

Tout afficher sur la carte
Supprimer tout

Fermer

Options Rechercher

Trier la liste

Vous pouvez trier la liste des
destinations favorites par nom, par
distance ou encore toutes les afficher
sur la carte. Appuyez sur « Options ».

Supprimer les destinations
favorites

Appuyez sur la destination favorite que
vous souhaitez supprimer. Appuyez sur
« Options », « Supprimer un favori » et
confirmez la suppression en appuyant
sur « Supprimer ».

F.7.20

l Pour effacer toutes les destinations fa-

vorites, appuyez sur « Options » puis
sur « Supprimer tout ». Confirmez
cette suppression par un appui sur
« Supprimer tout ».

Rechercher une destination
favorite

Cette fonction vous permet de
rechercher une destination favorite
dans la liste par son nom.

Appuyez sur « Rechercher » et entrez

le nom de la destination favorite a I'aide
du clavier numérique.
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Navigation R

A z Co

Avertissements ~ Paramétrage de  Paramétres de
l'itinéraire la carte

) £ R

Réglage de la Format des GPS
langue coordonnées

= Destination Itinéraire Options

L'onglet « Options » en bas du menu
« Navigation » vous permet de changer
I'affichage de la carte ou les paramétres
de navigation.

« Avertissements »

Cette rubrique vous permet de
configurer des avertissements.

Alerte en cas d’excés de vitesse

Les cartes peuvent contenir des
informations sur les limites de vitesse
des trongons de route. Le systéme peut
vous avertir si vous dépassez la limite
actuelle.

Avertissements 27 2118w

Alert. si exces vitesse

(@
Afficher limite vitesse ( @
@

Points d’alerte

Distance pré-alerte \iOm 200m @

)

Suivant région, ces informations
peuvent étre indisponibles ou ne pas
étre tout a fait correctes pour toutes les
routes de la carte.

Les types d’alerte suivants sont

disponibles :

— avertissement sonore : vous recevez
un avertissement non-verbal quand
vous dépassez la limitation de vi-
tesse autorisée ;

— avertissement visuel : la vitesse
limite actuelle s’affiche et clignote en
rouge sur la carte quand vous la dé-
passez.

Appuyez sur « On » ou « Off » pour
activer ou désactiver I'avertissement.

l Vitesse limitée toujours visible

Activez ou désactivez I'affichage de
la limitation de vitesse de la portion
de route empruntée en appuyant sur
« On » ou « Off ».

Avertissements de point d’alerte
Quand le conducteur traverse une
zone de vigilance accrue, un signal
d’avertissement visuel apparait a
I’écran accompagné d’un signal sonore.
Ces zones de danger correspondent a
des portions de route sur lesquelles les
conducteurs doivent étre plus prudents.
Elles peuvent étre permanentes ou
temporaires.Vous pouvez activer ou
désactiver cette fonction.

Distance de pré-alerte

Vous pouvez choisir une distance
entre plusieurs choix a laquelle vous
souhaitez étre alerté d’'une zone de
danger accrue.

Dans certains pays, télécharger et
activer 'option des zones de danger
est illicite et peut constituer une in-
fraction a la reglementation.

F.7.21
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Navigation R

A z Co

Avertissements ~ Paramétrage de  Paramétres de
litinéraire la carte

) £ R

Réglage de la Format des GPS
langue coordonnées

= Destination Itinéraire Options

« Paramétrage de l’itinéraire »

Cette fonction vous permet de définir la
maniéere dont les itinéraires sont calcu-
lés.

« Calcul de l’itinéraire »

Ce systeme vous propose trois criteres
de calcul d'itinéraire :

— « Rapide » : indique un itinéraire
rapide si vous pouvez rouler a la vi-
tesse limite ou presque sur toutes les
routes ;

— « Court » : indique un itinéraire
court pour minimiser la distance a
parcourir ;

F.7.22

Paramétrage de l'itinéraire

2. Calcul de litinéraire w
2k Autoroutes
/is Routes & abonnement

i& Routes a péage

—
(@

S) Options

— « Eco » : ce mode offre un com-
promis entre les modes rapide et
court. Il vous permet de gagner une
certaine distance en roulant un peu
plus longtemps. L'itinéraire calculé
sera probablement plus court que la
solution rapide, mais pas beaucoup
plus lent.

« Autoroutes »

Vous pouvez vouloir éviter les
autoroutes quand vous conduisez une
voiture lente ou remorquez un autre
véhicule.

l « Routes a abonnement »

Vous pouvez autoriser ou non
I'utilisation de routes dont l'usage re-
quiert I'achat d’'une autorisation spé-
ciale pour une certaine période.

« Routes a péage »

Vous pouvez autoriser ou non
I'utilisation de routes a péage.

« Ferries »

Vous pouvez autoriser ou non
I'utilisation de tous types de ferries,
bateaux et trains.

« Covoiturage »

Cette fonction vous permet de visualiser
les routes destinées uniquement au
covoiturage.

« Chemins de terre »

Vous pouvez autoriser ou non
I'utilisation de chemins de terre.

Pour des raisons de sécu-
rité, effectuez ces opéra-

tions véhicule a I'arrét.
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Navigation 27°¢ 2118

A z Co

Avertissements  Paramétrage de  Paramétres de
litinéraire la carte

) £ R

Réglage de la Format des GPS
langue coordonnées

= Destination Itinéraire Options

« Paramétres de la carte »

Reportez-vous au chapitre « Réglages
carte ».

« Réglage de la langue »

Cette fonction permet de modifier la
langue du guidage vocal. Reportez-
vous au chapitre « Guidage » de ce
manuel.

Format des coordonnées

DD.DDDDD

DD MM.MMM

DD MM SS.S

« Format des coordonnées »

Cette fonction vous permet de modifier
le format des coordonnées.

Ce systéme offre trois types de format.

Informations GPS 27°¢ 2:200m

Satellites disponibles: 6 Précision: HAUTE

Temps UTC GPS: 17:11:45

GPS

Cette fonction vous permet de controler
le statut des satellites GPS.

Appuyez sur « GPS » pour afficher les
informations GPS (écran A).

Précautions concernant
la navigation

L'utilisation du systéme de

navigation ne remplace en
aucun cas la responsabilité ni la
vigilance du conducteur lors de la
conduite du véhicule.

F.7.23
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Navigation

Ce =2

Mise a jour des
cartes

Circulation

Destination

Itinéraire Options

« Mise a jour des cartes »

Cette fonction vous permet de contrdler
les dates de vos derniéres mises a jour
effectuées.

« Circulation »

Cette fonction vous permet d’activer ou
de désactiver!'« Info trafic », la signalisa-
tion des différents types d’événements
et de gérer des alternatives d’itinéraires
en cas d’accidents ou de bouchons.

F.7.24

Paramétres de trafic

Info trafic
Détour

Types d’événements

« Info trafic »

Vous pouvez activer ou désactiver
I'affichage des alertes des différents
incidents qui se trouvent sur votre
itinéraire.

« Détour »

Cette fonction permet de vous faire
gagner du temps lorsqu’un incident
survient sur votre parcours en vous
proposant un itinéraire alternatif.

Le systeme multimédia vous propose
de choisir un temps au-dessus duquel
il vous est proposé un nouvel itinéraire
avec détour pour gagner du temps.

Paramétres de détour 21 207w

Suggeérer un détour si itin. calculé fait gagner au moins :

< 5 minutes >

Conf. itinéraire proposé ? ©» )

« Types d’événements »

Cette fonction vous permet de choisir
des types d’événements a afficher pen-
dant la navigation :

— « Tous les événements » ;

— « Evénements de circulation » ;

— « Routes barrées ou bloguées » ;

— « Accident » ;

Pour des raisons de sécu-
rité, effectuez ces opéra-

tions véhicule a I'arrét.
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217 0913

Réglages écran

Luminosité (“Fable  Moyen (CEED)

CLIM. Infos (D

Ecran Appareils = Systéme

Pour accéder aux paramétres de réglages
du systeme multimédia, depuis I'écran d’ac-
cueil, appuyez sur « Réglages » puis sélec-
tionnez une rubrique en bas de I'écran.

Réglages audio
Reportez-vous au chapitre « Régler le son ».

F.8.2

Réglages de I’écran

« Luminosité »

Vous pouvez régler la luminosité de I'écran
suivant vos préférences. Trois modes vous
sont proposeés :

— « Faible » ;
— « Moyen » ;
— « Elevée ».

« Mode Carte »

Pour améliorer la visibilité de I'écran de navi-
gation de jour ou de nuit, vous pouvez chan-
ger la combinaison des couleurs de la carte.

— «Auto » : le GPS affiche I'écran carte. Le
passage en mode diurne ou nocturne est
automatique en fonction de l'allumage
des feux.

— « Jour » : I'écran de carte s’affiche toujo-
urs avec des couleurs lumineuses.

— « Nuit » : I'écran carte s’affiche toujours
avec des couleurs sombres.

« CLIM. Infos »

Cette fonction vous permet d’activer/désac-
tiver l'affichage des informations de climati-
sation lors de modifications de réglage.

Appareils

Reportez-vous au chapitre « Appairer/dé-
sappairer des appareils Bluetooth® ».
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2rc 09112

Réglages systéeme

Langue
Horloge/Unités
Réglages usine

Navigation

=) Audio Ecran [Connectivité. Systéme

Réglage du systéme

« Langue »

Cette fonction vous permet de changer la
langue utilisée dans le systéme et la langue
du guidage vocal.

Pour changer la langue, sélectionnez la
langue souhaitée et validez votre choix en
appuyant sur « OK ».

« Horloge »

Cette fonction vous permet de choisir le
format d’affichage de I'heure (« 12 h » ou
« 24 h »).

Nota : en version avec navigation, I'heure
est paramétrée de maniére automatique par
le GPS si la cartographie du pays ou vous
vous trouvez est installée. En version sans
navigation, le réglage de I'heure ne peut se
faire que manuellement.

Pour modifier I'heure manuellement, appu-
yez sur « Horloge/Unités », puis sélection-
nez « Réglage de I'heure ».

« Unités »

Cette fonction vous permet de définir 'unité
de distance affichée sur votre systeme mul-
timédia. Vous pouvez choisir entre « km » et
«mls ».

Nota : les réglages de votre systeme multi-
média ne sont pas pris en compte sur I'affi-
chage du tableau de bord de votre véhicule.
Pour plus d’informations sur les réglages
d’affichage du tableau de bord, consultez la
notice d'utilisation de votre véhicule.

« Réglages usine »

Cette fonction vous permet de réinitialiser
divers paramétres de réglages par défaut.

— Tout : réinitialise tous les « Réglages
usine » par défaut.

— Téléphone : réinitialise tous les para-
metres liés au téléphone.

— Navigation : réinitialise tous les para-
metres liés a la navigation.

— Audio/Média/Radio/Systeme : réinitialise
tous les paramétres liés au son, au média
et a la radio.

« Navigation »

Cette fonction vous permet d’activer ou dé-

sactiver la navigation du systeme.

« Version du systéme »

Cette fonction vous permet de contréler la
version du systéme.
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Pour une planification précise de votre itinéraire,
veuillez utiliser les cartes les plus récentes

Recherchez les mises a jour de cartes
sur naviextras.com

Pour en savoir plus, rendez-vous dans le menu
« Mise a jour de cartes » ou cliquez sur « Plus »

Plus tard. | Fermer | Pus

Mise a jour du systéme
multimédia sans cartographie
Pour les véhicules qui ne sont pas équi-
pés d’'un systéme de navigation, veuil-
lez consulter un Représentant de la
marque.

F.8.4

Mettre a jour votre systéme
multimédia et la cartographie

Nota : vérifiez si vos systémes sont
déja a jour avant de commencer une
procédure inutilement.

Afin de mettre a jour votre sys-
téme multimédia et sa cartographie,
munissez-vous d’une clé USB et d’'un
ordinateur connecté a internet.

Vous utiliserez votre ordinateur pour té-
Iécharger les mises a jour depuis inter-
net sur la clé USB, puis vous installerez
les mises a jour de la clé USB sur le
systéme multimédia de votre véhicule.

Si le logiciel du systéme multimédia
n’est pas a jour, le logiciel Toolbox
proposera d’abord une mise a jour
systéme avant la mise a jour de la
cartographie. Les mises a jour du
systéme et de la carte ne peuvent
étre réalisées simultanément, le pro-
cessus doit étre répété pour chaque
mise a jour.

Vous devrez suivre les étapes sui-
vantes :

— enregistrement du systéme sur une
clé USB ;

— installation du logiciel Toolbox sur
votre ordinateur ;

— téléchargement des produits depuis
la Toolbox vers la clé USB ;

— mise a jour du systéme multimédia
ou de la cartographie depuis la clé
USB.

Suivez dans l'ordre les étapes décrites
ci-apres.
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Enregistrement du systeme
sur une clé USB

Pour enregistrer votre systéme multi-
média sur votre profil d’utilisateur, vous
devez d’abord insérer une clé USB vide
dans le systéeme multimédia pour créer
une empreinte.

Nota :

— pour insérer la clé USB dans votre
systéme multimédia, reportez-vous
au paragraphe « Insérer la clé USB »
du chapitre « Le systéme de naviga-
tion » ;

— la clé USB n’est pas fournie avec le
systeme ;

— la clé USB utilisée doit étre formatée
au format FAT32 et doit avoir une ca-
pacité minimale de 4GB et une capa-
cité maximale de 32GB ;

— pour enregistrer les données du sys-
teme sur la clé USB, démarrez le
véhicule et ne coupez pas le moteur
pendant le chargement des don-
nées ;

— n’effectuez plus aucune manipula-
tion sur votre systéme multimédia
pendant la procédure.
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Options

Pour enregistrer I'empreinte du sys-
teme sur la clé USB, vous devez :

— brancher votre clé USB dans la prise
USB de votre systéme multimédia ;

— sélectionner le menu « Navigation »
depuis le menu principal ;

sélectionner le menu « Options » ;

— sélectionnez le menu « Mise a jour
des cartes » sur la deuxiéme page
du menu « Options » ;

— appuyez sur la touche « Options »
en bas de I'écran ;

— sélectionnez la fonction « Mise a
jour » sur I'écran de votre systéme
multimédia.

Une empreinte de votre systéme de
navigation est installée sur la clé USB
qui servira a la Toolbox pour enregistrer
votre systéme sur votre profil utilisateur
et qui permettra a la Toolbox d’identifier
les mises a jour disponibles pour votre
systéme de navigation.

Lorsque la procédure d’enregistre-
ment des données est terminée, vous
pouvez retirer la clé USB du systeme
multimédia.

Les mises a jour du systéme doivent étre effectuées moteur tournant. Pour les véhicules électriques, le véhicule doit
étre en charge ou moteur activé (témoin READY allumé).
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Installation du logiciel
Toolbox sur votre ordinateur

Installer Naviextras Toolbox sur votre
ordinateur en quelques clics. La
Toolbox est téléchargeable sur le site
du constructeur.

Allez sur le site et cliquez sur
« S'inscrire » depuis la zone
« Bienvenue utilisateur invité » en haut
de I'écran. Une fois votre compte créé
et enregistré, complétez les informa-
tions demandées (modele du véhicule,
type de systéme multimédia embar-
qué, ...) puis téléchargez le logiciel.

Aprés le téléchargement du logiciel,
lancez l'installation.

Suivez les instructions affichées a
I'écran.

Les écrans présents sur la notice
sont non-contractuels.

F.8.6

Notlogged in

Téléchargement des produits
depuis la Toolbox vers la clé
UsSB

Connexion a la Toolbox

Lancez le logiciel Naviextras Toolbox et
assurez-vous que votre ordinateur est
connecté a internet.

Lorsque vous démarrez la Toolbox sur
votre ordinateur, insérez la clé USB
contenant 'empreinte de votre systéeme
multimédia. Une fois que le logiciel a
reconnu la clé USB, vous aurez le choix
entre « S'identifier » ou « S’inscrire ».

Si vous n’étes pas inscrit sur le site in-
ternet Naviextras.com, vous pouvez le
faire facilement depuis la Toolbox en
cliquant sur le bouton « S’inscrire » de
la page de connexion. Suivez les ins-
tructions affichées a I'écran.

Si votre abonnement vous le permet et
si la Toolbox trouve votre systéme dans
la liste des systemes pris en charge,
I’écran d’accueil apparait pour vous
permettre de vous connecter a votre
compte Naviextras.

Une fois connecté a votre compte
Naviextras Toolbox et votre clé USB in-
sérée sur votre ordinateur, vous pouvez
acquérir des applications, services et
contenus gratuits ou payants en sé-
lectionnant ceux que vous souhaitez
installer sur votre systéme multimédia
depuis le menu « Catalogue » dans
la barre de menu située dans la zone
gauche du logiciel Toolbox.

Dans certains pays, télécharger et
activer I'option des zones a risques
est illicite et peut constituer une in-
fraction a la réglementation.
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Mises a jour depuis la
Toolbox vers la clé USB

Veuillez cliquer sur le menu « Mise a
jour » ou « Acheter du contenu » dans
la barre de menu située dans la zone
gauche du logiciel Toolbox.

Le menu des mises a jour affiche un
écran indiquant toutes les mises a jour
disponibles, dont :

— les articles que vous avez acquis,
mais pas encore installés (mises a
jour ou extras) ;

— les mises a jour et les extras gratuits
que vous avez ajoutés a la file d’ins-
tallation a partir du catalogue ;

— les mises a jour systéme (si une ver-
sion plus récente est disponible) ;

— les mises a jour gratuites spéciales.

Toutes les mises a jour disponibles sont
indiquées par région sous forme de
liste et sur un planisphére.

Par défaut, tous les articles concernant
toutes les régions sont sélectionnés
en vue de leur installation. Si vous
choisissez d’'omettre momentanément
une région, décochez la case au début
de la ligne du tableau la concernant.
Aprés avoir passé en revue le tableau,
cliquez sur le bouton « Installer » situé
dans la zone inférieure de I'’écran pour
lancer la procédure d'installation.

La Toolbox commence a procéder
au téléchargement et a linstalla-
tion des mises a jour sélectionnées.
Veuillez patienter jusqu'a la récep-
tion du message annoncant la fin de
I'opération.

Nota : le temps de téléchargement de
I'application peut varier en fonction de
la taille de I'application et selon la qua-
lité de réception du réseau mobile.

La Toolbox vous avertit si les ar-
ticles sélectionnés dépassent la ca-
pacité maximale du systéme multi-
média. Dans ce cas, vous pouvez
sélectionner les articles a installer
ou a supprimer du systéme afin de
respecter cette limite de stockage.

Méme lorsque des articles sont sup-
primés du systéme, vous en conser-
vez la propriété et pouvez les instal-
ler ultérieurement gratuitement.

Veuillez ne pas retirer la clé USB du
systéme ni le désactiver pendant
une mise a jour.

Dans certains pays, télé-
A charger et activer I'option
des alertes radars est illi-

cite et peut constituer une
infraction a la réglementation.
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Mise a jour systéme et
cartographie

Lorsque la procédure d’installation est
terminée, la clé USB peut étre retirée
de l'ordinateur. Insérez la clé USB dans
la prise USB du systeme multimédia de
votre véhicule.

Nota :

— pour mettre a jour la cartographie,
démarrez le véhicule et ne coupez
pas le moteur pendant le charge-
ment des données. Lorsque le sys-
téme multimédia est actif, il iden-
tifie automatiquement les mises a
jour disponibles sur la clé USB et
propose de mettre le systéme ou la
cartographie a jour selon les mises
a jour disponibles sur la clé USB.
N’éteignez pas votre systéme mul-
timédia pendant I'installation de la
mise a jour ;

— le téléchargement et linstallation
d’'une mise a jour systéme sont pos-
sibles uniquement si une version
plus récente existe ;

— les fonctions fournies par le systéme
multimédia dépendent du modéle et
de I'équipement de votre véhicule.

F.8.8
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Etes vous prét a commencer la mise a jour
de votre appareil ?

Annuler

L’écran A s’affiche automatiquement
une fois la clé USB branchée :

— appuyez sur 1 pour lancer la mise a
jour ;

— appuyez sur 2 pour revenir a I'écran
précédent.

Lorsque vous appuyez sur la touche 1,
la procédure de mise a jour se lance.
N’effectuez plus aucune manipulation
pendant la procédure de mise a jour de
votre systeme.

Lorsque la mise a jour est terminée, le
systéme multimédia redémarre avec
toutes les nouvelles fonctionnalités
mises a jour.

Le systéme multimédia peut auto-
matiquement redémarrer pendant la
procédure de mise a jour. Attendez
que I'écran de la radio s’affiche.

En cas d’interruption involontaire de
la mise a jour, reprenez le processus
depuis le début.
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Licence

Pour obtenir les codes source GPL,
LGPL, MPL et autres licences open
source contenues dans ce produit,
merci de consulter le site dédié.

En complément des codes sources,
tous les termes de licence visés, exclu-
sions de garantie et mentions de copy-
right sont disponibles pour télécharge-
ment.

Le site dédié vous fournira égale-
ment les codes en open source sur un
CD-ROM contre paiement des frais qui
couvrent les colts de distribution (tels
que le colt des médias, d’expédition
et de manutention) sur demande par
courriel.

Cette offre est valable pour trois ans a
compter de la date a laquelle vous avez
acheté le produit.

Garantie d’actualisation de carte

Aprés la livraison de votre véhicule
neuf, vous disposez d'un délai
maximum de 90 jours pour mettre a jour
la cartographie gratuitement. Au-dela,
les mises a jour sont payantes.

Au démarrage de la navigation, le
systeme multimédia vous propose
de mettre a jour votre cartographie.
Ce rappel apparait deux fois par an
pendant sept ans. Vous pouvez :

— sélectionnez « Plus tard », le rappel
apparaitra au prochain démarrage
de la navigation ;

— sélectionnez « Fermer », le rappel
n’apparaitra plus ;

— sélectionnez « Plus », le systéme
affiche le menu « Mise a jour des
cartes ».
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Systéme

Description

Causes

Solutions

Aucune image ne s’affiche.

L’écran est en veille.

Vérifiez que I'écran n’est pas en veille.

Le systéme est arrété.

La température a l'intérieur du véhicule
est trop basse ou est trop élevée.

Le véhicule est éteint.

Redémarrez votre véhicule.

Aucun son n’est audible.

Le volume est au minimum ou la fonction
muet est activée.

Augmentez le volume ou désactivez la
fonction muet.

La source du systéme sélectionnée n’est
pas correcte.

Vérifiez la source du systéme sélection-
née et assurez-vous que la source de
sortie est le systéeme multimédia.

Aucun son n’est émis par le haut-parleur
gauche, droit, avant ou arriére.

Les paramétres balance ou fader sont
incorrects.

Réglez le son balance ou fader correc-
tement.

L'heure affichée n’est pas correcte.

Le réglage de I'heure est réglé sur
« Auto » et le systeme ne percoit plus de
signal GPS.

Avec « Navigation » : Déplacez votre vé-
hicule jusqu’a recevoir un signal GPS.

Sans « Navigation » : Reportez-vous au
chapitre « Réglages systémes » pour le
réglage de I'heure.
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Navigation

Description

Causes

Solutions

Aucun son n’est audible.

Le volume du menu « Nav » est au mini-
mum ou la fonction muet est activée.

Augmentez le volume (« Options » du
menu « Nav ») ou désactivez la fonction
muet.

Le volume en mode GPS peut étre réglé
pendant la voix du guidage.

La position du véhicule sur I'écran ne
correspond pas a son emplacement réel.

Mauvaise localisation du véhicule due a
la réception GPS.

Déplacez le véhicule jusqu’a obtenir une
bonne réception des signaux GPS.

La version de la carte est obsoléte.

Mettez a jour la carte.

Les indications fournies a I'écran ne cor-
respondent pas a la réalité.

La version du systéme est obsoléte.

Procurez-vous la derniére version du
systeme.

Certaines rubriques de menu sont indis-
ponibles.

En fonction de la commande en cours,
certaines rubriques sont indisponibles.

Le guidage vocal est indisponible.

Le systéme de navigation ne prend pas
en compte l'intersection.
Le guidage vocal est désactive.

Augmentez le volume.
Vérifiez que le guidage vocal est activé.

Le guidage vocal ne correspond pas a la
réalité.

Le guidage vocal peut varier en fonction
de I'environnement.

Conduisez en fonction des conditions
réelles.

L'itinéraire proposé ne débute ou ne se
termine pas a la destination souhaitée.

La destination n’est pas reconnue par le
systeme.

Entrez une route proche de la destination
souhaitée.

F.8.11




ANOMALIES DE FONCTIONNEMENT (3/5)

Téléphone

Description

Causes

Solutions

Aucun son et aucune sonnerie n'est au-
dible.

Le téléphone portable n’est pas branché
ou connecté au systéme.

Le volume est au minimum ou la fonction
muet est activée.

Vérifiez que le téléphone portable soit
branché ou connecté au systéme.
Augmentez le volume de la sonnerie ou
désactivez la fonction muet.

Vérifiez la source du systéme sélection-
née et assurez-vous que la source de
sortie est bien le systéeme multimédia.

Impossibilité d’émettre un appel.

Le téléphone portable n’est pas branché
ou connecté au systéme.

Le verrouillage du clavier de téléphone
est activé.

Vérifiez que le téléphone portable soit
branché ou connecté au systéme.
Déverrouillez le clavier de téléphone.

Plusieurs sources audio ont été éjectées
en cours de fonctionnement.

Redémarrez le systéme multimédia en
effectuant un appui long (jusqu’a I'extinc-
tion de I'’écran) sur le bouton Marche/
Arrét.
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Média

Description

Causes

Solutions

Aucun son n’est audible.

Le volume est au minimum ou la fonction
muet est activée.

Augmentez le volume ou désactivez la
fonction muet.

La source audio n’est pas branchée ou
connectée au systéme.

Vérifiez la source du systéme sélection-
née et assurez-vous que la source de
sortie est le systeme multimédia.

Aucune source audio externe (lecteur
MP3, baladeur audio, clé USB, télé-
phone...) est reconnue par le systéme
multimédia.

Plusieurs sources audio ont été éjectées
en cours de fonctionnement.

Redémarrez le systéme multimédia en
effectuant un appui long (jusqu’a I'extinc-
tion de I'écran) sur le bouton Marche/
Arrét.

Android Auto™/CarPlay™ ne se lance
pas sur le systéme multimédia.

Android Auto™/CarPlay™ n’est pas
configuré correctement sur le smart-
phone.

Consultez le site internet du constructeur
de votre smartphone pour la configura-
tion.

Le cable USB n’est pas compatible pour
le transfert des données.

Utilisez un cable USB référencé par le
fabricant du téléphone pour le bon fonc-
tionnement de I'application.

Probléme de fonctionnement de la source
audio (Déconnection Reconnaissance
Vocale sous SIRI/CarPlay™/Android
Auto™, Lecteur MP3, baladeur audio,
téléphone...).

En cours de fonctionnement, la source
audio n’est plus reconnue par le systeme
multimédia.

Redémarrez le systéme multimédia en
effectuant un appui long (jusqu’a I'extinc-
tion de I'’écran) sur le bouton Marche/
Arrét.
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Média

Description

Causes

Solutions

Probléeme de fonctionnement Android
Auto™/CarPlay™.

Votre smartphone n’est plus compatible
suite a une mise a jour de l'application
Android Auto™/CarPlay™.

Revenez a la version précédente, ou
consultez les réglages de l'application
Android Auto™/CarPlay™ de la marque
de votre smartphone.

Probléme de fonctionnement avec les
applications nécessitant la géolocalisa-
tion.

Le réseau est indisponible.
La géolocalisation n’est pas activée sur
votre téléphone.

Déplacez-vous jusqu’a obtenir une
bonne réception d’antenne.

Activez la géolocalisation de votre télé-
phone.

Probléme de fonctionnement Android
Auto™ en Wi-Fi.

Votre smartphone n’est peut-étre pas
compatible avec la fonction Android
Auto™ réplication sans fil.

Vérifiez que votre smartphone est bien
compatible avec la fonction Android
Auto™ réplication sans fil.

Probléme de fonctionnement Android
Auto™/CarPlay™ en Wi-Fi.

La fonction « Wi-Fi » n’est pas activée
sur le systéme multimédia.

Activez le fonction Wi-Fi dans le menu du
systéme multimédia.

Probléeme de fonctionnement Android
Auto™/CarPlay™ en Wi-Fi.

Le pays « Wi-Fi » n’est pas configuré sur
le bon canal sur le systéme multimédia.

Configurez le pays dans la fonction Wi-Fi
dans le menu du systéme multimédia.

Probléme de fonctionnement Android
Auto™/CarPlay™ en Wi-Fi.
Message « Probléme de connexion ».

Message « Probléeme de connexion »
peut apparaitre sur certains smartphones
lorsque celui-ci est éteint, connecté en
Wi-Fi et en mode Natif (Radio, Nav...).

Pas de conséquence, si ce n’est I'affi-
chage du message intempestif. Aucune
solution (probléme sur le smartphone) si
ce n'est de laisser le smartphone allumé
ou rester en mode Android Auto™/
CarPlay™.
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PRECAUTIONS DURING USE (1/2)

It is essential to follow the precautions below when using the system, both in the interest of safety and to prevent material damage.
You must always comply with the laws of the country in which you are travelling.

/'\ Precautions when operating the system

— Operate the controls (on the dash or near the steering wheel) and read the information on the screen only when road
conditions allow.

— Set the volume to a reasonable level so that outside noise can be heard.
Precautions regarding navigation

— Use of the navigation system does not in any way replace the responsibility or vigilance of the driver when driving the vehi-
cle.

— Depending on the geographical area, the map may not have the latest information on new roads. Be alert. In all cases, Road
Traffic Regulations and road signs always take precedence over the directions of the navigation system.

Precautions concerning the equipment
— Do not attempt to dismantle or modify the system, as there is a risk of damage to equipment and fire.
Contact a representative of the manufacturer in the event of malfunction and for all operations involving disassembly.

— Do not insert foreign bodies into the player.
— Do not use products containing alcohol and/or spray fluids on the area.
Precautions when using the phone

— There are laws which govern the use of phones in vehicles. They do not necessarily authorise the use of hands-free phone
systems under all driving conditions: drivers must be in control of their vehicles at all times;

— Using a phone whilst driving is a significant distraction and risk factor during all stages of use (dialling, communicating,
searching for a number in the handset memory, etc.).

GB.1.1



PRECAUTIONS DURING USE (2/2)

The description of the models given in this manual is based on the specifications at the time of writing. This manual covers
all existing functions for the models described. Whether or not they are fitted depends on the equipment model, op-
tions selected and the country where they are sold. This manual may also contain information about functions to be
introduced later in the model year. The screens shown in the user manual are not contractual.

Depending on the make and model of your telephone, some functions may be partially or completely incompatible with your
vehicle’s multimedia system.

For more details, please consult an Authorised Dealer.

GB.1.2
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GENERAL DESCRIPTION (1/3)

Introduction

Your vehicle’s multimedia system per-
forms the following functions:

— RDS radio;
— DR radio;

— management of auxiliary audio
sources;

— Hands-free phone;

— voice recognition;

— navigation assistance;
— road traffic information;

— information on areas for particular
care;

— Parking distance control (Rear view
camera or Multi-view camera);

— remote engine start-up program-
ming;

— Information on the incline of the vehi-
cle (4x4 information);

— information on your driving style and
driving advice in order to optimise
your fuel consumption.

GB.2.2

Radio functions

The multimedia system can be used
to listen to FM (frequency modulation),
DR (digital audio) and AM (amplitude
modulation) radio.

The DR system allows better sound re-

production and access to text informa-
tion about the current programme etc.

The RDS system makes it possible to
display the name of some stations or
messages sent by FM stations to be
displayed:

— general traffic information (TA);
— emergency message(s).

Auxiliary audio function

You can listen to your personal stereo
directly through your vehicle’s speak-
ers. There are several ways of connect-
ing your personal stereo, depending on
the type of device you have:

— USB audio;
— Bluetooth® connection.

For more information on the list of com-
patible devices, please contact an au-
thorised dealer or visit the manufactur-
er’s website if available.



GENERAL DESCRIPTION (2/3)

Hands-free phone function

The Bluetooth® hands-free system
provides the following features without
having to handle your phone:

send/receive/suspend a call;

consult the list of contacts from the
phone memory;

access the call logs for calls which
have come through the system;

— dial emergency numbers.

Telephone compatibility

Some phones are not compatible with
the hands-free system, and do not
enable you to use all of the available
functions or do not provide the best
possible sound quality.

For more information on compatible
phones, contact an authorised dealer
or visit the manufacturer’s website if
available.

! Remote engine start-up

function

When fitted, this function lets you pro-
gramme the engine to start remotely, in
order to heat or ventilate the passen-
ger compartment up to 24 hours before
using the vehicle.

Driving Eco

The “Driving Eco” menu displays a re-
al-time overall score that reflects your
driving style.

I Navigation assistance

function

The navigation system automatically
calculates the geographical position of
the vehicle by receiving GPS signals.

It suggests a route to your chosen des-
tination using its road map. Finally, it in-
dicates the route to take, step by step,
using the display screen and voice
messages.

Traffic information

This function keeps you informed about
traffic conditions in real time.

Road safety alerts or alert
points

This service allows you to receive alerts
in real time, such as excess speed

alerts or the position of road safety alert
areas.

Your hands-free phone system is only intended to facilitate communication by reducing the risk factors, without remov-
/!\ ing them completely. You must always comply with the laws of the country in which you are travelling.

GB.2.3



GENERAL DESCRIPTION (3/3)

87.5 w: >

RTL2, Le Son POP-ROCK

Frequencies List Presets Options

Displays

Menu screen
1 Mode selection area.

Displays the selected mode. When
the mode selection area is touched,
a drop-down menu will appear.

2 Table of contents area.

Shows the contents of a menu item
and related information.

3 Shortcut to Android Auto/Carplay.

4 Telephone information area.
If the Bluetooth® system is activated,
the reception and battery level of the
connected device will be displayed.

GB.2.4

200912

SmartPhone
Integration

() SetTime £ Settings

Vehicle Navigation

5 Exterior temperature.
6 Time area.

7 Menu area:
— display subordinate menu of
mode;
— shows current menu as high-
lighted.

8 Area Home or return to navigation.
Depending on the mode you are in,
this area displays:

— the Home button: goes back to
the home menu;

— the Back button: goes back to the
previous screen;

— the Flag button: return to the navi-
gation screen.

9 Mode standby and clock display.
10 Remote engine start selection area.
Navigation screen

Availability depends on the country
and/or regulation in place.

11 Map mode (2D/3D and 2D North).

12 Name of the next street to take on
your route.

13 Options for route and map setting.
14 Current audio information.

15 Traffic information.

16 Voice guidance On/Off.



INTRODUCTION TO THE CONTROLS (1/7)

System panels
Screen selections are made by touching the desired selection on the screen.

GB.2.5
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Steering column controls

® ® @

SOURCE

..................




INTRODUCTION TO THE CONTROLS (3/7)

SOURCE
AUDIO

GB.2.7



INTRODUCTION TO THE CONTROLS (4/7)

Steering column controls




INTRODUCTION TO THE CONTROLS (5/7)

Function
1 Tap: standb.y screen ON / OFF.
Long press: restarts the system.
2, 15, 16 | Adjust the volume.
Access the “Home” menu.
3 Phone or auxiliary sources: exit the current window to return to the navigation screen (current) or to the previous
screen.
4 Access the menu “Vehice Settings”.
5 Delete Current Route.
6 Access the menu “Navigation”.
7 Access the media currently playing (FM /AM / DR / USB / Bluetooth® / AUX).
8 Traffic information in progress (TMC).
9 Return to previous screen/menu.
10 Mute/unmute the voice guidance.
11 Change the map zoom. Select the audio source (FM /AM /DR / USB / Bluetooth® / AUX).
12 Change the map view mode (2D/3D/2D North).

GB.2.9



INTRODUCTION TO THE CONTROLS (6/7)

Function

13 Select the audio source (FM /AM / DR / USB / Bluetooth® / AUX).
When receiving a call:
— Short press: answer the call;
— Long press: reject the call.

14 Brief press during a call: end call.
When listening to an audio source: mute/unmute the sound (only for controls C, D, E, F, H and J).
Brief press: access “Phone” menu (only for controls B and G).
Tap: activate/deactivate your telephone voice recognition (only for controls A and K).

15 Increase the volume of the audio source currently in use.

16 Decrease the volume of the audio source currently in use.

15+16 | Mute/unmute the sound (only for controls A, B and L).
Radio: change the radio station mode (“Frequency”, “List”, “Presets”).
17,21 | USB/portable digital audio player media source: change the play mode for the media currently playing (“Main” or

“List”).
Rear dial:
— Radio: change radio mode (Frequency/List/Preset);

18 — Media: previous/next track.
Tap: confirm an action (only for control C).

19 Change media (CD/ USB/ AUX).

GB.2.10



INTRODUCTION TO THE CONTROLS (7/7)

Function
20 Tap: change radio mode (FM/AM/DR).
Press and hold: activate/deactivate your smartphone voice recognition (only for control C, E and J).
Radio mute on/off.
22 Pause/play an audio track.
Interrupt the voice recognition voice synthesizer.
23 Activate/deactivate voice recognition on your smartphone if it is connected to the multimedia system.

GB.2.11




ON/OFF SWITCH

Switching on

The multimedia system switches on au-
tomatically when the ignition is switched
on. In other cases, press button A to
switch on the multimedia system.

With the ignition off, you can use the
system for twenty minutes. Press the A
button to make the multimedia system
operate for about twenty more minutes.

GB.2.12

Switching off

The multimedia system may take a few
minutes to update and deactivate after
the ignition is switched off, depending
on the applications in operation.

Press and hold the A button (until a
black screen appears) to restart the
multimedia system.

For safety reasons, if the tempera-
ture is too low or too high inside the
vehicle, the multimedia system will
not start or will switch off automat-
ically. Wait a few moments for the
temperature to return to a more suit-
able level for the multimedia system
to operate properly.

Standby screen

The standby clock mode allows the dis-
play screen to be switched off.

When in standby clock mode, the radio
or guidance system does not operate.

The standby screen displays the time
and exterior temperature.

Briefly press A to activate/deactivate
the standby screen.



OPERATE AND USE (1/3)

@l

Multimedia screen 1

Tap (short press):
— Item selection;

— Item execution (Media playing
screen).

From the “Media” > “Player” menu,

pressing the next button switches to the

next title.

Press and Hold (long press):

— saving an item (radio station for ex-
ample).

From the “Radio” > “Presets” menu,
pressing and holding the preset number
stores the radio station currently play-
ing.

— Fast scroll.

When touching with long presses the
list down buttons, scroll (per page) with
acceleration.

— fast-forward or rewind (Media play-
ing screen).

From the “Media” > “Player” menu,

pressing and holding the “Fast forward/

rewind” button fast forwards/rewinds

the track playing.

GB.2.13



OPERATE AND USE (2/3)

Route settings

»> Route planning
Z method ( Fast Short )

AR Motorways

/is Period Charge

i@ Per-use Toll

=) Options

Return to the “Home” menu.

The system goes directly to the “Home”
menu if you press and hold 2 or briefly
press 3wherever you are in the system.

GB.2.14

Audio: using the steering
column controls

Press button 5 to change the radio sta-
tion search mode.

Rotate wheel 6 to change the station
(movement A).

Press 4 to change the source
(usB, AUX, AM, FM, DR and
Bluetooth®).



OPERATE AND USE (3/3)

Press 9 to use numbers or symbols.

Press 10 to change the keyboard con-
figuration.

Using an alphabetical
keyboard
When entering a heading using an al-

phabetical keyboard, choose each
letter using the keypad.

When choosing each letter, the system
will remove the brightness of certain let-
ters to help entering them.

Press 7 to delete the last character en-
tered.

Press 8 to display the list of results.

GB.2.15



VOLUME

Volume

Adjust the sound level when listening to
the different sources, messages, ring-
tones and phone communications:

— by turning or pressing button 7 on
the front panel of the multimedia
system;

— by pressing control 13 or 14 on the
steering column control.

To adjust this function, please refer to
the information on “Audio preferences”
in the section on “Audio settings”.

The radio source being listened to is in-
terrupted when “TA” traffic information,
news bulletins or a warning message is
received.

Note: the volume set during playback
is not stored for the next system restart.

Set the volume to a reason-
A able level so that outside

noise can be heard.

GB.2.16

! Mute

To mute the sound, tap button 27 on
the steering wheel control or 3B on
the multimedia screen or on the steer-
ing column control 12 (only for con-
trols C, D, E, F, H and J) or simulta-
neously press buttons 13 and 14 on the
steering column control (only for con-
trols A, B and K).

The “MUTE” icon is displayed at the top
of the screen to indicate that the sound
is switched off.

To continue listening to the audio
source, tap button 21 on the steering
wheel control or 3B on the multimedia
screen or on the steering column con-
trol 12 (only for controls C, D, E, F, H
and J) or simultaneously press but-
tons 13 and 14 on the steering column
control (only for controls A, B and K).

This function is deactivated automati-
cally when the volume control is used
or when a news or road traffic bulletin
is broadcast.

I Volume adjustment according

to speed

When this function is activated, the
audio and navigation volume will vary
according to the vehicle speed.

To activate and adjust this function,
please refer to the information on
“Speed dependent volume control” of
the section on “Audio settings”.
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LISTENING TO THE RADIO (1/4)

87.50 MHz

87.5uH:

+Prequencies List Presets Options

Selecting a wavelength
To choose a waveband:
— press 1;

— Select the “FM”, “AM” or “DR” band
(digital radio, on equipped vehicles)
by pressing the band desired.

GB.3.2

Choose a radio station “FM”,
“AM” Or “DR”.

There are different modes for choosing
a radio station.

After selecting the waveband, select
the mode by pressing the tabs 7, 8 or 9.

Several search methods are provided:
— “Frequency” mode (9 tab);

— “List” mode (tab 8);

— “Presets” mode (tab 7).

These modes can be changed using
the steering column control.

Note: the 4 marker indicates the posi-
tion in your saved list of the radio sta-
tion currently playing.

“Frequency” Mode

This mode allows stations to be
searched for either manually or au-
tomatically by scanning the se-
lected range of frequencies. Select
“Frequency” mode by pressing 9.

To scan the frequency range:

— manually run through the frequen-
cies in steps by repeatedly press-
ing 3or 5;

— automatically go to the next station
by pressing 2 or 6;

Repeat the operation each time the
search stops if necessary.

You can also move the control knob on
the steering column control to move to
the next station.

Note: to go back to the welcome
screen, press the 70 button.



LISTENING TO THE RADIO (2/4)

87.60 MHz

90.40 MHz

91.30 MHz

Presets Options

“List” mode
Select “List” mode by pressing 74.

This operating mode allows you to find
a station easily by name from an alpha-
betical list (on “FM” and “DR” only).

Select the station required by pressing
zone 12.

Press 13 to scroll through all the sta-
tions.

Note: the 717 symbol indicates the sta-
tion you are currently listening to.

Presets Options

The names of the radio stations that
do not use RDS will not appear on the
screen. Only their frequency is dis-
played and sorted at the end of the list.

“Presets” mode

Select “Presets” mode by pressing 18.

This mode allows you to recall on
demand those stations which you have
already stored (refer to information on
“Saving a station” in this section).

Press one of the buttons in zone A to
choose the saved stations.

Note: to go back to the welcome
screen, press the 70 button.

Storing a station

Select a radio station by using one of
the modes described above. Press and
hold one of the buttons on the zone A.

You can save up to twelve stations per
waveband. If you change the region via
the “RDS” function, the stored stations
are not automatically updated. You
must again store the station currently
playing.

Note: the 15 symbol indicates the sta-
tion you are currently listening to.

Marker 16 indicates the number of
pages in this section.

To move to the next page, press
button 17.

GB.3.3



LISTENING TO THE RADIO (3/4)

RDS
AF
TA

Region

*Prequencies Presets Options

Radio settings

Display the settings menu by press-
ing 19. You can activate or deactivate
functions by pressing “On” or “Off” (the
configuration menu changes according
to the band).

The available functions are as follows:
- “RDS%;

TN

— “TA” (traffic information);

— “Region”;

— “News”;

- “AM”;

— “DLS”;

— “Announcement”;

— “Update List".

GB.3.4

“RDS”

The “RDS” function receives informa-
tion transmitted by the radio station cur-
rently playing.

Your system may display the name of
the radio station and text messages as
well as receive traffic warnings or other
information.

When the “RDS” function is activated,
frequency retuning (AF) is automati-
cally activated.

Traffic information is generally sent via
“RDS”.

Note: not all radio stations offer this
possibility.

Poor reception can sometimes cause
erratic and annoying changes in fre-
quency. In this case you should deac-
tivate the automatic frequency retuning.

“AF” (depending on the
country)

The frequency of an FM station
changes according to the geographi-
cal area. Some stations use the RDS
system, mainly for automatic retuning
of the AF frequency during car trips.

“TA” (traffic information)

When this feature is activated, your
multimedia system searches for and
plays traffic bulletins automatically as
new reports are issued by some “FM”
and “DR” radio stations.

Note: The automatic broadcasting of
traffic information is deactivated when
the audio system is set to the “AM”
band.

Select a radio station which broadcasts
traffic information. If you are listening to
music from another source (USB flash
drive, Bluetooth® etc.), the system au-
tomatically switches to the radio if a
traffic announcement is received.

Traffic information is broadcast au-
tomatically and has priority over the
source being listened to at the time.

Select “On” to activate this function or
“Off’ to deactivate it.



LISTENING TO THE RADIO (4/4)

“Region”

This setting enables the reception of
specific regional programs. It tempo-
rarily deactivates automatic frequency
retuning (AF) on a radio which uses re-
gional frequencies.

The listener can keep listening to their
program even if receiving a lesser
signal.

Note:

— the “Region” setting only applies to
the radio currently playing;

— some radios broadcast on regional
frequencies. In this case:

— with “Region” activated: the system
will not switch to the transmitter for
the new region, but the system will
switch normally between the trans-
mitters of the initial region;

— With “Region” disabled: the system
will switch to the transmitter for the
new region, even if the broadcast
programme is different.

“News”

When this function is activated, it is
possible to automatically listen to news
as it is broadcast by certain “FM” or
“DR” radio stations.

If you then select the other sources,
when a broadcast of the selected pro-
gramme type is made, it will interrupt
the other sources.

Select “On” to activate this function or
“Off’ to deactivate it.

“AM ”

You can activate or deactivate the “AM”
band.

Select “On” to activate this function or
"Off” to deactivate it.

“DLS”
Only in “DR" mode.

Some radio stations broadcast text in-
formation relating to the programme
being aired (the title of a track, for ex-
ample).

“Update List”

To update the list of stations and obtain
the most recent ones, press “Start”.

Note: preferably update the “DR” list as
soon as your system is switched on.

GB.3.5



AUXILIARY AUDIO SOURCES (1/3)

Your system has two types of auxiliary

inputs:

— for connecting an external audio
source (MP3 player, portable music
player, USB key, phone, etc).

— with Bluetooth® (Bluetooth® audio
player, Bluetooth® phone).

To find the input position, please refer

to the section on “Introduction to the

controls”.

Operating and connection
principles

Connect your portable digital audio
player to the USB port. Once it is con-
nected, the system automatically de-
tects the auxiliary source.

Note: the USB drive used must be
FAT32 or NTFS formatted and have a
maximum capacity of 32GB. Some for-
mats may not be compatible with the
system.

GB.3.6

Selecting an auxiliary source

To select an input source, press 1.
A list of available input sources is dis-
played instantly:

— USB: USB key, MP3 player, tele-
phone, etc. ;

— audio devices ;
— BT: Bluetooth® devices;

— Video: USB drive (MP4, 3GP, AVI
files).

Note: for your video files to be played
using a USB drive, the following condi-
tions must be met:

— video display format limited to a
maximum definition of 800 x 480;

— frame rate limited to a maximum of
30 frames per second.

In navigation mode or when listen-
ing to the radio, select your auxiliary
audio source by pressing “Home”, then
“Media”.

The system starts playing the last audio
track played.

2 Only handle the portable audio player when traffic conditions permit.

Store the portable audio player safely while driving (risk of being thrown
in the event of sudden braking).




AUXILIARY AUDIO SOURCES (2/3)

00004 / \ 00315
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Audio formats

Only MP3, WMA and FLAC formats are
recognised by the multimedia system.

Fast winding

Long press 2 to fast forward or rewind.
Playback resumes when the button is
released.

Repeat

This function enables you to repeat one
or all tracks.

Press 3 one or more times to repeat
track(s).

Shuffle

This function lets you play all songs in
shuffle mode. Press 4 to shuffle play-
back.

Auxiliary input: USB,
Bluetooth® port

Connection: USB and portable
digital audio player

Connect the socket of your portable
digital audio player to the USB input on
the unit.

Once the USB socket of the portable
digital audio player is connected, the
“USB” menu is displayed. The model
or menu of the portable digital audio
player may be displayed.

Note: it may not be possible to connect
some types of portable digital audio
player.

Use

Select the portable digital audio player
from the drop-down list 71 on the mul-
timedia system screen, then press the
desired playlist or audio track.

Once connected, on some models you
will no longer be able to directly control
your portable digital audio player. Use
the buttons on the front panel of your
multimedia system to select audio files.

Charging with the USB port

Once your portable digital audio play-
er’s USB connector is plugged into the
system's USB socket, you can charge
or maintain the battery during use.

Note: some devices do not recharge
or maintain battery charge level when
they are connected to the USB port on
the multimedia system.

The use of USB cables recom-
mended by the phone manufacturer
are advisable for correct functioning
of the application.

GB.3.7



AUXILIARY AUDIO SOURCES (3/3)

Connection: Bluetooth®

Refer to the section on “Connecting/
disconnecting Bluetooth® devices”.
Once the Bluetooth® is connected, the
“BT” menu is displayed.

Use

Select “BT” from the drop-down list 1,
then press on the playback list or the
desired audio track on the multimedia
system screen.

All the audio tracks on your Bluetooth®
device can be selected directly from the
multimedia system screen.

Note: Once connected, you can no
longer directly control your portable dig-
ital audio player. You must use the keys
on the system’s front panel.

GB.3.8
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Player List

Selecting a track

To select an audio track within a folder,
press “List”, then select a track A from
this list.

To go back to the previous level in the
folder hierarchy, press 4.

By default, albums are listed in alpha-
betical order.

Depending on the type of digital port-
able audio player, you can refine your
selection by using folders or files.

Note: it is best to use a USB connec-
tion for easier music searches.

The sound quality from the ana-
logue input (AUX) will usually be
lower than the sound quality from
digital inputs (USB, Bluetooth®).




AUDIO SETTINGS (1/2)

2 0912

Audio Settings

Vol/Speed
Loudness
BAL/FAD
Sound

Audio Display | Devices System

From the main menu, press “Settings”
to display the settings menu. Press 2 to
access the audio settings.

You can leave the settings menu and
return to the welcome page by press-
ing 3.

Volume adjustment according
to speed (“Vol/Speed”)

When the speed of your vehicle is more
than (40 km/h) 25 mph, the volume
level outputs higher than original
volume level.

Adjust the volume/speed ratio by press-
ing one of the buttons in zone 1.
You can deactivate this function by

pressing “-” until “Off” appears.

“Loudness”

Press “On” or “Off” to activate/deac-
tivate the loudness function, which in-
creases the bass and treble.
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AUDIO SETTINGS (2/2)

BAL/FAD

Mid (

Treble (

Right/left and front/rear balance

Tap 6 or 8 to adjust the sound the left/
right balance.

Tap 4 or 7 to adjust the sound the front/
rear balance.

After setting balance, press “OK” to
confirm.

Bass, Mid, Treble

Press areas 5§ “+” or “-” to adjust the
bass, medium and treble.

Once the adjustments have been
made, press “OK” to confirm.

GB.3.10

Audio Settings 2 0912

Vol/Speed
Loudness
BAL/FAD
Sound

) Audio Display ' Devices

Audio preferences

Display the audio preferences menu by
pressing 9.

You can adjust the volume of each
sound independently.

— “Audio”;
- “TA”;
- “Nav’;

— “Phone”;

— “Ring” (of the telephone);
- “VR".

To do this, press “+” or “-".

Sound 2 0912

) Audio (- HN°
CINEENCEE  IE
A Nav (- I 5 )

=) Reset to defaults

Press 10 to move to the next page.

Press 11 to reset all the audio prefer-
ences.

Tap 12 to go back to previous screen.



VIDEO (1/2)

-40 08:56

Soul>
12_Maynard Ferguson - Theme...
13_Shaft 2000 Theme.mp3
1_Accross 110th Street - Bobby...

Player List

Video

Depending on the country and/or regu-
lation in place, the system may be able
to play video files stored on your USB
flash drive.

Insert your USB flash drive into the
multimedia system. From the “Media”
menu, press 1 then select “Video” 2
mode.

Note:

— some video formats may not be com-
patible with the system;

— the USB flash drive must be FAT32
or NTFS formatted and have a min-
imum capacity of 8GB and a maxi-
mum capacity of 32GB;

Vv G i -40c 8:07 en

SupportedVideoCodecs>h264_avi>

“ 4uP AVI_H264_Good_bye_Baby_360p_24f.avi o
Pl 0:03:47

Options

— the input sources described above
may vary.

“List” mode

Press the “List” tab 3 to view the videos
available. Select the video you would
like to view by pressing the area 4. The
selected video is played automatically.

“Player” mode

Press the “Player” tab 5§ to view the se-
lected video.

G i -40 8:07 eu

When playing a video, you can:

— press 9 to restart the video from the
beginning, press 9 again to access
the previous video;

— pause by pressing 8;
— access the next video by pressing 7,

— use the scroll bar 6 to move up and
down rapidly;

Video playback is only possible
when the vehicle is stationary.
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VIDEO (2/2)

-40 08:59

@ i -40 8:07 eu

View mode = )

Information

— view the video in full screen by press- “Options” mode

ing 10; Press the “Options” tab 13 to:

— adjust the brightness of the screen _ s
by pressing 11. A control bar will access the playback settings;
appear for you to perform the adjust- — view detailed video information (tltle,
ment. Touch the screen outside this type, date, etc.).
bar to make it disappear and con-
tinue the video playback;

— return to the previous menu by press-
ing 12.

GB.3.12
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PAIRING, UNPAIRING BLUETOOTH® DEVICES (1/4)

Pairing another phone
Bluetooth®

To use your hands-free phone system,
you must pair your Bluetooth® mobile
to your vehicle before using it for the
first time.

Pairing will enable the system to recog-
nise and store a Bluetooth® phone. You
can pair up to five smartphones, but
only one at a time can be connected to
the hands-free system.

Pairing is carried out directly via the
multimedia system or via your phone.

Ensure that the system and your smart-
phone are switched on and make sure
that the Bluetooth® on your smart-
phone is activated, visible and identi-
fiable to other devices (please refer to
the instructions for your phone for fur-
ther information).

Depending on the brand and model
of your phone, the hands-free func-
tions may be partially or fully incom-
patible with your vehicle system.

GB.4.2

A ol 27 925m

Device Settings

Device Manager
Bluetooth options
Wi-Fi options

Tutorial

=) Audio Display Devices System

Pairing a Bluetooth® telephone
from the multimedia system

— Activate your phone’s Bluetooth®
connection;

— press “Settings” > “Devices” >
“Device Manager” > “Add” 1 > “OK”
> “Search device”;

— make sure your phone is activated
and visible on the Bluetooth® link;

— select your phone from the list of de-
vices found by the system;

— A message is displayed on your
phone screen.

A ol 27 925m

Galaxy S9
A013853’s iPhone
Galaxy Note9

OnePlus 7 Pro

=) Device Delete

For a list of compatible telephones,
consult the https://easyconnect.
renault.com site.

For safety reasons, carry
A out these operations when

the vehicle is stationary.




PAIRING, UNPAIRING BLUETOOTH® DEVICES (2/4)

Depending on the phone, press “Twin”,
“Pair” or “Connect” to authorise the
pairing.

— Depending on the phone, enter the
code displayed on the multimedia
system screen on your telephone
keypad;

— A second message appears on your
phone screen offering to automati-
cally pair to the multimedia system
for future uses. Accept this authori-
sation to avoid the need to redo all
these steps.

Transferring the phonebook

Depending on the type of phone, the
system may prompt you to confirm the
transfer of the phonebook and call log
to the multimedia system during pair-
ing.

A ol 21925,

Bluetooth options

Bluetooth
Automatic phonebook download

Sort by

Accept sharing to find this informa-
tion on your multimedia system. You
can also authorise automatic shar-
ing of the phonebook and call logs
using “Bluetooth options” to enable the
system to transfer them automatically
during your next pairings.

Note: your multimedia system memory
is restricted and it is possible that all
your contacts may not be imported.

Your smartphone is now paired to your
multimedia system.

Note: the pairing time varies based on
the brand and model of your phone.

If pairing fails, redo the operation. If
your phone is not visible by the system
while searching for Bluetooth® devices
then please consult your telephone
manual.
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PAIRING, UNPAIRING BLUETOOTH® DEVICES (3/4)

Pairing a Bluetooth® telephone to
the multimedia system from the
phone

— Activate the Bluetooth® connection
of your phone and the system;

— from the main menu of your multi-
media system, press “Settings” >
“Devices” > “Device Manager” >
“Add” 1>“OK”". You thereby make the
system visible to other Bluetooth®
phones;

— a message appears on the screen
displaying a password and the time
left during which the system remains
visible;

— from your telephone, display a list of
available Bluetooth® devices;

— select the multimedia system from
the available devices in the time
given and use your telephone keypad
to enter the password displayed on
the system screen (depending on the
telephone).

GB.4.4

A message appears on your telephone

screen to notify you that it is now paired
with the multimedia system.

Note: the pairing time varies based on
the brand and model of your phone.

If pairing fails, redo the operation.

Your hands-free system is
A only intended to facilitate
communication by reduc-

ing the risk factors, without
removing them completely. Always
comply with the laws of the country
in which you are travelling.

When switching on the multimedia
system, the last paired device will
be automatically connected to the
system.

Launch Android Auto

Do you want to use your phone as
BT device or launch Android Auto?

Bluetooth Tutorial  Android Auto

Device Delete

Pairing via Wi-Fi (Android Auto™/
CarPlay™)

To access pairing via Wi-Fi, during the
first Bluetooth® connection with your
telephone you will be given the option
to use your telephone as a Bluetooth®
device or to connect via Wi-Fi (Android
Auto™, CarPlay™) in order to use rep-
licas of the apps on your smartphone.
Tutorials are available to guide you
when pairing via Wi-Fi. For more in-
formation, please refer to the sections
entitled “Smartphone Interface” and
“Android Auto™, CarPlay™”.



PAIRING, UNPAIRING BLUETOOTH® DEVICES (4/4)

Unpair a Bluetooth®
telephone from the
multimedia system

Unpairing erases a phone from the
hands-free system memory.

From the main menu, press “Settings” >
“Devices”, then “Device Manager”.
Press the “Delete” tab 4 then the
“Recycle bin” icon 3 opposite the name
of the smartphone you wish to delete
from the list. Confirm your choice by
pressing “OK”.

Unpair all Bluetooth®
telephones from the
multimedia system

You can also delete all phones pre-
viously paired from the hands-free
system memory. From the main menu,
select “Settings” > “Devices” > “Device
Manager” then the “Delete” tab and
“All” 2. Confirm the deletion of all paired
telephones by pressing “OK”.

A ol 27 925m

Device Settings

Device Manager
Bluetooth options
Wi-Fi options

Tutorial

) Audio Display Devices System

“Wi-Fi options”

To activate or deactivate Wi-Fi, select
the country frequency or reset your
Wi-Fi password.

o Al

Galaxy S9
A013853’s iPhone
Galaxy Note9

OnePlus 7 Pro

=) Device Delete

“Tutorial”

Access smartphone integration tutori-
als for Android Auto or Apple CarPlay
as well as voice guidance for the voice
recognition feature.
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CONNECTING, DISCONNECTING BLUETOOTH® DEVICES (1/2)

Connecting a Bluetooth®
paired phone

No phone can be connected to the
hands-free phone system if it has not
first been paired. Please refer to the
section entitled “Pairing/unpairing
Bluetooth® devices”.

Your phone must be connected to the
hands-free phone system in order to
use all its functions.

Automatic connection

Once the system is switched on, the
hands-free phone system will search
for any paired phones present in the vi-
cinity (the search may take a minute).
It automatically connects to the last
connected phone if:

— the Bluetooth® connection of the te-
lephone has been activated;

— at the time of pairing, you previously
authorised automatic connection for
your telephone to the system.

GB.4.6

l Note:

— If a call is in progress at the time the
connection is made, the sound is au-
tomatically transferred to the vehicle
speakers;

— itis recommended to accept and au-
thorise all messages which appear
on your telephone while pairing with
the system so that the automatic
device recognition function operates
smoothly.

Manual connection

From the main menu, carry out the fol-
lowing operations:

— press “Phone”;
— press “View Bluetooth device list”;

— select the name of the telephone to
which you wish to connect.

Your telephone is connected to the mul-
timedia system.

Connection failure
If connection fails, check that:
— your device is switched on;

— the device is configured to accept
the system’s automatic connection
request;

— your device battery is not flat;

— your device has been paired to the
hands-free system;

— the Bluetooth® for your device and
the system are activated.

Note: Using your hands-free system for
prolonged periods of time will discharge
your device’s battery more quickly.



CONNECTING, DISCONNECTING BLUETOOTH® DEVICES (2/2)

Changing a connected
telephone

You can connect or disconnect a
Bluetooth® device at any time.

From the main menu, press
“Smartphone Integration”, then select
the device to connect and confirm by
pressing “OK”.

The Bluetooth® 17 icon appears in white
opposite the name of your telephone to
indicate that the connection has been
established.

Galaxy S9

A013853’s iPhone

Galaxy Note9

OnePlus 7 Pro

) Device

Disconnecting a connected
telephone

To disconnect a telephone from
your multimedia system, select the
Bluetooth® icon 1, then “OK”.

If a call is in progress when the phone is
disconnected, the call will automatically
switch to your phone.
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MAKING, RECEIVING A CALL (1/3)

Adam Smith
A 0689898989

Making a call from the
phonebook

With the telephone connected, from the
“Phone” menu, select “Phone Book”
from drop-down menu “7”.

Select the contact (or the suitable
number of the contact has more than
one). The call is made automatically by
pressing the contact’'s number.

Note: you can make a call from the
multimedia system using the voice rec-
ognition from your smartphone. Refer
to the Section entitled “Using voice rec-
ognition”.

GB.4.8

0269710425

257110425

0269710425

Phone Book Dial

¥ | Calling Lists

Dialling a number from the
call history

You can use the call list stored on the
phone memory to make a call.

After connecting your unit and
Bluetooth® phone via Bluetooth® wire-
less technology, the numbers in your
phone's “All Calls”, “Outgoing Calls”,
“Incoming Calls”, and “Missed Calls”
lists are transferred automatically into

the call list on your multimedia system.

From the “Calling Lists” tab 5 press 1 to
filter the call log by call type and a drop-
down list will appear:

— press the 2 icon to access the list of
outgoing calls;

— press the 3 icon to access the list of
missed calls;

— press the 4 icon to access the list of
incoming calls;

— press the 7 icon to return to the list of
all calls.

For each list, the contacts are listed
from the most recent to the oldest.
Select a contact to make the call.



MAKING, RECEIVING A CALL (2/3)

Note: you can answer or reject an in-
coming call by pressing the button on
your vehicle’s steering column.

i 27 849 m

S | Calling Lists Phong Book Dial

Entering a number

From the main menu, press “Phone”,
then “Dial”.

Press the numbered buttons to dial the
number, then press 7 to place the call.

To delete a number, press 8. Press and
hold 8 to delete all the numbers at once.

It is recommended that you
/!\ stop your vehicle before en-

tering a number or search-
ing for a contact.

Incoming call

Adam Smith

0689898989

Receiving a call

When receiving a call, a message is
displayed on the multimedia system
screen with the following information on
the caller:

— the name of the contact (if the
number is present in the phonebook
list);

— caller’s number;

— “Unknown Number” (if the number
cannot be viewed).

Note: when the incoming call message
appears on the screen during naviga-
tion, accept or reject the call to return to
the navigation screen.
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MAKING, RECEIVING A CALL (3/3)

— deactivate or activate the micro-
phone by pressing 17;

— press 12 to return to the previous
il 07 09:54 screen (the navigation screen, for
example) or the welcome screen.

During a call
During a call you can:

— hang up by pressing 9;

— toggle between the telephone loud
speakers or the vehicle loud speak-
ers by pressing 10;

GB.4.10
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@ Adam Smith
Q Vincent Casse
Q Car Repair Hugo

A
A
[

@ Dr. Brown

¥ | Calling Lists Phone Book Dial

From the main menu, press “Phone”
then “Phone Book” to access the sys-
tem’s phonebook.

Using your Phone Book

You can use the Phone Book entries
stored on the memory of phone.

After connecting your system and your
Bluetooth® phone using Bluetooth®
wireless technology, your phonebook
numbers are automatically transfer-
red into the system if the contacts are
stored in the telephone memory of your
device.

Note: On some phones, the system
may ask you to confirm the transfer of
the phonebook to the system during
pairing.

Calling a number in the
Phone Book
After finding the contact in the pho-

nebook you want to call, select the
number to place the call.

Searching for a contact in the
phonebook
Press 1 then enter the surname or first

name of the contact you are seeking,
using the digital keypad.

Depending on the make and model
of your phone, transferring your
contacts to the multimedia system
may not work.

It is recommended that you
A stop your vehicle before en-
tering a number or search-

ing for a contact.
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USING VOICE RECOGNITION (1/3)

Introduction

Your multimedia system has a voice
recognition system which allows voice
control of some of the functions on the
multimedia system and on your phone.
This enables you to use your multime-
dia system or your phone while keeping
your hands on the steering wheel.

Note:

— the position of the voice recognition
button may vary (steering wheel con-
trol, steering column control or multi-
media system screen);

— when using voice recognition, the
language set on your telephone
will be the language used by your
system,;

— if your smartphone is not equipped
with voice recognition, a message
will be displayed on the multimedia
system.

GB.4.12

Activating the phone's

voice recognition with the
multimedia system

To activate your phone’s voice recogni-
tion system you should:

— get a 3G, 4G or Wifi connection with
your smartphone;

— activate the Bluetooth® on your
smartphone and make it visible to
other devices (please refer to your
telephone manual for instructions);

— pair and connect your smartphone to
the multimedia system (please refer
to the section on “Pairing, unpairing
Bluetooth® devices”).

Press and hold the voice recognition
button in order to activate.

Galaxy S9

A013853’s iPhone

Note: marks 7 and 2 in the “Settings”
menu > “Devices” then “Device
Manager” indicates that your smart-
phone is paired and connected to your
multimedia system. This is necessary
in order to use voice recognition.



USING VOICE RECOGNITION (2/3)

®

Smartphone €@ -40c 2 46m

> )

Cancel

A beep sounds and the display on
screen A indicates that voice recogni-
tion is activated.

Speak loudly and clearly.

Note: your smartphone’s voice recog-
nition system only enables you to use
certain functions of your telephone. It
does not enable you to interact with
the other functions of your multimedia
system such as the radio, the Driving
Eco etc.

I @

Smartphone €@ -40c 2 46m

> )

Cancel

Use

Once activated, to restart the voice rec-
ognition system, tap on the steering
wheel control, on the steering column
control or on your multimedia system,
or on the 2 button on your multimedia
system screen.

You can go back to the main menu at
any time by pressing 3.

2720092

=

Vehicle Navigation

SmartPhone
Integration

() SetTime £ Settings

To return to screen B press 4 in the
main menu of your multimedia system.

Note: when using voice recognition,
the “Media” and “Radio” functions will
not be available or accessible from the
main menu of your multimedia system.

GB.4.13



USING VOICE RECOGNITION (3/3)

@

Smartphone

> )

Cancel

Deactivation

Press button 2 on the B screen or press
and hold the voice recognition button
»)| in your vehicle. An audible signal
indicates that voice recognition is deac-
tivated.

GB.4.14

Tutorial A ol 21925m

Smartphone tutorial
Android Auto tutorial

Apple CarPlay tutorial

Help

You can get additional help on the oper-
ation and usage conditions of the voice
recognition system.

To do so, from the main menu press
“Settings” > “Devices” > “Tutorial” >
“Smartphone tutorial” 5.

A ol 21 926m

}¥) Smartphone

Using voice command

34) ¢ : Make a short or a long press.

Wait for the signal tone to start
speaking.

This function is presented in the form
of screens explaining how to use voice
recognition, alongside the:

— conditions of use;
— compatible telephones;

— the activation and deactivation of the
function using the voice recognition

button in your vehicle;

— method for interacting with the
screen;

— available functions;
— extent of the functions.



WIRELESS CHARGER (1/2)

Induction charging area

Use the induction charging zone 1 to
charge a telephone without connecting
it to a charging cable.

The dedicated location of this charg-
ing zone is identified by its associated
symbol and may vary depending on
your vehicle.

Note:

— for more information on compatible
telephones, contact an authorised
dealer or visit https://easyconnect.
renault.com.

— itis preferable to remove the protec-
tive bodyshell or case from your tel-
ephone before charging to obtain op-
timal charging.

Charging procedure

Position your telephone in the 2 induc-
tion area 1.

Phone charging 2 is interrupted in the
following cases:

— an object is detected in the induction
area 1;

— the induction area 1 is overheating.
Once the temperature has dropped,
your telephone’s charging proce-
dure 2 will soon restart.

B Call 27<10:15m

Charging progress

The multimedia system informs you
of the charging status 3 for your tele-
phone2:

— charging complete 4;

— charging in progress 5;

— object detected in the charging area/

object overheating/charging proce-
dure interrupted 6.

Note: the multimedia system will signal
if your telephone 2 charging procedure
is interrupted.
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WIRELESS CHARGER (2/2)

The inductive charger uses open
source software under licence BSD- I
3-Clause, which contains restric-
tions and limitations which you
should learn about at Open Source
Initiative.

It is essential not to leave any ob-
jects (USB drive, SD card, credit
card, jewellery, keys, coins etc.) in
the induction charging area 1 whilst
charging your phone. Remove all
magnetic cards or credit cards from
the case before positioning your tel-
ephone in the induction charging
area 1.

Objects left in the induction charging
area 1 may overheat. It is advisable
to place them in the other storage
areas provided. (storage compart-
ment, sun visor storage compart-
ment, etc.)
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SMARTPHONE INTERFACE (1/3)

Methods

There are two ways to access the
smartphone interface:

— connect the smartphone using a
USB connection;

— connect the smartphone using a
wireless connection.

A settings menu is available for the
wireless connection.
“Wi-Fi options”

To access the “Wi-Fi options” menu,
from the main menu press “Settings”
then the “Devices” tab.

GB.5.2

Wi-Fi options

Wi-Fi

Country frequency

Reset PSK WIFI

“Wi-Fi”

Select “On” or “Off” to activate or deac-
tivate your vehicle's Wi-Fi connection.

“Country frequency”

From this menu you can select the
country in which you are using your
vehicle’s Wi-Fi connection in order to
adapt the connection frequency to the
regulation in place in that country.

“Reset PSK WIFI”

Use this option to reinitialise all pre-
vious connections to your vehicle, in
order to connect a new device or to fix
a connectivity problem.



SMARTPHONE INTERFACE (2/3)

Connect the smartphone
using a USB connection

First use

Connect your telephone to the USB
port of your vehicle, then the A screen
should appear:

— “Media”: enables you to use your
smartphone for the following porta-
ble digital audio player functions:

— MTP (Media Transfer Protocole);
— iPod.

— “Tutorial”: access tutorials on how to
use smartphone interface applica-
tions;

— “Smartphone integration”: enables

you to access the smartphone inter-
face via the adapted application:

— Android Auto™;
— CarPlay™.

Select the “Android Auto™, CarPlay™”
option 1 to access the smartphone in-
terface.

The smartphone interface application
screen should appear on your multime-
dia system.

Launch Smartphone Integration

Do you want to use your phone as
BT device or launch Android Auto?

“Smartphone

Media Tutorial integration”

Device

GB.5.3



SMARTPHONE INTERFACE (3/3)

Connect the smartphone
using a wireless connection

First use

For this type of connection, you will
need to carry out operations to pair
your Bluetooth® telephone to the mul-
timedia system:

— activate the Bluetooth® connection
and the Wi-Fi connection on your
telephone and on your multimedia
system;

— from the main menu of your multi-
media system, press “Settings” >
“Devices” > “Device Manager” >
“Add” 2> “OK”. You thereby make the
system visible to other Bluetooth®
phones;

— the B screen appears displaying a
password and the time left during
which the system remains visible;

— from your telephone, display a list of
available Bluetooth® devices;

GB.5.4

®®@

Discover ULC_NAV_BT

Please turn on the Search function on your
Bluetooth device

Key: 0000
Confirmation Number:
Time 2:57

Search device

Cancel

— select the multimedia system from
the available devices in the time
given and use your telephone keypad
to enter the password displayed on
the system screen (depending on the
telephone).

A message appears on your telephone
screen to notify you that it is now paired
with the multimedia system.

Launch Android Auto

Do you want to use your phone as
BT device or launch Android Auto?

Bluetooth Tutorial  Android Auto

Device Delete

Once your smartphone is paired, the C
screen should appear.

Select “Android Auto™, CarPlay™” 3 to
access the smartphone interface.

The smartphone interface application
screen should appear on your multime-
dia system.



ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (1/4)

Android Auto™

Introduction

“Android Auto™” is an application that
can be downloaded (from the applica-
tion download platform on your smart-
phone) enabling you to use some ap-
plications and functions on your phone
from your multimedia system screen.

Note:

— to determine if your smartphone is
compatible with the “Android Auto™”
application, please consult the offi-
cial website of your telephone's op-
erating system;

— the “Android Auto™” application only
works when your smartphone is con-
nected to your vehicle's USB port
and if the voice recognition function
is activated. The “Android Auto™”
application should be available from
the 1 button in the main menu.

The use of USB cables recom-
mended by the phone manufacturer
are advisable for correct functioning
of the application.

A a i 27 9:20 )

Jd 3

Radio Media

= @ A

Android Auto

Vehicle Settings

First use

Connect your phone to your multimedia
system’s USB port:

— accept the requests on your smart-
phone in order to use the “Android
Auto™" application;

— Confirm by pressing “Accept” on
your phone.

The “Android Auto™” application is
launched on the multimedia system.

If the procedure described above fails,
repeat the operation.

A a2 9:254

Device Settings

Device Manager
Bluetooth options
Wi-Fi options

Tutorial

S Display | Devices System

You can manage the devices con-
nected to your multimedia system
from “Settings” > “Devices” > “Device
Manager”.

Note: the first connection with “Android
Auto™” is made when the vehicle is
stopped for the sole purpose of activat-
ing the multimedia system voice recog-
nition.
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (2/4)
CarPlay™ i I

Introduction

“CarPlay™" is a native service availa- € i 407 7 145 Device Settings A a2 925
ble on your smartphone which enables
you to use some appligatioqs on your c@ % Device Manager
phone from your multimedia system Radio Media T
Bluetooth options
screen.
Note: @ A @ Wi-Fi options
— if your smartphone is not equipped Vehicle Navigation  Apple CarPlay e

with the “CarPlay™” service, please
consult the official website of your
telephone's operating system;

— the “CarPlay™” service operates 9
only if your smartphone is connected

S Display | Devices System

to your vehicle's USB socket and if First use You can access a tutorial on smart-
the SIRI service is activated. The Connect your phone to your multimedia ggogestg?nm\;;c}g'ett){ir:os,yzq"bg/?égge;
“CarPlay™” service should be vis- system’s USB port. “Tutoyrial” 9

ible from button 2 in the main menu. The CarPlay™ service is launched on ‘

the multimedia system.

If the procedure described above fails,
repeat the operation.

The use of USB cables recom-
mended by the phone manufacturer
are advisable for correct functioning
of the application.
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (3/4)

Once the “Android Auto™” application
or the "CarPlay™” service is activated,
you can use the voice recognition
button in your vehicle to activate some
of your smartphone functions by voice.
To do this, press button 3 on the steer-
ing wheel of your vehicle (for more in-
formation, refer to the section on “Using
voice recognition”).

Note:
— you may use “Android Auto™” or

“CarPlay™” to access your smart-
phone's navigation and music appli-
cations. These applications will re-
place similar applications integrated
into your multimedia system which
are already running. For example,
only one navigation application,
“Android Auto™”/“CarPlay™”, or the
application integrated into your multi-
media system can be used;

— when you are using “Android Auto™”

or “CarPlay™”, some multimedia
system functions will continue to
run in the background. For exam-
ple if you start “Android Auto™” or
“CarPlay™” and use the navigation
on your smartphone while the radio
on the multimedia system is currently
playing, the radio will continue to be
broadcast.

When you use the “Android Auto™"
application or the "CarPlay™" serv-
ice, the transfer of cellular data re-
quired for it to operate may lead to
additional costs not included in your
phone plan.
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (4/4)

4@ 1725 9

ety laganyld
Richard Stoltzman/Slovak ... I ° i

W Aaron Campbell o

Recent call

Return to the interface of
your multimedia system

To return to the interface:

— press the “Home” button on the front
panel of your multimedia system or
on the central control;

or

— press button 3 on the multimedia

system screen according to “Android . . )
Auto™” or “CarPlay™", The functions of the “Android

Auto™" application and the
"Carplay™" service depend on the
make and model of your telephone.
For further information, please refer
to the manufacturer's website if
there is one.
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YANDEX.AUTO™ (1/3)

Introduction Yandex.Auto™

“Yandex.Auto™” is an application that
can be downloaded using your smart-
phone in order to use some of your tele-
phone applications via your multimedia
system screen.

Note: the “Yandex.Auto™” application
only works if your smartphone is con-
nected to the USB port of your vehicle
and if the voice recognition service is
activated.

First use

Download and install the “Yandex.
Auto™” application via your smart-
phone's application download platform.

Connect your phone to your multimedia
system’s USB port.

Accept the requests on your smart-
phone in order to use the app.

Service type

O) @ Android Auto

A Yandex.Auto
aa

Cancel OK

The multimedia system suggests
“Android Auto™” or “Yandex.Auto™”,
depending on the country:

— the connection as an audio source;
— a tutorial on how the function works.

The app runs on the multimedia system
and should be visible in area 1.

If the procedure described above fails,
repeat the operation.

12:00

B 12550 pm il @
8512 km
Phone_75

¢ USB1

hE

Passion for life
Elodie

Special feature of “Yandex.Auto™”

The “Yandex.Auto™” app will only work
if all of the following conditions are met:

— the telephone is connected to the
USB socket in your vehicle;

— the telephone is connected to your
multimedia system via Bluetooth®;

— the telephone is unlocked;

— the “Yandex.Auto™” app is on your
telephone screen.
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YANDEX.AUTO™ (2/3)

Voice recognition

Once the “Yandex.Auto™” applica-
tion is activated with your multimedia
system, you can activate the voice rec-
ognition button 2 in your vehicle to con-
trol some functions of your smartphone
by voice:

— Short press: activate/deactivate mul-
timedia system voice recognition;

— Long press: activate/deactivate voice
recognition for your phone if it is con-
nected to the multimedia system.

GB.5.10

Note: when you use “Yandex.Auto™”
you can access havigation and music
applications on your smartphone.

These applications will replace similar
applications integrated into your multi-
media system which are already run-
ning.

One navigation only, that of:
— “Android Auto™”;

— “Yandex.Auto™”;

— “CarPlay™”;

— or the one included in your multime-
dia system can be used.

Note: when you are using the “Yandex.
Auto™” application, some of your mul-
timedia system functions will continue
to operate in the background. For ex-
ample, if you start “Yandex.Auto™” and
use the navigation on your smartphone
while the radio on the multimedia
system is currently playing, the radio
will continue to be broadcast.

s 1
:CEae

Phone Music Maps

S HOm

@ Player Podcasts Books

Messages

Return to the multimedia
interface

Return to your multimedia system inter-
face:

— press the Home page button 4 on
the front panel of your multimedia
system or on the central control;

or

— press button 3 on the multimedia
system screen.



YANDEX.AUTO™ (3/3)

Yandex.Auto

EE

Y.Navigator ¥.Music Audiobook  Audioguide

When you use the “Yandex.Auto™”
application, the use of mobile data
required for it to operate may lead to
additional costs not included in your
telephone subscription.

The availability of “Yandex.Auto™”
application functions depends on
your telephone brand and model.
For further information, please refer
to the manufacturer's website if
there is one.
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VEHICLE SETTINGS (1/2)

4o, L
Vehice Driving
Eco

Remote Engine
Settings Start

0
. 8

4x4 Info Multisense

Introduction

From the main menu, press “Vehicle”
then “Vehice Settings” 1 to access this
menu.

From this menu you can adjust the set-
tings for driving aids, vehicle access
and park assist.

GB.6.2

A all21920m

Vehice Settings

Active breaking

Blind spot

S | Drive Assist Access Park Assist

“Drive Assist” 2

From this menu you can activate/deac-
tivate your vehicle’s driving aids.

“Active breaking”

This function notifies the driver if there
is a risk of collision. Select “ON” to ac-
tivate this function. For further informa-
tion, please refer to the “Active emer-
gency braking” section in the vehicle
user manual.

“Blind spot”

This function notifies the driver when
another vehicle is in their blind spot.
Select “ON” to activate this function.
For further information, please refer to
the “Blind spot warning” section in the
vehicle user manual.

Note: the available settings may vary
according to the equipment level.

For safety reasons, carry
A out these operations when

the vehicle is stationary.




VEHICLE SETTINGS (2/2)

A ol 27920 m

Vehice Settings

Unlock driver’s door only
Auto door lock when driving
Hands free key functions

Approach unlocking

5 | Drive Assist Access Park Assist

“Access” 3

This menu lets you activate/deactivate
the following options:

— “Unlock driver’s door only”;

— “Auto door lock when driving”;
— “Hands free key functions”;

— “Approach unlocking”;

— “Walk away closing”;

— “Silent mode”;

— “Auto relock sound”;
— “Internal sequence sound”;

— “Rear wiper when in reverse gear”:
the rear screen wiper is activated
when reverse gear is engaged.

Note:

— this option only operates if the wind-
screen wipers are activated;

— the available settings may vary ac-
cording to the equipment level.

For safety reasons, carry
A out these operations when

the vehicle is stationary.

A ol 21 928w

Vehice Settings

Rear view camera

Obstacle detection

S | Drive Assist Access Park Assist

“Parking aids” 4

You can use this menu to activate/de-
activate the reversing camera and to
adjust the settings for obstacle detec-
tion during manoeuvres.

For further information, please refer to
the section on “Rear view camera”.
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REVERSING CAMERA (1/3)

Operation

Shifting into reverse gear (and up to
approximately five seconds after shift-
ing to another gear), a view of the sur-
roundings to the rear of the vehicle is
displayed on the multimedia system
screen accompanied by the guide, a
silhouette of the vehicle and beeps.

Ultrasonic sensors installed in your ve-
hicle “measure” the distance between
the vehicle and an obstacle.

When the red zone is reached, use the
bumper image to stop accurately.

Note: for more information on using
parking assistance, please see your
owner’s handbook.

Note: Make sure that the reversing
camera is not obscured (by dirt, mud,
snow, etc.).

Nota: once the reverse gear is en-
gaged, the multimedia screen displays
the view of the scene to the rear of the
vehicle for several seconds.

GB.6.4

& o

Vehice Driving
Eco

Remote Engine
Settings Start

0
. 8

4x4 Info Multisense

Activation/deactivation

Reversing camera

You can activate/deactivate the re-
versing camera. To do this, from the
main menu select “Vehicle” > “Vehice
Settings” 1 then press the “Park Assist”
tab 2.

A ol 21928

Vehice Settings

Rear view camera

Obstacle detection

S | Drive Assist Access Park Assist

“Park Assist”

This menu allows you to activate/deac-
tivate the reversing camera and set up
“Obstacle detection”.



REVERSING CAMERA (2/3)

Obstacle detection €@ 27 8:42 m

Front parking sensors
Rear parking sensors
UPA sound

Sound type

55

“Obstacle detection”

You can independently activate or de-
activate the front and rear sensors of
your vehicle. Select “On” or “Off” to ac-
tivate or deactivate the sensor(s) re-
quired.

Sound settings

You can activate/deactivate the audio
alert and select from several sounds as
well as adjust the volume of the obsta-
cle sensors.

S~

A Look in all directions

Display settings

You can access the display settings
with the 3 button.

From this menu you can activate/deac-
tivate the fixed 4 or mobile 5 guide lines
that indicate the distance behind the
vehicle, and you can adjust the screen
settings.

Press “4+” or “~” to set the contrast 6,
brightness 7 and colours 8.
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REVERSING CAMERA (3/3)

This function is an additional
/!\ aid. It cannot, therefore,
under any circum-stances

replace the vigilance or the
responsibility of the driver.

The driver should always be ready
for sudden incidents while driv-
ing: always ensure that there are
no small, narrow moving obstacles
(such as a child, animal, pushchair,
bicycle, stone, post, etc.) in the blind
spot when manoeuvring.

The screen shows a reverse image.

The gauges are a representation
projected onto flat ground. This in-
formation must not be taken into
account when superimposed on a
vertical object or an object on the
ground.

Objects which appear on the edge
of the screen may be deformed.

In very bright light (snow, vehicle in
sunshine, etc.), the camera vision
may be adversely affected.
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MULTI-VIEW CAMERA (1/2)

Introduction

The vehicle is fitted with four cameras
fitted at the front, in the side door mir-
rors and at the rear of the vehicle to
offer you additional aid during difficult
manoeuvres.

Note: Make sure that the cameras are
not obscured (by dirt, mud, snow, etc.).

This function is an additional
/!\ aid. It cannot, therefore,
under any circumstances

replace the vigilance or the
responsibility of the driver.

The driver should always pay atten-
tion to sudden incidents during driv-
ing: always ensure that there are no
moving obstacles (such as a child,
animal, pram, bicycle, etc.) or small,
narrow objects such as stones or
posts in your path when manoeu-
vring.

Operation

When the reverse gear is engaged, the
rear view camera displays the area to
the rear of the vehicle on the multime-
dia screen.

You also have the option of choosing
the view to be displayed on the multi-
media screen by changing to manual
mode.

Activation/deactivation

The system is activated when the ve-
hicle is travelling at a speed below ap-
proximately 12 mph (20 km/h). When
the vehicle exceeds this speed the
system is deactivated.

The system can also be activated by
pressing the activation button in your
vehicle. For further information, please
refer to the “Multi-view camera” section
in the Vehicle User Manual.

Note: For more information on choos-
ing Automatic or Manual mode,
please refer to your vehicle’s Driver’s
Handbook.
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MULTI-VIEW CAMERA (2/2)

Camera choice Settings
To activate the desired camera view, Press 7 to display a list of settings.
select this one on the multimedia

) Activate or deactivate the display of
screen: fixed § or moving 6 guide lines.

— 1 Rear area view;

2 Front area view;

3 Right-hand side area view;
4 Left-hand side area view.

Press “+” or “-” to set the contrast 8,
brightness 9 and colours 10.
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DRIVING ECO

Driving Eco
[13.107,0 km /

Average consumption 43
Total consumption 2.1
Average speed 44.2

Dist. without consumption 0.3

) Trip report

Eco scoring Eco coaching

Access the Driving Eco menu

From the main menu, press “Vehicle”,
then “Driving Eco”.

The “Driving Eco” menu grants access
to the following information:

— “Eco coaching”;

— “Trip report”;

— “Eco scoring”.

“Eco coaching”

This menu assesses your driving style
and gives you the best possible advice
to optimise your fuel consumption.

Driving Eco

Acceleration

—td O
* * * * %

Gear shift

Anticipation * * x %

G 68100

Eco scoring

=) Trip report Eco coaching

“Trip report”

This menu shows you the data saved
from your last journey:

— “Average consumption”;

— “Total consumption”;

— “Average speed”;

— “Dist. without consumption”.

Note: you can reset the data by press-
ing 1.

Driving Eco

.
Acceleration ‘% * *

Try not to accelerate too hard: you wil
not lose much time, and you will save
alot of fuel!

=) Trip report Eco scoring Eco coaching

“Eco scoring”

This menu gives you an overall mark
out of 100. The higher the score, the
better your eco-driving performance:

— average acceleration performance
(zone A);

— average gear change performance
(zone B);

— average braking anticipation perfor-
mance (zone C).
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REMOTE ENGINE START-UP (1/3)

2720092

J3

Radio Media

= A

Vehicle Navigation SmartPhone

Integration

() 01:01AM £ Settings

When fitted, this function lets you pro-
gramme the engine to start remotely, in
order to heat or ventilate the passen-
ger compartment up to 24 hours before
using the vehicle.

Adjust the heating level required (tem-
perature, de-icing) before programming
the function. Configuration and pro-
gramming are done via the multimedia
display.

Setting the start time for the

function

— Switch on the ignition, then press 1
from the main menu. Screen A is dis-
played;

GB.6.10

Remote Engine Start

A Do ot park your vehicle in an enclosed space when using this
A feature

Automatic Start
Car Ready for 01:01AM >
Wake up every 2 hours m

Car will be ready in %d hours %d minutes

select the “On” button on the
“Automatic Start” line to activate the
function;

set the start time for when you wish
to start to use your vehicle by press-
ing line 2;

press on the “up” and “down” arrows
to scroll through the hours and min-
utes until you get the desired time;
press “OK” to confirm. The 4 marker
shows you the time left before the
time you wished to use the vehicle;
press “OK” 3 to confirm and finalise
the programming;

Remote Engine Start 27 09:12

Departure Time Set

— adjust the air-conditioning controls to
the desired temperature in the pas-
senger compartment when starting
up the engine, then set to de-icing
mode (please see Section 2 of the
vehicle manual);

To activate remote start-up by pro-
gramming, you must select a time at
least fifteen minutes later than the
time displayed by the multimedia
system.




REMOTE ENGINE START-UP (2/3)

Remote Engine Start 010:10

Do not park your vehicle in an enclosed space when using this

A feawre A

Automatic Start

Car Ready for 01:01AM >

Wake up every 2 hours [on )

Car will be ready in %d hours %d minutes

=) 0K

— turn off the ignition.

When locking your vehicle, two flashes,
then the hazard warning lights and in-
dicator lights switching on for approxi-
mately three seconds indicate that the
programming has been taken into ac-
count.

The remote engine start-up operates if:

— the lever is in neutral for vehicles
with a manual or sequential gearbox;

— the lever is in position P for vehicles
with an automatic gearbox;

2720092

SmartPhone

Vehicle Navigation r
Integration

) 01:01AM & Settings

— the ignition is switched off;

— all the opening elements (bonnet,
doors, boot) are closed and locked
when you leave the vehicle.

Note: you must switch off your multime-
dia system by pressing the “Off” button
before leaving your vehicle in order for
the remote engine start-up function to
work.

“Wake up every 2 hours”

This function enables your vehicle to
start automatically every two hours de-
pending on the engine temperature.

To activate this function, press the “On”
button 5.

Note: remember to switch off the venti-
lation system in order for the “Wake up
every 2 hours” function to activate.

When this function is activated, the ven-
tilation system will not activate during
the first four start-ups, if they happen.

In very cold conditions, the vehicle
will start automatically and will stay on
for approximately ten minutes before
switching off.

If the engine temperature does not re-
quire a restart, the vehicle will not start
automatically during the first four reac-
tivation times and will return to standby
for two hours. The engine will be re-
started if the engine temperature is too
low.

In all cases, the last start-up will
happen.

Approximately fifteen minutes before
the programmed time, the engine starts
and remains on for about ten minutes.

Note: the marker 6 reminds you of the
vehicle start time that you have already
set.
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REMOTE ENGINE START-UP (3/3)

Depending on the vehicle, please
ensure that consumers such as the
wipers, exterior lights, radio, heated
seats, heated steering wheel, etc.
are disabled and all accessories are
disconnected before leaving the ve-
hicle.

Driver’s responsibility
A when parking or stopping

the vehicle

Special feature on vehicles
equipped with the “Wake up
every 2 hours” function.

It is imperative that the vehicle is
driven for at least 10 minutes be-
tween each use of the function. Risk
of engine oil wear.

Do not park the vehicle or
A run the engine in locations
where combustible sub-
stances or materials such

as grass or leaves can come into
contact with the hot exhaust system.

Never leave an animal,
child or adult who is not self-suffi-
cient alone on your vehicle, even
for a short time. They may put them-
selves or others at risk, for example
by starting the engine, switching on
equipment such as the electric win-
dows or by locking the doors etc.
Also, in hot and/or sunny weather,
please remember that the tempera-
ture inside the passenger compart-
ment increases very quickly.

RISK OF DEATH OR SERIOUS
INJURY.

In extreme conditions, the remote
start-up by programming may not
work.

Do not use the engine
A remote start-up function or
its programming when:
—the vehicle is in a garage
or in a confined space.

Risk of poisoning or suffoca-
tion by exhaust gas emissions.

— the vehicle is covered with a pro-
tective cover.

Fire hazard.

— the bonnet is open or before it
opens.

Risk of burns or serious injury.

Depending on the country, the
use of the remote starting func-
tion or its programming can be
prohibited by the legislation and/
or the regulations in force.

Before using this function, check
the legislation and/or the regula-
tions for the country in force.
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4X4 INFO
I - Horizontal angle (pitch) in degrees,
in real-time (area C).
Note:

— the values showing the angle dis-
played on the screen may differ from
reality by one to three degrees;

4X4 info

— the display is refreshed every second
approximately.

Access the “4x4 Info” menu.

On equipped vehicles, from the main
menu press “Vehicle” then “4x4 Info”.

The “4x4 Info” function enables you to
view your vehicle’s:

— Wheel camber (drive) in degrees, in
real-time (area A);

— Course, using a compass (area B);
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MULTI-SENSE (1/3)

Multi-Sense menu

On vehicles fitted with this, from the
main menu press “Vehicle” then “Multi-
Sense”. This menu lets you customise
the behaviour of some on-board sys-
tems.

Selecting mode

Available modes may vary according to
the vehicle and equipment level. From
the “Multi-Sense” menu, select the 1
mode desired:

— “My Sense”;

— “Sport”;

— “Eco”.

Note: the last active mode is not mem-
orised when restarting the vehicle.
By default, the vehicle restarts in “My
Sense” mode.

Sport mode

This mode enables an increased re-
sponsiveness from the engine and the
gearbox. The steering is firmer.

GB.6.14

Eco mode

Eco mode focuses on energy saving.
The steering is smooth, engine and
gearbox management enable fuel con-
sumption to be lowered.

My Sense mode

Using standard default vehicle settings,
this mode can be used to manually
configure driving, comfort and ambient
lighting.

Mode configuration

Press “Mode Configuration” 2 to cus-
tomise the following settings:

— “Steering”;

— “Climate”;

— “Ambient lighting”;
— “Intensity”;

— “Ambiance”.

Note: certain “Multi-Sense” configura-
tion settings are restricted according to
your vehicle category and equipment
level. These menus remain visible on
the multimedia screen but are unavail-
able.

For safety reasons, carry
A out these operations when

the vehicle is stationary.




MULTI-SENSE (2/3)

€@ 27 843 m
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“Steering” 3

This setting offers several steering re-
sponse modes:

— “Comfort”;

— “Normal’;

— “Sport”.

Depending on the mode selected, the
steering sensitivity can be adjusted to
become heavier or more reactive in
order to provide optimal balance be-
tween a smooth and accurate steering
experience.

“Climate” 4

This setting offers several air condition-
ing operating modes:

— “Eco”;

— “Neutral”.

Depending on the mode selected, you
will be offered the optimal balance be-
tween temperature comfort and fuel
economy.

For further information on the air con-
ditioning settings, which depend on the
equipment level, refer to the section on
“Climate” in your vehicle user manual.

“Ambient lighting”

This setting can be used to choose the
ambient lighting colour type for your ve-
hicle.

To change the ambient colour in your
vehicle, select a § colour from those
available.

“Intensity” 7

This setting enables you to adjust the
brightness of the ambient lighting in
your vehicle. To do this, press “+” or “-".

Modd Configuration €@ 27 8:43 m

Intensity

Ambiance

“Ambiance” 8

The selected colour and intensity can
be applied to the following areas:

— “Dash Board”;
— “Front”;
— “Rear”.

Press “On” or “Off” to activate/deac-
tivate the ambient lighting in the area
selected.

“Reset” 6

This option enables you to reinitialise
the default values for the current mode.
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MULTI-SENSE (3/3)

Multimode

On vehicles fitted with this, the A con-
trol located on the centre console en-
ables you to change the driving mode
without using the multimedia system.

Use the A control to select the mode
desired:

— “Eco”;
— “Normal”;
— “Sport”.

The driving modes are similar to those
in the “Multi-Sense” menu, Normal
mode corresponds to My Sense mode
and adopts the vehicle's standard
settings. However, unlike the “Multi-
Sense” menu, you can't configure and
customise these driving modes.

GB.6.16




Navigation

The navigation system. . . .. .. GB.7.2
Reading amap . .. ... GB.7.3
Enteradestination. . . . ... . . GB.7.6
GUIdANCE . . . .o GB.7.12
Map Settings . . . ..o GB.7.18
Managing the favourites . . ... ... . GB.7.19
Navigation settings . . . ... .. GB.7.21

GB.7.1



THE NAVIGATION SYSTEM

The navigation system

On equipped vehicles, the navigation
system will determine your location and
guide you using the following informa-
tion:

— of the GPS receiver;

— from the digital map.

GPS receiver

The navigation system uses GPS
(Global Positioning System) satellites
orbiting the Earth.

The GPS receiver receives signals
transmitted from several satellites. The
system can then locate the position of
the vehicle.

Note: after moving a long distance
without driving (ferry, rail freight), the
system may take several minutes to
adjust before retuning to normal opera-
tion.

The digital map

The digital map contains the road maps
and town maps that the system re-
quires.

GB.7.2

“Maps” USB flash drive

Install the most recent version by in-
serting your USB flash drive into a com-
puter that is connected to the internet.
Refer to the section on “Map update”.

Note: the USB key is not provided with
the system.

If possible, always use the most recent
version.

Insert USB key

Insert your USB drive into your vehi-
cle's A port. To identify the location
of the USB port A, please refer to the
Vehicle User Manual (if necessary).




READ A MAP (1/3)

5, Avenue de 'Espérance

Les Clayes-sous-Bois

Displaying the map

To display the map around the current
vehicle position, press “Home” > “Nav”.

Touch the map screen.

To move around the navigation map,
drag the desired direction on the screen.
Depending on the screen, press 3 or 4
to return to your current location.

Press 2 to zoom in or out.

Navigation display options.

Access different display modes:

3D mode;

2D mode;

2D North mode (the top of the map
always faces north).

Name of the next major road or road
sign information.

Route calculated by the navigation
system.

Distance to and indication of next
change of direction.

10Distance remaining to the destina-
tion.

11 Estimated time of arrival.

12Location of the vehicle on the navi-
gation map.

13Media currently playing.

14 Traffic information. Press this area to
find out about the different incidents
present on your route.

15Mute/unmute the voice guidance.

Position GPS

This function makes it possible to find
out the geographical location of the se-
lected position (Address/latitude/longi-
tude).

Touch desired position on the screen.
Press “Options” and then press “News”
to find out the exact location of the se-
lected position.

Map icons

The navigation system uses symbols 1
to display points of interest (POI). Refer
to the information on “Displaying points
of interest” in the section on “Map set-
tings”.
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READ A MAP (2/3)

Where Am 1? & b -40% 71T o

o LesClayes-sous-Bois, Avenue de [Espérance :
France

& N48.82995°
@ E2.49608°
Avenue Ernest i //\ 127 m

GPS current location

Help Nearby

“Where Am 1?”

This function allows you to check infor-
mation about the current position and
to search for POI nearby. It operates
when GPS is activated.

With the route already in progress,
press area 7 to access the “Where Am
I?” screen.

This screen includes the following infor-
mation:

Latitude;
Longitude;
Altitude;

house number;
Current address.

GB.7.4

Country information : France (& . -40< 7:17 o

ubs Within Towr@) v Countryside@)
M Fast road ax Motorway

12
. Phone country code : +33

. Emergency number : 112 b

5

Country information
Press 15 then “Country Info”.

This function allows you to view country
information depending on your current
position.

This screen includes the following infor-
mation:

— speed limit.

Speed limits are displayed for major
roads. Displayed unit depends on
active regional settings. If no data is
available, then “--” is shown instead of
table and number.

— Phone country code;
— emergency number;

— legal Restrictions effective in the
country:

— maximum permitted blood alcohol
level;

— high-visibility vest required,;

— fire extinguisher required;

— headlights must be on at all times;
— spare bulbs required;

— first aid kit required;

— warning triangle required;

— helmets required for motorcy-
clists;

— snow chains required in winter;

— snow chains recommended in
winter;

— winter tyres required in winter;

— winter tyres recommended in
winter.
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Where Am |?

o LesClayes-sousB
France

& N48.82995°
@ E2.49608°

Avenue du Chateau|
Alée des Poirers

Help Nearby & b 4% T 17w

# Car repairAround here
Health  Around here

Police Around here

L /A 127 m
a~ . . Petrol station Around here
GPS current location

Options Help Nearby

« Help Nearby » Information on this screen:

This function allows you to search for — car repair services;
assistance near your current position.

medical and emergency services;
Press 16 to open a new screen for the
quick search.

police stations;

petrol stations.
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Destination menu

From the home screen, press “Nav” >
“Menu” > “Destination” to access the
destination menu.

The destination menu offers several
methods to enter a destination:

— enter an address (complete or par-
tial);

— select an address from “Points of in-
terest”;

— select a destination from the previ-
ous destinations;

— select an address from
Favourites;

— select for destination by using the
map;

— select a latitude and longitude.

the

Entering an address
To enter an address, press 1.

This item allows you to enter all or part
of the address: country, town, street
and house number.

Note: only addresses known to the
system through the digital map are au-
thorised.

GB.7.6

Navigation

Q

Address Points of in-

terest

History

w b S

Favourites Find on map Coordinate

= Destination Route Options

When using for the first time:

— press “Country”;

— enter the name of the country re-
quired using the keypad.

When entering the address the system
will remove the brightness of certain let-
ters to help enter the address.

The system may suggest several coun-
try lists by pressing 2. Select the re-
quired country in the lists.

— Do the same for Town/Suburb,
“Street”, Side street and Street
number.

N M a3

Options

Note:

— Side street and Street number can
be activated once you have selected
“Street”;

— when entering the street, it is not
necessary to specify the type of road
(street, avenue, boulevard etc.);

— the system stores previously ad-
dress in its memory. Once you have
entered a destination by address,
that address will be displayed when
the device is next used.
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Select from the “Points of
interest” (POI)

You can select your destination from

the points of interest.

You can find a place in different ways:

— with the quick search feature, you
can quickly find a nearby place by its
name;

— with the preset search feature, you
can find frequently searched types of
places with only a few touches of the
screen;

— you can search for a place by its cat-
egory.

Quick search for points of interest

The quick search feature lets you
quickly find a place.

Press the map somewhere to search
for points of interest. Depending on
your position, one or more 3 points will
be displayed on the screen.

Press 4 and then “Points of interest
around cursor” to show the list of points
of interest with names and distance
from the place selected.

Searching for points of interest
using preset categories

The preset search feature lets you
quickly find the most frequently se-
lected types of places.

From the home screen, press “Nav” >
“Menu” > “Destination” > “Points of in-
terest” to access preset categories.

Points of interest

P Custom search >

Petrol station Close to last known position

Parking Close to last known position

Restaurant Close to last known position

Categories(petrol station/parking/

restaurant)

— If an active route exists, the points
of interest “Petrol station” and
“Restaurant” are searched for along
the route. Point of interest “Parking”
is searched around the destination.

— If there is no active route (destination
is not selected), they are searched
around the current position.

— If the current position is not avail-
able either (no GPS signal), they are
searched around the last known po-
sition.
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I — Press “Along Route” to search along
the active route, and not around a
given point. This is useful when you

Where to find points of interest? Searc_h for a I_ater StOpOVGI’ that re- Navigation
sults in a minimal detour only, such
as searching for nearby petrol sta- Q
tions or restaurants (the result list will Address  Points ofin- History
i o o |2 be ranked by the length of the neces- terest
In a Town Along Route A:)Oousri]tl\jowy Véigi%:tf‘;}:‘e Sary detour). i} Jb @
— Press “Around my posﬂpn to sggrqh Favourites Find on map Coordinate
around the current position or if it is
not available, around the last known = Destination Route Options
I

position (the result list will be ordered
by the distance from this position).

— Press “Vicinity of the destination” to

Searching for Points of Interest by se?rch f?iha plafe arOUtnd(;[Ee deSﬁI; Selecting a destination from
category naton of the active route (e resu the previous destinations

You can search for points of interest by list will be ordered by the distance P . o

their categories and subcategories. from the destination). Press 5 to find a destination you have
From the home screen, press “Nav” > previously defined.

“Menu” > “Destination” > “Points of in-

terest” > “Custom search”.

Select the area around which the place

should be searched for:

— Press “In a Town” to search for a
place in a selected town/suburb (the
result list will be ordered by the dis-
tance from the centre of the selected
city/town).
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Selecting an address from
the Favourites

You can find the destination to a loca-
tion stored in the Favourites. To utilize
this function more effectively, we rec-
ommend that you save destinations to
which you often travel in advance.

Firstly, save the favourite destinations
by searching for the address. Please
refer to the section on “Managing fa-
vourites”.

From the home screen, press “Nav” >
“Menu” > “Destination” > “Favourites” to
display the list of favourite destinations.

5, Avenue de 'Espérance
Les Bois
4

*‘n’h
A12)

‘\ Fome*ayle -Fleury,
3 '

‘ Bois- dAr(y /

&

= —
Renn@eulin ;{‘

“Gprew

Selecting for destination by
using the map

This allows you search for a destination
by scrolling the map.

— From the home screen, press “Nav”
> “Menu” > “Destination” > “Find on
map” to select the destination on the
map;

— Then press on the location on the
map that you want to select as your
destination. Point 6 is displayed;

— press 7 to confirm.

Coordinate 27 3:09wm

[\ 48.82048°_ |Rx

E

Entering the coordinate of
the destination

This allows you search for a destination
by entering its coordinate.

From the home screen, press “Nav”’ >
“Menu” > “Destination” > “Coordinate”.

You can enter the latitude and longitude
values in any of the following formats:
decimal degrees; degrees and decimal
minutes; or degrees, minutes and deci-
mal seconds.

Press 8 and then UTM to enter the co-
ordinates in UTM format.

GB.7.9
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Points of interest found

La Taverne Henri IV

13, Place du Pont-Neuf, 75001 Paris, 1er Arro...

@ La Taverne Henri IV

13, Place du Pont-Neuf, 75001 Paris, 1er Arro...

. Monument Henri [V

Place du Pont-Neuf, 75001 Paris, 1er Arrondis..

S) Options

Sorting the list

The result of searching a destination by
point of interest, history and favourites
can be sorted by name and distance.
If an active route exists, they can be
sorted by detour. Press 9 to display the
map on the screen.

Finding a destination by
names

In case of selecting a destination by
point of interest, history or favourites,
you can search for destination in the list
by their names. Press “Find” and enter
the name using the keypad.

GB.7.10
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Confirming the destination

There are several possible options
before confirming a destination:

- “OK”;

— “Options”.

A 10 second countdown will start. If you

perform no action during this time, guid-
ance will begin automatically.

“oKu

— If there is no active route (destination
is not selected), press 70 to confirm
the destination as a new route.

[ Alternative routes

= ltinerary
% Route settings

imulate navigation

Close

Options

— If an active route exists, you can
select the destination as a new route
or stage. Press 10 and then press
“New route” or “Waypoint”.

“Options”

Before the 10 second countdown
ends, the following choices will appear
on the screen:

“Alternative routes”
Press 11 to change or modify the route.
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[ Altgrative rojtes

= ltinerary

% Route settings

Simulate navigation
Close

Options

“Itinerary”

Press 12 to view a breakdown of your
route. Please refer to the section on
“Guidance”.

“Route settings”

Press 13 to adjust your route depending
on the desired roads and route mode.
“Simulate navigation”

Press 15 to view of simulation of the
route you have selected. Please refer
to the section on “Guidance”.

Add to Favourites

Current traffic

News

Back to car

“Current traffic”

This function enables you to obtain in-
formation on traffic incidents over the
course of your trip, or in your immediate
vicinity. To access this, press 14 then
select “Current traffic”.

“Options”

At the end of the 10 second count-
down, the following choices appear on
the screen:

“Add to favourites”
Press 17 to save the selected destina-
tion in your favourite destinations.

“Current traffic”

Press 16 to obtain information about
traffic incidents flagged on your route or
in your immediate vicinity.

“News”

Press 20 to view the address, latitude,
longitude and telephone number of a
point of interest (only activated after se-
lecting a point of interest).

“Back to car”

Press 19 to return to the current vehicle
position.

Note: To close the “Options” window,
press 18.
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GUIDANCE (1/6)

Activating guidance

Press 2 or wait 10 seconds after enter-
ing a destination. Guidance will begin.

Note: You can interact with the map at
any time by sliding it in the desired di-
rection or by pressing the screen.

GB.7.12

& A | »[mz]Paris Porte de St Cloud

Guidance screens

The system will offer several different
navigation maps.

Press 3 to change the map display and
open the drop-down menu. Then select
one of the different displays:

— 2D;
- 3D;
— 2D North.

You can also change the map display
by pressing the compass 7 on the map.

Full-screen mode (2D, 3D or 2D
North)

This mode allows you to view the navi-
gation map on the entire screen.

The information on the arrival time and
the distance remaining to the destina-
tion are indicated in 5.

The indication for the next change of di-
rection is located in 4.
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£ V| Avenuede Versailles

‘b PR
mW

[Avenue du Général Leclec|
Avenve de Bellewe,
(Avenve du Chateau
Al des Porrers

Intersection map

During guidance, before each change
of direction.

Alternative route

The system offers an alternative route
in the event of an accident or heavy
traffic along the planned route. Press
“Yes” or “No” as required.

Traffic summary

During guidance, you can get traffic in-
formation at any time by pressing 6.

Traffic summary

There are no events affecting your route.

All delay:  0:00 Significant events: 0
Flow events 00OF 37
Closure and block 0OF 16
Accident 00OF 17

Lane restriction 0OF 26

Other: 00F 3

Options Event list Offer detour

The screen gives you various events
appearing on your route. The system
will let you know the length of the delays
caused by these incidents on your trip.
Press 8 to change the event display
settings. Press 10 to make a detour, 9
to access traffic options (please refer
to the section on “Navigation settings”)
or 7 to return to navigation.

Note: traffic information depends on
your subscription and on signal recep-
tion.

aye Le Chesnay

Motorway junction view

During guidance, before each motor-
way junction, the system will display a
three-dimensional view of the junction.

Note: for some junctions, only a small
turn arrow will appear on the map.

The system will switch back to normal
mode after you have passed the junc-
tion.
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Voice language

== Deutsch (Frau)

Deutsch (Mann)

3 English (female)
Nz

< English (male)

Changing voice guidance
language
Press “Home” > “Nav” > “Options” >

“Voice settings” to change the language
of the voice guidance.

Scroll the language list by pressing 12.
Select the desired language and
press 11 to confirm.

To set the voice guidance sound, please
refer to the information on “Audio pref-
erences” in the section on “Audio set-
tings”.

GB.7.14
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Listening to the radio during
voice guidance

While listening to a radio station during
voice guidance and before each change
of direction, the system will temporarily
cut the sound of the radio until you pass
the junction.

You can access the radio station lis-
tening screen during navigation by
pressing 13. To return to the naviga-
tion screen, press 714. To return to the
main menu, keep 74 pressed down for
around three seconds.

A ol 21920 m

VIRGIN

87.5

MUSE

S |Frequencies  List Presets Options

Route information

This function allows you to view your
route.

Press “Home” > “Nav” > “Itinerary” after
entering a destination.

Six choices will be given:

— “Edit route”;

— “To avoid”;

— “Overview”;

— “Cancel Route”;

— “Alternative routes”;
— “Itinerary”.
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Navigation R
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Voice Settings
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Route overview

From the home screen, press “Nav” >
“Menu” > “ltinerary” > “Overview” to see
a map with an overview of the active
route.

The following information will be given:

— the name and/or address of the des-
tination;

— The total time of the route;
— The total distance of the route;

— the special points and sections of the
route (e.g. toll gates, toll roads, mo-
torways, etc.);

— alternative routes (e.g.: “Short” |,

“Fast” , “Economical”).

Press 15 to display the following op-
tions:

— “Warnings”;

— “Route settings”;

— “Map settings”;

— “Voice settings”;

— “Coordinate format”;
- “GPS";

— “Map Update”;

— “Traffic”.

NB: for further information, please see
overleaf.

Boulevard Périphérique

4

“Simulate navigation”

From the home screen, press “Nav”
> “Menu” > “Itinerary” > “Overview” >
“Options” > “Simulate navigation” to
simulate the route you will take to the
destination.

— Start or pause the simulation by
pressing 18.

— Press 20to increase the speed of the
simulation.

— You can leave the route simulation at
any given moment by pressing 76.

— To move to the previous/next ma-
noeuvre, press 17 or 19.
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Edit route Carld 27 9T

A, Current GPS position

] Paris

Paris (Paris), France

+

Edit route

Press “Home” > “Nav” > “ltinerary” >

“Edit route” to change the route by

adding, modifying or deleting steps.

Press 21 to add steps and 25 to add

a new destination. It offers several

methods to enter a destination. see the

“Entering a destination” section.

— Press 23 to delete a destination.

— Press 24 to reorder the list.

— Press 22 to change the route depar-
ture address.

GB.7.16

Avoided section
Original route

— New route
Chavenay i1
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Length: -800 m Time +0:03
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Les Gatines

Avoidances

Press “Home” > “Nav” > “ltinerary” >
“To avoid” to make a detour. Press an
area of the list depending on the de-
sired detour.

To change the area, press 27.

Confirm the new route by pressing 26.

Cancel the route

At any given moment, you can stop the
guidance.

Press “Home” > “Nav” > “ltinerary” >
“Cancel Route” to cancel the active
route.

Woomanialch
SURLdesenar

Route Alternatives

This section enables you to change the
route planning method. Three modes
are available, enabling you to change
the route planning method.

— « Fast»;

— “Economical”;

— « Short ».

Please refer to the information on
“Route settings” in the section entitled
“Navigation settings”.

Press “Home” > “Nav” > “ltinerary” >
“Alternative routes” then A, B or C to
confirm the new route. Tap 28 to go
back to previous screen.
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Itinerary - Normal

{*:  Pont Neuf

r Quaide la Mégisserie

r  Austerlitz, le-Saint-Louis

S Options

« Itinerary »

This function makes it possible to view
the route plan. Several details of the
route will appear:

— direction-change arrows;
— road number;
— distance before a fork.

Press 29 to sort the route details:
— by summary.

Only showing the main elements of
the trip (start, destination) the total
distance, remaining time and arrival
time.

— By standard description.

It shows all the manoeuvres and their
signpost information, route num-
bers, street name and distance. Also
showing information and warnings,
such as route section names entered
by the driver, restrictions (access
and manoeuvre restrictions), ignored
user preferences, etc.

— By road list.

Detail of the route by road names
and numbers. It also shows their
length, average direction and travel
time information. Elements of the trip
are not shown in this mode.

« Route settings »

This item enables you to choose your
route settings. Please refer to the infor-
mation on “Route settings” in the sec-
tion entitled “Navigation settings”.
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Navigation

A z

Warnings Route settings Map settings

) £ R

Voice Settings Coordinate GPS

format

= Destination Itinerary

From the navigation menu, press 2
then 1 to access the map adjustment
menu.

Adjusting view mode

This function allows you to switch the
map view between a 3D, view and a 2D
top-down view, and a view with north
always facing upwards.

Press “3D”, “2D” or “2D North”.

GB.7.18

Map settings

View mode
Viewpoint
Motorway view

POI markers

Adjusting viewpoint

This function allows you to adjust
the basic zoom and tilt levels to your
needs. Press the required zoom from
three available levels.

Motorway View

This function allows you to activate or
deactivate motorway view.

Press “On” to activate the function or
press “Off” to deactivate it.

I Display points of interest

You can select certain points of interest
(visible at 100 m scale) to be displayed
on the map.

To access this function directly, press 3
to display the points of interest on the
map:

— accommodation;
— airport;

— automobile;

— business;

— café or bar;

— etc.

Press the markers to the left of the
Points Of Interest to display/hide those
that you wish to see appear (empty
marker to hide, full marker to display).

Tap the name of the point of interest to
open the list of its subcategories.

Note: in countries for which maps are
not available, you can deactivate the
navigation function. From the main
menu, select “Settings” > “System”,
press “Off” opposite “Navigation” to de-
activate the navigation function.
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Navigation
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History
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Favourites Find on map Coordinate
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Creating an entry

From the home screen, press “Nav” >
“Menu” > “Destination” to access the
destination menu. You have a number
of methods available to enter a desti-
nation:

— “Address”: please refer to the infor-
mation on “Entering an address” in
the section on “Entering a destina-
tion”.

— “Points of interest”: please refer to
the information on “Selecting a point
of interest (POI)” in the section enti-
tled “Entering a destination”.

“History”: please refer to the infor-
mation on “Select a destination from
previous destinations” in the section
entitled “Entering a destination”.

“Favourites”: access destinations
you have saved.

“Find on map”: please refer to the
information on “Selecting a destina-
tion on the map” in the section on
“Entering a destination”.

“Coordinate”: please refer to the
information on “Entering destina-
tion coordinates” in the section on
“Entering a destination”.

Add to Favourites
Current traffic
News

Back to car

Close

Options

In all cases, once the address is con-
firmed, the system will locate it on the
map. Press “Options” and then press
“Add to favourites” to add the destina-
tion to Favourites.

Before saving a favourite destination,
you can change its name using the dig-
ital keypad.
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Sort by Name

Sort by distance
Show All on Map
Delete All

Close

Options

Sorting the list

The result of saved favourites can be
sorted by name, distance, or all shown
on a map. Press “Options”.

Deleting the favourites
Press the favourite you want to delete.

» o«

Press “Options”, “Delete favourite” and
confirm the deletion by pressing Delete.

GB.7.20

l To delete all favourites, press “Options”

and then press “Delete all”. Confirm this
deletion by pressing “Delete all”.

Searching the favourite

This function allows you to search the
favourite destination in the list by name.

Press “Find” and enter the name of the
favourite destination using the digital
keypad.
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The “Options” tab at the bottom of
the “Navigation” menu enables you to
change the map display or the naviga-
tion settings.

« Warnings »
This item allows you to set up warnings.

Warning in the event of excess
speed

Maps may contain information about
the speed limits of the road segments.
The system is able to warn you if you
exceed the current limit.

Warnings

Warn when speeding

Show speed limit

Alert points

Pre-alert distance 1.‘:0 m 200m @Y

)

This information may not be available
for your region, or may not be fully cor-
rect for all roads on the map.

The following warning types are avail-

able:

— beep: you receive a non-verbal warn-
ing when you exceed the speed limit;

— visual warning: the current speed
limit is shown flashing in red on the
map when you exceed it.

Press “On” or “Off” to activate or deac-
tivate the warning.

l Speed limit always visible

Activate or deactivate the speed limit
display for the section of road by press-
ing “On” or “Off".

Alert point warnings

When the driver crosses the increased
care area, a visual warning signal ap-
pears on the screen, along with a beep.
These hazardous areas are sections of
road on which drivers should take extra
care. They can be permanent or tem-
porary. You can activate or deactivate
this function.

Pre-alert distance

You can choose a distance from a
number of choices, to give the distance
at which you wish to be notified of a
hazardous area.

In certain countries it is illegal to
download and activate the warning
areas and this could lead to pros-
ecution.
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“Route settings”

This function allows you to set how
routes will be calculated.

“Route planning method”

This system offers three criteria for cal-
culating a route:

— “Fast”: gives a quick route if you can
travel at or near the speed limit on all
roads;

— “Short”: gives a short route to mini-
mise the distance to travel,;

GB.7.22

Route settings

22 Route planning methodFast Short )
2R Motorways
/is Period Charge

i& Per-use Toll

S) Options

— “Eco”: this mode produces a compro-

mise between fast and short routing
modes. If you can save a certain dis-
tance by travelling for slightly longer
time in exchange, it will do just that.
The resulting route might be shorter
than the fast variant, but not signifi-
cantly slower.

“Motorways”

You might need to avoid motorways
when you are driving a slow car or you
are towing another vehicle.

l “Period charge”

You can authorise or refuse authorisa-
tion for roads requiring the purchase
of special authorisation for a certain
period.

“Per-use toll”

You can authorise or refuse authorisa-
tion for the use of toll roads.

“Ferries”

You can authorise or refuse authorisa-
tion for all types of ferries, boats and
trains.

“Carpool/HOV”

This function enables you to view roads
only intended for two drivers sharing.
“Unpaved roads”

You can authorise or refuse authorisa-
tion for the use of off-road tracks.

For safety reasons, carry
A out these operations when

the vehicle is stationary.
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“Map settings”

Refer to the information in the section
on “Map settings”.

“Voice settings”

This function allows you to change the
language of voice guidance. Please
refer to the section on “Guidance” in
this manual.

Coordinate Format

DD.DDDDD

DD MM.MMM

DD MM SS.S

“Coordinate format”

This function allows you to change the
format of coordinate.

This system offers three types of format.

GPS Information 27°¢ 2:200m

Accuracy: HIGH

Available satellites: 6

GPS UTC time:: 17:11:45

GPS

This function allows you to check the
status of GPS satellites.

Press “GPS” to see the GPS informa-
tion (screen A).

Precautions regarding
A navigation

Use of the navigation

system does not in any way
replace the responsibility or vigi-
lance of the driver when driving the
vehicle.
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Navigation

Ce =2

Map Update Traffic

Destination

Itinerary Options

“Map Update”

This function enables you to check the
dates of your last updates.

“Traffic”

This function enables you to activate or
deactivate “Traffic info”, the flagging of
different events and to manage alterna-
tive routes in the event of accidents or
traffic jams.

GB.7.24

Traffic settings

Traffic info
Detour

Event types

“Traffic info”

You an activate or deactivate warnings
for different incidents occurring along
your route.

“Detour”

This function allows you to save time
when an incident occurs on your trip, by
offering you an alternative route.

The multimedia system will offer you to
choose a time after which a new route
is suggested to you with a detour to
save time.

Traffic detour settings 27°¢ 207

Offer detour if the calculated route saves more than:

< 5 minutes >

Confirm offered route? @P )

“Event types”

This function enables you to choose the
types of events to be displayed during
navigation:

— “All events”;

— “Flow events”;

— “Closure and block”;

— “Accident”;

For safety reasons, carry
A out these operations when

the vehicle is stationary.
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Display Settings 21 0913

Brightness

C Middle :

Map Mode

AC Info (D

Display = Devices System

To access the multimedia system settings
from the welcome screen, press “Settings”,
then select a section at the bottom of the
screen.

Audio settings

Please refer to the section on “Audio set-
tings”.

GB.8.2

Display settings

“Brightness”

You can set the brightness of the screen
to your liking. You have the option of three
modes:

- “Low”;

— “Middle”;

— “High”.

“Map Mode”

To improve the visibility of the navigation
screen between day and night, you can
change the combination of the colours of the
map.

— “Auto”: the GPS displays the map screen.
The switch to daytime or night-time run-
ning lights is automatic, depending on
whether the headlights are on.

— “Day”: the map screen is always dis-
played with bright colours.

— “Night”: the map screen is always dis-
played using darker colours.

“AC Info”

This function activates/deactivates the dis-
play of air conditioning information when ad-
justing settings.

Devices

Refer to the section entitled “Pairing/unpair-
ing Bluetooth® devices”.
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System Settings 2rc 09112

Language
Clock/Units

Factory Settings

Navigation

=) Audio Display Connectivity System

System setting

“Language”

This function allows you to change the lan-
guage used in the system and voice guid-
ance language.

To change the language, select the desired
language and confirm your choice by press-
ing “OK”.

“Clock”

Use this function to set the time display (12
or 24 hour clock).

Note: in versions with navigation, the time
is set automatically by the GPS if the map
of the country you are in is installed. In ver-
sions without navigation, the time can only
be set manually.

To change the time manually, press”Clock/
Units”, then select “Time Setting”.

“Units”

This function allows you to set the unit of dis-
tance displayed on your multimedia system.
You can change the unit between the “km”
and “mls”.

Note: the settings for your multimedia
system do not affect your vehicle’s instru-
ment panel display. For further information
on the instrument panel display settings,
please see the vehicle user manual.

“Factory Settings”

This function allows you to reset various set-
tings to the default settings.

— All: resets all “Factory Settings” to default
settings.

— Phone: Initializes all the settings re-
lated with phone.

— Navigation: Initializes all the settings
related with navigation.

— Audio/Media/Radio/System: Initialises
all the settings related with Audio, Media
and Radio.

“Navigation”

This function enables you to activate or de-

activate the system navigation.

“System Version”

This function allows you to check the version
of system.
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For a specific planning of your route, please use
the most recent maps.

Search for map updates on naviextras.
com

To find out more, access the “Update maps”
menu or click “More”.

Later | Close | More

Updating the multimedia
system without maps

In the case of vehicles not fitted with a
navigation system, please consult an
approved dealer.

GB.8.4

Update your multimedia
system and map

Note: check if your systems are already
up to date to avoid starting a procedure
unnecessarily.

To update your multimedia system
and its map, you will need a USB flash
drive and a computer connected to the
Internet.

Use your computer to download up-
dates from the Internet to the USB flash
drive, then install the updates from the
USB flash drive on your vehicle's multi-
media system.

If the multimedia system software is
not up to date, the Toolbox software
will offer a system update before
the map is updated. The system and
map cannot be updated at the same
time. The process must be repeated
for each update.

You will need to proceed as follows:

— save the system to a USB flash
drive;

— install the Toolbox software on your
computer;

— download products from Toolbox to
the USB flash drive;

— Updating the multimedia system or
map from the USB flash drive.

Follow the steps described below in se-
quence.
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Saving the system on a USB
key

To save your multimedia system in your
user profile, first connect an empty USB
key to the multimedia system to create
a fingerprint.

Note:

— to insert the USB flash drive in your
multimedia system, refer to the infor-
mation on “Inserting the USB flash
drive” in the “Navigation system”
section.

— the USB flash drive is not provided
with the system;

— the USB flash drive in use must be
FAT32 formatted and have a mini-
mum capacity of 4GB and a maxi-
mum capacity of 32GB;

— to save the system data to the USB
flash drive, start the vehicle and do
not switch off the engine while the
data are loading;

— do not use any of the multimedia
system functions during the proce-
dure.

Content 52

v‘;‘- UV;-JVdate i .
| |

| ~— l Options

To save the system snapshot to the
USB flash drive, you must:

— plug your USB flash drive into the
USB socket on your multimedia
system;

— from the main menu, select the
“Navigation” menu;

— select the “Options” menu;

— select the “Map Update” menu from
the second page of the “Options”
menu;

— press the “Options” button at the
bottom of the screen;

— select the “Update” function on your
multimedia system screen.

This installs a fingerprint of your nav-
igation system on the USB key which
will be used by the Toolbox to save your
system in your user profile and to let the
Toolbox determine which updates are
available for your navigation system.

When the process of data recording is
finished, you may remove the USB key
from the multimedia system.

running (READY warning light on).

System updates must be performed while the engine is running. Electric vehicles must be charging or with the engine

GB.8.5
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Installing the Toolbox
software on your computer

Install Naviextras Toolbox in a few
clicks on your computer. The Toolbox
can be downloaded from the manufac-
turer's website.

Go to the website and click Register in
the “Welcome Guest user” area at the
top of the screen. Once your account
has been created and saved, fill in the
information requested (vehicle model,
type of on-board multimedia system
etc.) then download the software.

After downloading the software, start
the installation.

Follow the instructions shown on the
screen.

The screens shown in the user
manual are not contractual.

GB.8.6

Notlogged in

Downloading products from
the Toolbox to the USB key

Connect to the Toolbox

Run the Naviextras Toolbox software
and make sure your computer is con-
nected to the Internet.

When you start Toolbox on your com-
puter, insert the USB flash drive con-
taining the snapshot of your multimedia
system. Once the software has recog-
nised the USB flash drive, two options
are offered: Login and Register.

If you are not registered on the
Naviextras.com website, you can do so
from Toolbox by clicking on the login
page. Follow the instructions shown on
the screen.

If your subscription allows it, and if
Toolbox finds your system on the list
of supported systems, the welcome
screen appears to enable you to con-
nect to your Naviextras account.

Once connected to your Naviextras
Toolbox account, and with your USB
flash drive connected to your computer,
you can obtain free or paid apps, ser-
vices and content by selecting those
you wish to install in your multimedia
system from the Catalogue menu on
the menu bar on the left hand side of
the Toolbox screen.

In certain countries it is illegal to
download and activate the warning
areas and this may lead to prosecu-
tion.
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Updates from Toolbox to the
USBkey

Click on Update in the menu bar on the
left-hand side of the Toolbox screen.

The updates menu opens a screen

showing all available updates, includ-

ing:

— items that you have purchased but
not yet installed (updates or extras);

— free updates and extras that you
added to the installation file from the
catalogue;

— system updates (if a newer version is
available);

— special free updates.

The list shows all available updates by
region in a list and on a world map.

By default, all items belonging to all
regions are selected for installation. If
you decide to skip a region for now, un-
check the checkbox at the beginning of
its table row. After reviewing the table,
click “Install” at the bottom of the screen
to start the installation process.

The Toolbox starts to download and in-
stall the selected updates. Please wait
until you see the message indicating
the update has finished.

Note: the download time for the app
varies depending on the size of the app
and on mobile network reception qual-

ity.

The Toolbox warns you if the se-
lected items exceed the maximum
capacity of the multimedia system.
In this case, you can select which
items can be installed or removed
in the system so that it does not
exceed the storage limit.

Even if items are removed in the
system, you still have ownership of
items and can install them later for
free.

Please neither remove the USB
key from the system, nor shut the
system down while update is in pro-

gress.
In certain countries it is il-
legal to download and ac-
tivate the speed camera

warnings and this could

lead to prosecution.
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Updating the system and
map

When the installation process is com-
pleted, the USB key can be removed
from the computer. Connect the USB
key to the USB port of the vehicle mul-
timedia system.

Note:

— to update maps, start the vehicle and
do not switch off the engine while
data is loading. When the multimedia
system is turned on, it automatically
identifies the available updates on
the USB key, and offers to update
the system or map from the updates
found on the USB key. Do not switch
off your multimedia system while the
update is being installed;

— Downloading and installing a system
update is only possible if there is a
newer version available;

— the functions provided by the multi-
media system depend on the model
and equipment level of your vehicle.

GB.8.8

®

Are you ready to start updating your
device?

The A screen is displayed automati-
cally once the USB flash drive is con-
nected:

— press 1 to run the update;

— previous 2 to go back to the previous
screen.

When you press the button 1, the
update procedure is launched. Do not
use any of the system functions during
the update procedure.

When the update is completed, the
multimedia system restarts with all new
and up-to-date functionality.

The multimedia system might re-
start automatically during the
update process. Please wait for the
radio screen to be displayed.

If the update is accidentally inter-
rupted, restart the process from the
beginning.
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Licence

To obtain the GPL, LGPL, MPL and
other open source licence source
codes in this product, please visit the
dedicated website.

As well as the source code, all the
terms of the licence, warranty exclu-
sions and copyright details are avail-
able for download.

The dedicated site will also provide
you with the open source code on a
CD-ROM for a fee to cover distribution
costs (such as media, despatch and
handling costs) on request by email.
This offer is valid for three years as of
the date on which you purchased the
product.

Latest map guarantee

Once your new vehicle has been deliv-
ered, you will have a maximum of 90
days in which to update the map for
free. Once this time has elapsed, you
will need to pay for updates.

When navigation is started, the mul-
timedia system offers to update your
map. This reminder appears twice a
year for seven years. You can:

— select “Later” and the reminder will
appear the next time Navigation is
activated;

— select “Close” and the reminder will
no longer appear;

— select “More” and the system dis-
plays the “Map Update” menu.
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System

Description

Causes

Solutions

No image is displayed.

The screen is on standby.

Ensure that the screen is not on standby.

The system is deactivated.

The interior temperature of the vehicle is
too low or too high.

The vehicle is switched off.

Restart your vehicle.

No sound can be heard.

The volume is set to minimum or mute.

Increase the volume or deactivate mute.

The selected system source is not cor-
rect.

Check the selected system source and
make sure the output source is the multi-
media system.

No sound comes from the left, right, front
or rear speakers.

The balance or fader settings are incor-
rect.

Adjust the sound balance or fader cor-
rectly.

The displayed time is not correct.

The time setting is set to “Auto” and
the system is no longer receiving a GPS
signal.

With “Navigation”: drive your vehicle until
a GPS signal is received.

Without “Navigation”: see the section en-
titled “System settings” to adjust the time.
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Navigation

Description

Causes

Solutions

No sound can be heard.

The volume on the “Nav” menu is muted
or set to minimum.

Increase the volume (“Options” in the
“Nav” menu) or deactivate the mute func-
tion.

The volume in GPS mode can be ad-
justed during voice guidance.

The location of the vehicle on the screen
does not correspond to its actual loca-
tion.

Incorrect positioning of the vehicle
caused by GPS reception.

Move the vehicle until reception of the
GPS signal is improved.

The map version is out of date.

Update the map.

The directions on the screen do not cor-
respond to the actual road.

The version of sytem is out of date.

Obtain the latest version of the system.

Certain items on the menu are not avail-
able.

Depending on the current command,
some items will be unavailable.

Voice guidance is unavailable.

The navigation system does not include
the intersection.
Voice guidance is deactivated.

Increase the volume.
Ensure voice guidance is activated.

The directions of the voice guidance do
not correspond to your exact location.

The voice guidance may vary according
to the environment.

Drive according to the actual conditions.

The suggested route does not start or
end at the required destination.

The destination is not yet recognised by
the system.

Enter a road near to the required desti-
nation.
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Phone

Description

Causes

Solutions

No sounds or ringtone can be heard.

The mobile phone is not connected to the
system.
The volume is set to minimum or mute.

Check that the mobile phone is switched
on or connected to the system.

Increase the ringtone volume or deacti-
vate the mute function.

Check the selected system source and
make sure the output source is the multi-
media system.

Impossible to make a call.

The mobile phone is not connected to the
system.
The phone keypad has been locked.

Check that the mobile phone is switched
on or connected to the system.
Unlock the phone keypad.

Several audio sources are ejected during
operation.

Restart the multimedia system by press-
ing and holding the on/off button (until
the screen turns off).
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Media

Description

Causes

Solutions

No sound can be heard.

The volume is set to minimum or mute.

Increase the volume or deactivate mute.

The audio source is not switched on or
connected to the system.

Check the selected system source and
make sure the output source is the multi-
media system.

No external audio source (MP3 player,
portable audio player, USB key or tele-
phone etc) is recognised by the multime-
dia system.

Several audio sources are ejected during
operation.

Restart the multimedia system by press-
ing and holding the on/off button (until
the screen turns off).

Android Auto™/CarPlay™ does not start
on the multimedia system.

Android Auto™/CarPlay™ is not config-
ured correctly on your smartphone.

Visit the manufacturer’s website for your
smartphone for configuration informa-
tion.

The USB cable is not compatible for data
transfer.

Use a USB cable recommended by the
telephone manufacturer for correct func-
tioning of the application.

Audio source operation fault (voice
recognition disconnected under SIRI/
CarPlay™/Android Auto™, MP3 player,
portable audio player or phone, etc.).

The audio source is no longer recog-
nised by the multimedia system during
operation.

Restart the multimedia system by press-
ing and holding the on/off button (until
the screen turns off).
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Media

Description

Causes

Solutions

Android Auto™/CarPlay™ operation
fault.

Your smartphone is no longer compat-
ible following an update to the Android
Auto™/CarPlay™ application.

Downgrade to the previous version or
refer to the Android Auto™/CarPlay™
settings for your smartphone brand.

Operational fault with geo-tracking appli-
cations.

The network is unavailable.
Geo-tracking is not activated on your
phone.

Find a location with a strong signal re-
ception.
Activate geo-tracking on your telephone.

Android Auto™ Wi-Fi operating fault.

Your smartphone may not be compatible
with the Android Auto™ wireless replica-
tion function.

Check whether your smartphone is com-
patible with the Android Auto™ wireless
replication function.

Android Auto™/CarPlay™ Wi-Fi operat-
ing fault.

The “Wi-Fi" function is not activated on
the multimedia system.

Activate the Wi-Fi function from the mul-
timedia system menu.

Android Auto™/CarPlay™ Wi-Fi operat-
ing fault.

The “Wi-Fi" country is not configured on
the correct channel of the multimedia
system.

Configure the country in the Wi-Fi sub-
menu of the multimedia system menu.

Android Auto™/CarPlay™ Wi-Fi operat-
ing fault.
“Connection fault” message

The “Connection fault” message may
appear for certain smartphones when
switched off, connected via Wi-Fi or in
native app mode (Radio, Navigation
etc.).

No effect other than the message ap-
pearing inadvertently. No solution (smart-
phone fault) except leaving the smart-
phone switched on or in Android Auto™/
CarPlay™ mode.
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